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Uvod
Vazené kolegyné, vazeni kolegoveé!

Jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky jsou zapsany v rejstfiku Skol
a Skolskych zafizeni a jejich €innost fizena Skolskym zakonem podléha vefejnopravni
kontrole, kterou vtomto typu 3koly vykonava Ceska Skolni inspekce. Dale se
jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky od komerénich jazykovych &kol’
odliSuji v téchto aspektech:

1. garantuji statem definovanou kvalitu jazykového vzdélavani;

2. poradaji statni jazykové zkousky;

3. uCitelé museji byt zaméstnanci Skoly a museji splnit kvalifikacni predpoklady
dle zakona.

VSechny uvedené aspekty by mély byt zahrnuty v dokumentu skolniho vzdélavaciho
programu (SVP) na kazdé jazykové Skole s pravem statni jazykové zkous$ky.

Schvalenim zakona €. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zakladnim, stfednim, vySSim
odborném a jiném vzdélavani (dale Skolsky zakon), schvalenim vyhlasky ¢. 33/2005
Sb., o jazykovych Skolach s pravem statni jazykové zkousSky a statnich jazykovych
zkouSkach, a schvélenim Ramcového vzdélavaciho programu pro jazykové Skoly
s pravem statni jazykové Skoly (RVP JS) jste postaveni pred Ukol vytvofit $kolni
vzdélavaci program, ktery je v souladu s témito dokumenty.

Podstatnou novinkou v RVP JS je oznadeni vystupnich drovni jazykovych kurzii
podle Spolecného evropského referencniho ramce pro jazyky (dale jen SERRJ).
Témito urovnémi je tfeba oznadit vSechny jazykové kurzy, které zakim na své Skole
nabizite. DalSi novinkou je to, ze kazda jazykova Skola ma volnost pfi sestavovani
Skolniho programu tzv. ,na miru® a dle pfani zakaznika/zaka jazykové Skoly. A pravé
vtom je hlavni rozdil mezi uCebnim dokumentem, jaky jste byli zvykli uzivat
v minulosti, a programem v novém pojeti v souladu s RVP JS.

Dal8i vyznamnou zménou oproti minulosti je povinnost jazykovych Skol s pravem
statni jazykové zkousSky zavazné nabizet ve svém vzdélavacim programu vybrané
jazykové kurzy. Jde o jazykové kurzy, které pfipravuji na nékteré ztypu statni
jazykové zkousky.

Abychom Vam praci usnadnili, pfipravili jsme Manual pro tvorbu Skolnich
vzdélavacich programU v jazykovych Skolach s pravem statni jazykové zkousky (dale
jen Manual). Najdete v ném rady a naméty, jak pfi tvorb& SVP postupovat, a také
inspiraci pro jeho vlastni obsah a podobu.

Manual zahrnuje vSechny zkuSenosti ziskané v pribéhu feSeni rezortniho Ukolu
MSMT ,Pokusné ovéfovani vzdélavani podle $kolnich vzdélavacich programd
ve vybranych jazykovych Skolach s pravem statni jazykové zkousky“. V ramci tohoto
ukolu vzniklo na Sesti pilotnich jazykovych $kolach Sest pilotnich SVP.

! Vétsina komerénich jazykovych 8kol v CR poskytuje jazykové vzd&lavani jako fyzicka, nebo pravnicka osoba,
tedy na zakladé zivnostenského opravnéni pro zivnost volnou. Komeréni jazykové Skoly nejsou zapsany
v rejstiiku Skol a Skolskych zafizeni a jejich fungovani neni ze strany statu fizeno.



Text Manualu je &lenén do nékolika asti. Prvni &ast popisuje Gcel tvorby SVP, druha
se zabyva pfipravou a organizaci praci na jeho tvorbé a je doplnéna nékolika
ukazkami. Treti ¢ast je ¢lenéna do kapitol, které sleduji povinnou strukturu SVP JS.
V podkapitolach najdete ukazky z SVP pilotnich $kol a k nim bud komentaF, radu &i
doporuéeni koordinatora daného SVP, nebo komentaFr pracovnikil VUP. Ve &tvrté
byly popsany pilotnimi jazykovymi Skolami. Pata ¢ast zahrnuje soucCasnou literaturu,
ktera se vztahuje k jazykovému vzdélavani v CR a v Evropé&. Sesta &ast uvadi vydet
pilotnich jazykovych $kol, které byly zapojeny do rezortniho ukolu MSMT.
Rozsahlejsi ukazky k jednotlivym &astem SVP naleznete v sedmé &asti v iplném
zavéru prirucky. Ukazky z SVP byly pfevazené ponechany v jejich autentické podobé.
Komentare, které jsou jejich soucasti, upozorfuji na mozna uskali téchto
autentickych ukazek. V nékterych pfipadech byly ukazky upraveny nebo kraceny;
slouzi jako modely, nikoli jako pfedepsané vzory a maji pouze inspirovat k vlastnimu
zpracovani jednotlivych &asti SVP. Nékteré kapitoly zahrnuji seznam doporuéené
literatury vztahujici se k dané problematice.

Manual respektuje platnou legislativu, a pokud se nékteré legislativni pfedpisy v dobé
zavadéni SVP do $kol zméni, bude Manual dodate¢né upraven a jeho elektronickou
podobu v€etné aktualizovanych uprav si Skoly budou moci stahnout
na www.vuppraha.cz.

Pomoc pfi praci na SVP je mozné také nalézt na Metodickém portalu www.rvp.cz,
na némz jsou uverejnény dalSi metodické rady a inspirace pro vyuku cizich jazyku.
Na uvedeném portalu byla také zaloZena sekce ,Jazykové vzdélavani® ur€ena pfimo
pro vase Skoly.

Pfi tvorbé tohoto dokumentu se autofi nechali volné inspirovat Manualem
pro zakladni vzdélavani, pro gymnéazia a Metodikou tvorby SVP pro SOS a SOU.?

2 Manual pro tvorbu S8kolnich vzdélavacich programl v zakladnim vzdélavani. Praha: Vyzkumny ustav
pedagogicky v Praze, 2005; Manual pro tvorbu $kolnich vzdélavacich programll na gymnaziich. Praha:
Vyzkumny Ustav pedagogicky v Praze, 2007. ISBN: 978-80-87000-13-7; Metodika tvorby Skolnich vzdélavacich
program@ SOS a SOU. Praha: Narodni Gstav odborného vzdélavani, 2008. ISBN: 978-80-851118-12-4.


http://www.rvp.cz/

1 Skolni vzdélavaci program — novy kurikularni dokument
v jazykovych skolach

1.1 Ugel SVP

Skolni vzdélavaci program (SVP):

popisuje povinné minimum jazykovych kurz(, které Skola miaze nabidnout;
uvadi specialni jazykové kurzy nad povinny ramec, jimiz se Skola vyznacuje
(profiluje);

uvadi nabizené jazykové kurzy, jejichz vystupni uroven je oznaCovana v souladu
s dokumentem SERRJ;

zarucuje zajemcum, ze jazykovy kurz bude obsahové na urovni dle oznaceni;
zverejnuje metody a formy prace, kterymi jsou kurzy vedeny;

uvadi spolupraci s jinymi subjekty.

L

rwvYy L

o

VP z pohledu pedagogickych pracovniku:

umozruje profilovat Skolu;

umoznuje svobodné formulovat vlastni pfedstavy o podobé vzdélavani ve Skole;
muze prispét ke zlepSeni komunikace a spoluprace uvniti Skoly;

muze posilit tymovou praci.

yYryvy

SVP z pohledu zak( $koly:

» informuje o tom, co Skola nabizi a co ji pfipadné odliSuje od ostatnich Skol;

» informuje podrobné o nabidce vzdélavani v jazykové Skole s pravem statni
jazykové zkousky;

B umozruje srovnani vystupni urovné nabizenych kurzl s urovni jazykovych
znalosti podle SERRJ;

» informuje o vybavenosti Skoly, u¢eben a o zazemi pro studium jazyku;

» poskytuje informace o organizaci vyuky, vyu€ovacich metodach, kvalité
a zpusobilosti pedagogického sboru.

Jazykova $kola svym SVP predklada nejen seznam jazykovych kurzi, ale i jejich
obsah a oCekavany vystup, ¢imz se stava pro zajemce o studium ¢itelnou
a transparentni.



2 Pripravna faze tvorby SVP JS

2.1 Hlavni kroky v pfipravné fazi tvorby SVP JS

SVP a jeho zpracovani vychazi z R&mcového vzdélavaciho programu pro jazykové
Skoly s pravem statni jazykové zkousky.

Samotné tvorbé SVP predchazi néktera zasadni rozhodnuti a pfipravné kroky, které
jsou vyznamné z dlouhodobého hlediska. Do pfipravné faze Skolniho kurikula nalezi
analyza podminek Skoly a analyza pozadavku trhu s jazykovym vzdélavanim.

2.1.1 Motivace

Dulezitou roli z hlediska motivace hraje oteviena diskuse o zménach, které
doprovazeji jazykové vzdélavani, a o postaveni nabidky Skoly na trhu jazykového
vzdélavani.

Zmeény v jazykovém vzdélavani se tykaji predevsim vSeobecného pfijeti dokumentu
SERRJ pfi uvadéni stupné jazykovych znalosti ve statech Evropské unie. Zejména
mladi lidé, ktefi chtéji studovat v zahrani€i, ale i dospéla populace, ktera odjizdi
za praci do zahraniCi, se setkavaji s pozadavkem evaluace Ci popisu svych
jazykovych znalosti podle zmifiovaného referenéniho ramce. Tento pozadavek
absolventi jazykovych kurzu zpétné pfenaseji na jazykoveé Skoly, od kterych pozaduji
doklad o dosazenych jazykovych znalostech podle SERRJ.

Aby Skoly mohly své jazykové kurzy takto oznacit, je tfeba vzdélavaci obsahy kurzu
pFizpUsobit novému vymezovani urovni jazykovych znalosti, tj. tak, jak to navrhuje
SERRJ. Zména obsahu kurzu nese s sebou i zménu ucebnich metod a vystupl
na konci kurzu. S tim vSim by se pedagogové méli nejdfive seznamit, ujasnit si pojmy
a cile a az pak pfistoupit k tvorbé vzdélavaciho obsahu jednotlivych kurzu.

Skute€nost, kterou je potfeba mit na paméti, je fakt, ze nabidka kurzu cizich jazyku je
velkd a obstat vtéto konkurenci mohou jen kvalitni Skoly. Proto je potfeba se
zamyslet a prodiskutovat spole¢né, jak zkvalitnit nejen vyuku samotnou, ale
| prostfedi, ve kterém se zajemci o kurzy budou ucit, a co jim oproti ostatnim Skolam
Vv regionu nabidnout.

Pokud chceme, aby SVP byl dokumentem dodrzujicim jednotnou linii $koly a aby byl
pfijat celym pedagogickym sborem, musime se snazit, aby tvorba SVP byla
spoleénou a tymovou praci. Reditel koly by mél mit jasnou predstavu o koncepci,
cilech a hlavnim zaméfeni SVP. Teprve pak miiZze motivovat ugitele.

Spravna motivace projevujici se osobni angazovanosti uciteld ma zasadni vyznam
pro tvorbu SVP a muze vyrazné ovlivnit jeho kvalitu a naslednou realizaci.



» Ukazka €. 1 - K pfipravé SVP ve $kole
(JS Praha)

Nejdfive se ve vedeni Skoly analyzovaly podminky a moznosti jazykové vyuky
ve Skole. V té dobé se uz vSichni vyucujici mohli seznamit se SERRJ, protoze jednotlivé
vytisky mezi nimi kolovaly uz v pfedchazejicim obdobi. Vzhledem k velkému poctu
vyu€ovanych jazyku i po€tu vyu€ujicich, z nichz vétsina je v trvalém pracovnim poméru, ale
i pracujicich na dohodu o pracovni ¢innosti nebo provedeni prace, jsme dosli k tomu, Ze by
se jednoticim prvkem meély stat klicové kompetence formulované v jednotlivych urovnich
RVP; ty budou zarukou toho, Ze se &asti SVP v oddé&lenich jednotlivych jazyk nebudou pfilis
liSit.

RVP JS byl rozeslan e-mailem na jednotlivd oddéleni, kde na poradach probéhla diskuse
o tvorb& SVP (diskuse vramci celé Skoly svice nez 100 vyudujicimi nardz by nebyla
efektivni) — vétSinou byli zpracovanim povéfeni nejzkuSenéjSi pedagogové, pfipadné ti
vyucujici, ktefi maji s vyukou urcitého typu kurzu delSi zkuSenosti.

Jednotlivé navrhy kontrolovali vedouci oddéleni, poté jesté koordinatorka a hlavné pomahaly
i nazory a kritické poznamky pracovnic VUP. Poznamky a doporuéeni pak byly zapracovany
do jednotlivych SVP. PFiprava se na jednotlivych oddélenich lisila — nékdy zpracovaval jeden
vyucCujici nékolik urovni, jindy se jeden vyucujici vénoval pouze jedné urovni. Ostatni
samoziejmé méli moznost praci sledovat a kontrolovat nebo pfidat své poznamky. K tomu
ale nedochazelo Casto.

V pribéhu prace se v nékterych jazycich projevily urcité problémy — napf. potiz zptsobovalo
oznaceni ,rocnik — VvRVP jsou rozpracovany kurzy po jednotlivych rocnicich
pro ctyfhodinové kurzy, zatimco my jsme na nékterych oddélenich v poslednich letech
zaznamenali velkou ztratu zajmu zakl o tento typ kurzl, a proto otvirame stale vice
tfihodinovych kurzl tydné (kromé dvouhodinovych, zpravidla u méné vyuc¢ovanych jazyku).

Nékdy si zpracovatelé neuvédomili, Ze napf. 3. ro€nik u dvouhodinového nebo tfihodinového
kurzu nemuze odpovidat rozpisu kompetenci 3. ro¢niku o ¢tyfech vyucovacich hodinach.
PoZadované kompetence na jednotlivych urovnich bylo tedy v takovych pfipadech nutno
rozdeélit do vice ro¢nikli, samoziejmé ale byl zachovan pocet hodin pro jednotlivy kurz (napf.
420 hodin pro zakladni kurz), a teprve potom bylo moZno se zamysSlet nad doplné&nim
odpovidajicim ucivem.

PocateCni problémy tak byly spiSe formalniho razu (uprava), bylo nutné také sjednotit
pouZzivanou terminologii.

Protoze jednotlivé &asti SVP z anglického jazyka zpracovavali vesmés zku$eni pedagogové,
z nichz néktefi se specializuji na urcité typy kurzt — konverzacni, pfipravny k SJZ, pfipravny
k CAE, prekladatelsky apod., neobjevily se po pocateCnich krocich (seznameni se
s terminologii a formatem SVP, vybé&r pedagoga nebo tymu pedagogl pro kazdy roénik,
uroven nebo typ kurzl a diskusi tykajicich se napf. rozdéleni kompetenci s ohledem na to,
jedna-li se o dvou-, tfi- nebo &tyfhodinovy kurz jednoho roéniku) zadné vétsi problémy. Své
pfipadné otazky a nejasnosti pribézné konzultovali s koordinatorkou. Timto zpUsobem byl
zajistén plynuly proces pFipravy SVP.

Na romanském oddéleni, pokud to bylo mozné, pracovalo na SVP v ramci jednoho jazyka
vice ucitel(; u tzv. malych jazyku, jako portugalStina nebo latina, vypracoval vzdélavaci
obsah vyucujici ve spolupraci s vedouci oddéleni, sjejim zastupcem a za pfispéni
koordinatorky tvorby SVP.



Individualni pfistup se musel uplatnit u kurzl, které se, je-li o né zajem (napf. Spanélstina),
otviraji od druhého pololeti, tj. od unora, na 35 vyu€ovacich hodin v ro€niku o dvou hodinach
tydné. Podobné se podle zajmu zakl otvira kurz &estiny pro cizince (o 4 vyucovacich
hodinach tydné).

DalSi podobny problém se feSil u jazykd s odliSnym grafickym systémem, kdy k dosazeni
urovné A1 Ize podle obtiZznosti jazyka pfidat 70 az 105 hodin pfipravy — tady bylo nutno
vybrat takové vystupy, které by se v danou dobu daly zvladnout, a zavést oznaceni napf.
,Smeéfuje k urovni A1“. Hlavné u zacate¢nickych dvouhodinovych kurzd za tyden bylo nutno
volit velmi uvazlivé. Jedna se prfedevSim o japonstinu, €instinu a arabstinu (u ruské azbuky
se tolik problém( neobjevuje). Pokud jde o vySSi ro¢niky téchto orientalnich jazyku, snazili
jsme se, aby vystupy odpovidaly ostatnim jazyklm pfi zachovani nékterych specifik.

2.1.2 Analyza podminek skoly

Diskuse o potfebnych zménach ve vzdélavani ve Skole by méla byt podlozena
analyzou vychozich podminek Skoly, a to materialnich, technickych, organizacnich
a predevsim personalnich. Z analyzy vyplyne, na co $kola mize ve svém SVP
navazat, co muze a nemize zménit a ma-li ke zménam podporu zfizovatele. To
pomU(ze vytvaret funkéni a perspektivni SVP.

Co vsechno ovliviiuje tvorbu SVP:

vize feditele
RVP JS vzdélavaci potfeby, moznosti,
dovednosti a znalosti zaku
politika
Jazyvkqvghg pozadavky zaku
vzdélavani 4 ’
Skolni
trh prace vzdeélavaci
program N personalni zajisténi Skoly
trh '\ ir s ivex r x
jazykového Vize Lditeld materialni zajiSténi Skoly
vzdélavani

K analyze Ize vyuzit i néktera data ziskana v minulosti, napf. udaje z Vyro¢ni zpravy
Skoly, z Inspekéni zpravy, z dotaznikového S$etfeni mezi u€astniky minulych
jazykovych kurza. Ucitelé by se méli vyjadfit ke vS8em podstatnym aspektum Zivota



Skoly — materialnimi podminkami Skoly pocinaje, pfes nazory na cizojazyCné
vzdélavani, hodnoceni ucastnikd kurz(, klima Skoly aZz po pfedstavy o dalSim
vzdélavani. Mohou poskytnout svij pohled na vyuku v horizontu nékolika let zpét
a také s vyhledem na nékolik let dopfedu.

Metod, jak ziskat informace pro analyzu podminek Skoly, je vice. Patfi mezi né ustni
a pisemna sdéleni, pozorovani, seminare, fizeny rozhovor nebo celoskolni diskuse.
V pfipadé externich spolupracovnikl skoly Ize vyuzit e-mailovou komunikaci.

Pozorovanim Ize zjistit klima Skoly, pojeti vyuky jednotlivych pedagogl aj. Osvédcilo
se, kdyz se pozorovani mlize zucastnit nékdo nezaujaty, nejlépe pedagog/lektor
zjiné Skoly. Casto se tak odhali klady i nedostatky, které v kazdodenni praci
nevnimame.

Spole¢né seminare, pfipadné tzv. workshopy, mohou dat odpovéd na otazky, co je
ve Skole a v praci vyucujicich dobré a co Spatné, co je potfeba upravit a pfizpusobit
aktualnim pozadavkim doby a jak dospét k vyty&enym cilim.

NejrychlejSi pro ziskavani dat je pisemna forma. Je mozné pouzit dotaznik
pro pedagogy a dotaznik pro uc€astniky kurzu, pfipadné tzv. schranku duvéry nebo
e-mailovou adresu s podtitulem ,Napiste nam“ nebo podobné.

Dotaznik muaze byt tvofen otevienymi otazkami (vlastni odpovéd), c&astecné
otevienymi otazkami (vybér odpovédi + vlastni zdlvodnéni) nebo uzavienymi
otazkami (vybér odpovédi). Oteviené otazky poskytuji respondentim moznost
formulovat nazor vlastnimi slovy, uzaviené otazky se lépe vyhodnocuiji. Pfi vybéru
typu otazek je proto dllezité mit na paméti, co se chceme dozvédét. Chybné kladené
otazky (napf. otazky dvojité, hypotetické, zavadéjici &i vSeobjimajici) nesou s sebou
riziko nepochopeni nebo nespravného pochopeni ze strany respondenta. Chybna
nabidka odpovédi (napf. pfekryvajici se odpovédi) muze vést k mylné interpretaci
ze strany tazatele.

Dotaznik nemusi byt sestaven jen zotazek, mulze obsahovat rizna tvrzeni
a respondenti s nimi v rizné mife dle nabizené Skaly souhlasi, i nesouhlasi.
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» Ukazka €. 2 — Ukazka dotazniku pro pedagogy/zaméstnance jazykové skoly
(JS Praha)

DOTAZNIK
pro zaméstnance JS

Prosim, zakrouzkujte jednu z moZnosti 1 — 6, co je podle Vaseho nazoru silnou nebo slabou
strankou na8i $koly. D&kuji.

Skala:
1 2 3 4 5 6
Silna stranka Skoly" Slaba stranka Skoly

1 2 3 4 5 6

Podpora zmén, inovaci ze strany vedeni
Vybaveni 8koly didaktickou technikou

Povést skoly

Fungujici organiza&ni struktura $koly
Pfedavani informaci v ramci $koly

Kvalita vztah mezi pracovniky

Dostatek kvalifikovanych pracovniki

Systém motivace pracovnikil

Systém hodnoceni pracovniki

Podminky pro dal3i vzd&lavani ped. pracovniki
Spoluprace s ostatnimi $kolami

Uroveti prezentace §koly

Schopnost ugiteli pfizpisobit se zm&nim
Tvaréi klima

Skola ma kvalitni plan rozvoje

Jasna vize $koly

Nabidka jazykovych kurza

Na&S servis vidi zdkaznikiim

Zastoupeni Skoly v zdjm. dom. i zahr. org. i asociac.
Kontrola pracovnikii vedenim 3koly

NF‘F—‘D—‘)—‘HHH)—‘HH
SO0 || BR[| | O[O |\ D[R N[ =

21 [ Sledovéni vyvoje na trhu jazykového vzd&lavani

22 | Vyrovnani se s ubytkem studenti

23 | Cistota a esteticka uroveft prostredi

24 | Uspé&3nost v ziskani finanénich prostfedki (projekty)
25 | Spoluprace s odborniky, nakladatelstvimi apod.




» Ukazka €. 3 — Ukazka dotazniku pro zaky jazykove skoly
(JS Orlova)

Vazeni zaci,

v ramci zkvalitfiovani poskytovanych sluzeb Vas timto zadame, abyste Skole poskytli
zpétnou vazbu o tom, jak Vy sami vidite organizaci jazykového vzdélavani po vSech
strankach. Dotaznik, ktery mate k dispozici, pokryva vSechny aspekty naSi prace a budeme
radi, pokud se osobné budete jeho vyplnénim podilet na dalSim zkvalitnéni jazykoveho
vzdélavani. Pfedem Vam za vynaloZzeny ¢as dékuje kolektiv pedagogul jazykové Skoly.

A) ORGANIZACE VYUKY A MATERIALNI ZAZEMi

spiSe | spise neumim
ano ano ne ne posoudit
1. Je jazykové vzdélavani dobfe organizovano? O ] L] Ll L]
2. Vyuzivate webovou prezentaci jako zdroj
informaci? H L H H L
3. Je v této Skole celkové pfijemné prostredi
a atmosféra? H H H L H
4. Je tato Skola dobfe materialné vybavena? O [l O Ll L]
5. Libi se Vam prostiedi, kde probiha vyuka? | [l | [l L]
6. Zadgina vyudujici svou vyuku véas? O [l O Ll L]
8. Ma u Vas vyudujici respekt a autoritu? O [l O Ll L]
9. Myslite si, Ze se Skola prezentuje kvalitné
na vefejnosti? N L H H L
B) KVALITA VYUKY
n spiSe | spiSe n neumim
ano ano ne e posoudit
10. Je vyuka na této $kole kvalitni? O 1 1 L] L]
11. Myslite si, Ze vyuZijete jazykové znalosti
a dovednosti ziskané v této Skole v bézném L] L] L] ] ]
Zivoté?

12. Probiha vyuka ve vasi tfidé zajimavym zplsobem?
témeér vzdy [] Gasto [] obcas [] témeér nikdy [] neumim posoudit  []

13. Jsou Vasi ucitelé otevieni ke spolupraci s zaky?

témeér vsichni []  vétsina [] nektefi [] témeér nikdo [] neumim posoudit []
témér St Sktefi témeér neumim
vSichni vetsina nexter! nikdo posoudit
15. Jsou ucitelé ve Vasi tfidé k zakum
spravedlivi? ] [] ] [] []
16. Maji ucitelé ve Vasi tfidé u zaku
autoritu? ] ] ] ] ]
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17. Dokazou Vam ucitelé dobre vysvétlit
ucivo?

[l

L]

[]

L]

[

18. Projevuji zaci Vasi tfidy zajem
o studium?

19. Splriuje nasSe jazykova Skola nasleduijici cile?

[l

[]

[]

[]

[

O]

no

spise

ano

spise

>
(0}

neumim
posoudit

a) predat maximum znalosti a védomosti

[1]3

[

b) kvalitné pfipravit na statni jazykove
zkous$ky a certifikaty

c) rozvijet konverzacni dovednosti

d) rozvijet schopnosti porozuméni ¢tenému
textu

e) rozvijet schopnosti porozuméni slySenému
textu

f) rozvijet gramatické znalosti a jejich
praktickou aplikaci

g) rozvijet schopnost spolupracovat
s ostatnimi (prace v tymu)

h) rozvijet zdravé sebevédomi a schopnost
sebekritiky

i) vést k respektu k odliSnostem (kulturnim,
etnickym...)

OO oo|d|on g

OO o|o|d|o|d

N I I I I L

OO oo|d|on g

j) davat pfrileZitosti k tvaham nad moznostmi
sveho dalSiho uplatnéni

[

[

[

[

OO0 o4 g on

20. Vyberte Cinnosti, které ve Skole ¢asto délate. Vyberte maximalné 5 moznosti.

poslouchame a zapisujeme si

ucime se latku nazpamét bez porozuméni

samostatné vyhledavame informace

diskutujeme nad probiranou latkou v cizim jazyce

diskutujeme nad probiranou latkou v Eeském jazyce

vénujeme se aktualnim domacim i zahraniénim udalostem

feSime ukoly samostatné

prekladame

konverzujeme

probirame gramatické ucivo

pracujeme s textem

délame poslechova cviceni

I

pracujeme ve skupinach

ano

spiSe
ano

spise
ne

ne

neumim
posoudit

21. Dostavate pfi vyuce prostor k tomu, abyste se

mohli projevit?

O

28. Jste ve Skole pretézovani?

O

O

O

29. Dokazete se jako studijni skupina dohodnout

na spolec¢nych zalezitostech?

O
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30. Zajimaji se ucitelé, jak Vam vyhovuije jejich zpusob vyuky?
témér vSichni [] vétSina []  asipolovina |

mensina []

témeér nikdo [

31. Porusuiji ucitelé sami to, co pozaduji po zacich (napf. v€asné pfichody, stanovené

terminy apod.)?

Gasto [] obéas [] malokdy [] témeér nikdy [] neumim posoudit []
32. Co je pro Vas nejcastéji prekazkou v dosahovani lepSich studijnich vysledka?
Z nasledujici nabidky vyberte i vice odpovédi.
vlastni neochota | nepfizen uditell [l
nedostatek motivace | $patné podminky doma  []
priliSna narocnost studia [] nepratelstvi spoluzaku [l
nic Ll
33. Nakolik jste na této Skole spokojeni, nebo naopak nespokojeni s nasledujicim?
rozhodné spise tak spiSe rozhodné neumim
spokojen | spokojen napul nespokojen | nespokojen | posoudit
a) kvalita vyuky O O O O L] L]
b) odbornost ugitelt Ol Ol Ol Ol [l [l
c) vedeni Skoly O Il I I Ll Ll
d) povést $koly O Il Il Il ] ]
e) vztahy mezi zaky O O O O L] L]
f) vztahy mezi uditeli a zaky ] ] ] ] ] ]
g) chovani zak O O O O L] L]
i) vzhled budovy, tfid a chodeb O O O O L] L]
j) materialni vybaveni O O 1 1 L] L]

C) PROFIL LEKTORA?®

Jméno a pfijmeni lektora:

Tento lektor:

Vede vyuku zajimavym zpusobem
Vyzaduje plnéni domacich ukold

Dokaze dobfe vysvétlit nové ucivo

Buduje komunikacni dovednosti

Pouziva rGzné didaktické pomucky

N o o s 0w =

Vase poznamka k tomuto lektorovi:

Jméno a pfijmeni lektora:
Tento lektor:

Y pfipadé ,teamteachingu®, kdy se na vyuce podileji dva lektofi, vyplfite prosim oba profily

PouZziva i jiné materidly mimo ucebnici

Ve vyuce pouziva cizi jazyk, vyhyba se ¢estiné

znamkami jako pfi hodnoceni ve Skole (znamky 1 az 5).
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Vede vyuku zajimavym zplisobem

Vyzaduje plnéni domacich ukold

Dokaze dobie vysvétlit nové ucivo

Ve vyuce pouziva cizi jazyk, vyhyba se ¢estiné
Buduje komunikaéni dovednosti

Pouziva rizné didaktické pomucky

N o o k0N =

Pouziva i jiné materialy mimo ucebnici

Vase poznamka k tomuto lektorovi:

Dékujeme Vam za vyplnéni dotazniku, Vade podnéty a pfani se budeme snazit zohlednit
pfi realizaci dal§iho jazykového vzdélavani.

Ziskana data z nékolika zdrojl je tfeba propojit, vytvofit z nich zavéry a diskutovat
o nich. Kdiskusi by méli byt pfizvani vSichni ucitelé, mohou se ji zucastnit také
zastupci zfizovatele.

SWOT analyza

Pro zmapovani vnitfni a vnéjsi situace Skoly je mozné pouzit SWOT analyzu
(Strengths — silné stranky, Weaknesses — slabé stranky, Opportunities — pfileZitosti,
Threats — hrozby, rizika). Principem této metody je jednoduché pojmenovani
vlastnich prednosti a slabin z hlediska pfilezitosti a rizik. Silné a slabé stranky se
zpravidla tykaji vnitfniho prostfedi Skoly, pfilezitosti a rizika vypovidaji spiSe
o vnéjsich vlivech.

Pomoci SWOT analyzy lze zjistit:

soucasny stav pedagogického sboru a slozeni zakd;

stav pedagogické prace, zacClenéni alternativnich forem vyuky;
uspésnost absolventl kurzl pfi zkouskach, pripadné v praxi;
uplatnéni absolventd pomaturitnich kurzu;

funk&nost zakladnich Skolnich dokumentl a zavérd vyro€nich zprav;
spokojenost pedagogickych pracovniku;

spokojenost absolventl kurzl, pfipadné sou¢asnych ucastnikl kurzd;
spolupraci Skoly s institucemi, které ovliviuji jeji chod;

postaveni Skoly v regionu.

YyYYYYYYYYY
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» Ukazka ¢. 4 — Navrh jednotlivych kroku k provedeni SWOT analyzy
(Zpracovano podle materialu Z. Dlaboly pfipraveného vramci vzdélavani
v projektu ESF Koordinator; pfevzato a upraveno z Manualu pro tvorbu SVP
v zakladnim vzdélavani)

Krok 1.

Domluvte se na pravidlech a cilech aktivity. Pravidla si naformulujte a sepiste (napf. budeme
k sobé otevieni, nebudeme nic zastirat, chceme se Iépe poznat).

V uvodni fazi vyuzivejte pravidel brainstormingu (zadna kritika ¢ hodnoceni pfinasenych
napadul, kazdy napad je pfijatelny, ¢im vic napadd, tim lépe, je dobré rozvijet mysSlenky
jinych).
Krok 2.

Rozdélte se na mensi heterogenni a vyrovnané skupinky (4 - 6 lidi). Méli by se sejit lidé, ktefi
nemaji moznost Castéji spolupracovat (ucitelé kurzl rizné pokrocilosti, ucitelé ruznych
jazykl apod.). Ve skupinach se zamysSlejte nad jednotlivymi strankami své Skoly — zapisuijte,
co Vas kdanym strankam napada. Byva uziteéné zapisovat na velky format papiru
a do kfiZze vlevo nahofe silné stranky, vpravo slabé stranky, vlevo dole pfilezitosti, vpravo
rizika. Nezapisujte (nepfesahujte) do jinych Casti kfize. Budou se samostatné vyuzivat
v dalSim kroku. Stanovte si radéji ¢as, ktery k tomuto kroku budete vénovat.

Krok 3.

Skupiny z 2. kroku rozdélte na 4 ,jazykové sekce® podle stranek SWOT analyzy. Kazda
skupina se bude specializovat na jednu stranku. Je dualezité, aby v kazdé skupiné byl nékdo
z pavodnich skupin. Jeho ukolem bude vysvétlit ostatnim v sekci pfipadné nejasnosti
.Jjak jsme to mysleli‘.

Puvodni velké papiry rozdélte na 4 Casti a v sekcich porovnavejte, konfrontujte, doplfiujte
a obhajujte vystupy k dané strance. Vystupy by méla odsouhlasit naprosta vétsina ¢lend
sekce. V pfipadé, Ze se nedokazete shodnout, radéji projednani daného bodu odloZte
(doporucujeme jej zatim zafadit do ohrozeni Skoly).

Krok 4.

V pfipadé, ze nemate pocit Uplnosti vystupl, doporuCujeme nahlédnout do kapitoly
9. RVP JS — Podminky pro vzdélavani v jazykové $kole s pravem statni jazykové zkousky.
Jednotlivé body revidujte a dalSi pfipisujte, pokud se Vam zdaji podstatné a obohacuiji
pohled na Skolu.

Krok 5.

Sekce si pfipravi prezentaci svych vystupl. Je vhodné, kdyZ vystupy jedné skupiny
prezentuje vic ¢lent (kazdy si vybere néjaky bod, ktery prezentuje). Stanovte si cas
prezentace (napf. do 10 minut), jde o pfedstaveni toho nejpodstatnéjsiho.

Po kazdé prezentaci by méla nasledovat diskuse vSech k dané strance SWOT analyzy. Je
vhodné, kdyz ji fidi jeden €len dané sekce, ktery se neucastni diskuse — jen ji Fidi. UrCete si
¢as na diskusi (napf. 15 min). Je dulezité si urCit zapisovatele, ktery pofizuje zapis
a nasledné vysledky zpracuje.

S vystupy by méla souhlasit naprosta vétSina uciteld. V pfipadé, Ze se nedokazete
na nékterych bodech shodnout, radégji jejich projednavani odlozte (doporuujeme je zatim
zaradit do ohrozeni Skoly).
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Krok 6.

Vysledky je vhodné strukturovat a sefadit podle jednotlivych oblasti (materialni podminky,
personalni podminky, kvalita vyuky atd.) od nejpodstatn&jSich k méné vyznamnym. To je
mozné provést diskusi v mensSich skupinach. Alternativou je ur€ovani vyznamnosti pomoci
hlast pridélenych jednotlivym ucitelim, napf. kazdy ma 3 — 5 hlast (nalepovacich listk()
pro kazdou stranku SWOT. Ty pfidéli bodum, které preferuje.

Takto ziskané porfadi muze slouzit vedeni Skoly krozhodnuti o krocich nezbytnych
k napravé. Je to i prostredek k ujisténi, Ze vychozi stav Skoly vnimame podobné, Ze vime, co
vylepSovat, ze dalSi kroky budou transparentni. SWOT analyza je jen jednim z krokd, je
tfeba ji doplriovat dalSimi pohledy. Nechtéjte také vyfesit vSe naraz.

Krok 7.

S vysledky analyzy je tfeba transparentné, planované a neformalné zachazet. Jeji provedeni
bez patficnych naslednych krokt bude mit za nasledek demotivaci ucastniki a odrazi se
v dalSich spole€nych krocich tvorby SVP.

» Ukazka €. 5 — Ukazka vysledka SWOT analyzy
(JS Praha)

Vyhodnoceni odpovédi respondentu
Pocet respondentti: 112

S (STRENGTHS) — Silné stranky W (WEAKNESSES) - Slabé stranky

1. Aprobovanost pedagogt 1. Nedostate¢né finan¢ni zdroje na rozvoj,

2. Pozitivni klima Skoly provoz, udrzbu

3. Dopravni spojeni — dopravni 2. Starnouci pedagogicky sbor
dostupnost 3. Nedostate¢né vyuziti prostor Skoly

4. Image Skoly na vefejnosti

5. Poloha budovy Skoly

6. Dobré vztahy mezi pracovniky

7. Vztah zaku ke Skole

8. Materialni vybaveni Skoly

O (OPPORTUNITIES) - Prilezitosti T (THREATS) - Hrozby

1. Celozivotni vzdélavani 1. Vzdélani nema ve spolecnosti prioritu

2. Vstup do EU 2. Skepticky pohled ucitell na situaci

3. ZvySeni vefejnych vydaju ve Skolstvi, i co se tyCe budoucnosti
na vzdélavani 3. LepSi uplatnéni pedagogickych

pracovniku v oblastech mimo Skolstvi
4. Prioritou spolecnosti je honba za penézi
5. Ubytek populace
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Ukazka ¢é. 6 — Ukazka vysledki SWOT analyzy (JS Olomouc) je uvedena
v priloze na s. 82.

STEP analyza

Jednou z dalSich pisemnych metod vyhodnoceni, ovSem pouze vnéjSich podminek
Skoly, je STEP analyza. Analyzuje vliv vnéjSich faktori na chod Skoly. S —
spoleCenské faktory, T — technické faktory, E — ekonomické faktory, P — politické
faktory.

Socialni audit

Cilem socialniho auditu je poznat a zhodnotit socialni a socialné-psychologické
aspekty fungovani S8koly. Zakladem kazdého socialniho auditu je nalezeni
adekvatniho rela¢niho systému, tj. nalezeni takové skutecnosti, vi&i niz by meély byt
zjiStované skutecnosti porovnavany.

Dalsi analyzy

Mazeme jesté zminit Porterovu analyzu konkurence, portfolio metody nebo Analyzu
zajmovych skupin, které vyuzivaji podniky k analyze svého vnéjSiho a vnitfniho
prostredi.

2.1.3 Plan tvorby SVP JS

Dalsim krokem pfipravné faze je naplanovani tvorby SVP JS. Spoé&iva v personalnim,
Casovém a obsahovém rozvrzeni tvorby SVP a v organizacnim provazani vSech
krokl od zahajeni do ukonéeni tvorby dokumentu.

» Personalni zajisténi

Prvnim krokem je urgit hlavniho koordinatora tvorby SVP JS. MiiZe jim byt feditel
Skoly, jeho zastupce nebo jeden z pedagogl, ktery ma ve Skole pfirozenou
autoritu. Koordinator by mél byt nejdfiv proskolen v dovednostech tvorby SVP,
nebo by si mél alespori podrobné prostudovat Manual tvorby SVP JS. Mé&l by to
byt také Cloveék, ktery je seznamen se SERRJ, s nejnovéjSimi trendy v jazykovém
vzdélavani u nas i v Evropé, mél by byt obeznamen s kurikularni reformou
ve vSech typech Skol nasi vzdélavaci soustavy a mél by byt ztotoznén se vSemi
témito zménami.

Dale by méli byt urCeni zastupci tymu, ktefi budou koordinovat a zodpovidat
za praci na jednotlivych ¢astech SVP a na vzdélavacim obsahu jednotlivych
jazykovych kurzu.

V neposledni fadé by méla byt urCena osoba, ktera bude fesit celkovou redakci
a upravu textu dokumentu. ZkuSenosti pilotnich Skol ukazaly, Ze je lepSi, aby
urCeny redaktor hned na zacCatku stanovil, vjakém formatu budou vSichni
pedagogiéti pracovnici pfidélené &asti SVP vypracovavat. To znamena, Ze je
vhodné prfedem urcit, zda se bude dokument psat na vySku, nebo na Sifku,
v jakém formatu a velikosti pisma, zda v tabulkach a v jakych, domluvit se



v

[ ]

na zpusobu Cdislovani, aby nevznikal problém pfi sestavovani dilCich casti
dokumentu do jednoho celku apod.

Casové rozvrzeni tvorby dokumentu

Koordinator stanovi vSechny dulezité terminy; tj. zahajeni a ukonCeni tvorby jak
celého dokumentu, tak dilich etap. Pfi urCovani je dulezité pocitat stim, ze
jednotlivé Casti se budou muset nékolikrat ménit a rizné doplfovat a kone¢na
Uprava celého dokumentu zabere vic ¢asu, nez se na prvni pohled zda.

Naplanovani doprovodnych postupl, Cinnosti, setkani a konzultaci je také
v kompetenci koordinatora. Doporu€ujeme konat pracovni porady pravidelné
a spoijit je s terminem dokonceni dilCich praci na dokumentu.

Koncepéni a obsahové vymezeni tvorby SVP JS

Je dulezité, aby byli vSichni spolutviirci SVP JS seznameni s koncepci dokumentu,
ztotoznili se s ni a znali vymezeni obsahu své Casti prace jiz pfi zahajeni tvorby
dokumentu.

Koordinator pak dohlizi na to, aby jednotlivé Casti dokumentu na sebe spravné
navazovaly, obsahové se nepfekryvaly a po koncepCni strance tvorily uceleny
a sourody text. Napf. pokud se vSichni domluvi, Ze jednotlivé jazykové kurzy
budou obsahovat kromé povinnych polozek i nékteré dalsi, je dllezité, aby je
opravdu vSichni do obsahu zaradili.

Organizacni propojeni jednotlivych kroku

Koordinator zvoli postup tvorby SVP JS tak, aby jednotlivé etapy na sebe
smysluplné navazovaly. Napf. nema smysl sestavovat ucebni plan dfive, nez
bude ujasnén rozsah vzdélavaci nabidky. Dale musi predvidat udalosti
a okolnosti, které zasahnou Casové do prace tvlrcl; jde o Skolni prazdniny,
pravdépodobnost vysoké absence v dobé chfipkové epidemie, nezbytna
pfitomnost nékterych pedagogl u statnich zkousek apod.

2.2 Doporuceni pro pripravnou fazi

Jednotlivé &innosti pfi tvorbé SVP JS na sebe tésné navazuiji, ale mohou se také
prolinat. Co Ize délat postupné a na ¢em pracovat soubézné, si vyzkousely vSechny
pilotni Skoly pfi tvorbé& SVP pro zakladni, gymnazialni nebo jazykové vzdélavani.
ZkuSenosti koordinatort ze zakladnich $kol, gymnazii a jazykovych $kol shrnujeme
do bodu, co se v pfipravné fazi osvédcilo a co se naopak neosvédgcilo.

Co se osvédcilo:

- podrobné seznamit interni i externi ucCitele s podstatou kurikularni reformy
a se zménami v jazykovém vzdélavani v souvislosti se SERRJ;

- kazdému ugiteli uvést webové stranky, na kterych je dispozici text RVP JS,
a pozadat je o peclivé prostudovani celého dokumentu;

- stanovit zavazny termin, dokdy si ucitelé dokument pfectou;
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- diskutovat nad celym dokumentem i nad jednotlivymi ¢astmi, zavéry diskuse
zpracovat pisemné;

- nadefinovat si format u€¢ebnich osnov zpracovanych jednotlivymi pedagogy;

- stanovit pfedb&znou grafickou podobu textu SVP;

- zajistit dostatek odborné literatury po potieby tvarcti SVP i vech ugitelli JS.

Co se neosvéddilo:

- predpokladat, ze vsSichni pochopi podstatu kurikularni reformy a princip
SERRJ hned po prvnim prectent;

- predpokladat, ze vSichni vyuclujici pfijdou pfipraveni na diskusni férum
ke koncepci SVP véetné prostudovani RVP JS;

- nechat ugitele studovat RVP JS pili§ dlouhou dobu bez moznosti vzajemnych
diskusi;

- pracovat na nékterych ukolech v pfilis Sirokém tymu lidi;

- pracovat izolované.
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3 Vlastni tvorba skolniho vzdélavaciho programu

PFi vlastni tvorb& SVP musi jazykové $koly s pravem statni jazykové zkousky
vychazet z RVP JS. P¥i praci na jednotlivych &astech dokumentu se Fidi kapitolou
Zasady pro tvorbu Skolniho vzdélavaciho programu pro jazykové Skoly s pravem
statni jazykové zkousky, ktera je ve vyse jmenovaném dokumentu uvedena. Reditel
plné zodpovida za koordinaci prace na SVP, za koneénou verzi dokumentu a za jeho
soulad s RVP.

Skolni vzdélavaci program by mél byt formulovan tak, aby byl zfejmy obsah a formy
jazykového vzdélavani v konkrétni Skole.

Podle RVP ma skolni vzdélavaci program tyto zavazné €asti:
IdentifikaCni udaje;

Charakteristika Skoly;

Charakteristika SVP;

Ucebni plan;

UcCebni osnovy;

Hodnoceni zakl a autoevaluace Skoly.

YyYyYyYVvVUrrwyry

3.1 Identifika€ni udaje

Povinné udaje, které $kola musi v této &asti SVP uvést, jsou:

nazev SVP;

formy vzdélavani ve Skole;

nazev Skoly;

nazev zfizovatele;

platnost dokumentu;

vzdélavaci program s jeho specifickymi udaji;
pfehled kurzu.

YyYYYVYYYY

Nepovinné udaje, ktera Skola mize uvést v této Casti dokumentu:
» ICO;

» 1Z0;

» RED-IZO;

» jméno koordinatora tvorby SVP;

» realizaCni tym, ktery se na tvorbé podilel.

3.1.1 Nazev SVP

Nazev dokumentu patfi k nezbytnym identifikaénim znakdm SVP. Z nazvu nebo
doplfujicich udajl, jako je podtitul nebo poznamka, musi byt zfejmé, zZe jde o Skolni
vzdélavaci program pro jazykové Skoly a Ze byl vypracovan podle RVP pro jazykoveé
Skoly s pravem statni jazykové zkousky. Informaci o RVP Ize uvést napf. v zavorce
za nazvem nebo v poznamce pod ¢arou nebo v identifikacnich udajich.
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Pfi volbé nazvu je potfeba si uvédomit, Ze tento nazev bude uvadén na vSech
vysvédcCenich a osvédcCenich, které JS vydava.

K oficialnimu nazvu muze $kola pfidat motivaéni nazev SVP nebo motto vystihujici
cile, které si Skola klade. Fotografie Skoly mize byt také soucasti nazvu.

» Ukazka ¢&. 7 — Ukazka motta SVP jazykové skoly v Tabore

IANUA LINGUARUM RESERATA

meh BRANA JAZYKU OTEVRENA

{zpracovino podle RVE pro IS s pravem S17)

Mattem nadehe SYP pro J5 s pravem S1Z je nedasoveé dilo osviceného pedagopa,
filozola a ]:_|,i:\.-'k|,:-?|'r_'\_-.11."t.: JA K omenského L‘.-I‘:iL'-Lll'li'L'-. :'I_ill.‘i o dulekitosti .i'.l."f'.'lil:l a 0 tom, _|.'lk S
jazvkim udit, Nadim cilem je jeho odkaz realizovat s vyuZitim nejmodernéisich vyutovacich

meted, postupl a forem price.

» Ukazka &. 8 — Ukazky titulnich stran pilotnich SVP jazykovych $kol

Obchodni akademie a Jazykova $kola
s pravem statni jazykové zkousky
Hradec Kralové, ti. CSA 274

Skolni vzdélavaci program

Skolni vzdélavaci program

Jazykové skoly
s pravem statni jazykové zkousky
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Skolni vzdélavaci program pro
jazykovou Skolu s pravem statni
jazykové zkouSky

Pilotni verze

2008

= . A$knlska 15, 1”16 72 Praha 1 Nuv; Mésto o Tel./Fax: +420 222 232 236 « 1C0: 00334227

SKOLNi VZDELAVACI PROGRAM
JAZYKOVE SKOLY
S PRAVEM STATNi JAZYKOVE ZKOUSKY
HLAVNiHO MESTA PRAHY,

SKOLSKA 15, PRAHA 1
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JAZYKOVE SKOLY S PRAVEM STATNI JAZYKOVE
ZKOUSKY, OSTRAVA, NA JIZDARNE 4,
PRISPEVKOVE ORGANIZACE

Linguistic — Jazykova $kola s pravem statni
jazykové zkousky v.o.s.

SKOLNi VZDELAVACi PROGRAM




Nékteré Skoly uvedly nazev své Skoly také v zahlavi kazdé strany SVP.

» Ukazka ¢. 9 — Ukazky nazvu skoly v zahlavi stran SVP

Obcheodni akademie a Jazykova Skola
s pravem statni jazykové zkousky
Hradec Kralové. tf. CSA 274

Stredni Skola obchodu, sluzeb a remesel a
Jazykova sSkola s pravem statni jazykové
zkousky, Tabor, Bydlinského 2474

Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky, Ostrava, Na Jizdarné 4, pfispévkova
organizace

Skolni vzdélavaci program

Komentar: U vetsiny vySe uvedenych ukazek byla informace o tom, Ze SVP bylo zpracovano
podle RVP JS, uvedena az v identifikacnich udajich nebo v poznamce pod carou. Tato
informace patfi mezi povinné udaje.

3.1.2 Forma vzdélavani

Skola zde uvede vdechny formy studia, kterymi vzdélavani v jazykovych kurzech
poskytuje. MUze se jednat o studium denni, odpoledni, vecerni, intenzivni, dalkové,
vikendové, tydenni letni, kratkodobé, podnikové/firemni, e-learning apod.

» Ukazka ¢. 10 — Identifika¢ni udaje, kde jsou uvedené typy kurzi a forma
studia
(JS Ostrava)

Skolni vzdélavaci program

Jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky, Ostrava,

Na Jizdarné 4, prispévkova organizace

Identifikaéni udaje

Vzdélavaci program jazykové Skoly s pravem statni jazykove zkousSky, zpracovany
podle RVP JS.
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Vzdélavaci kurzy

jednoleté kurzy cizich jazykl s denni vyukou;

zakladni kurzy;

stfedni kurzy;

pfipravné kurzy ke statnim jazykovym zkouskam;

pfipravné kurzy ke zkouskam s mezinarodni platnosti (FCE, CAE, ZD);
konverzacéni kurzy;

podnikove kurzy.

Studijni forma vzdélavani

e denni;
e vederni.

3.1.3 Predkladatel a zrizovatel

V Gvodu SVP je nutné uvést dal$i identifikadni udaje, které se tykaji predkladatele,
tedy jazykové Skoly, a udaje o zfizovateli Skoly.

U pfedkladatele musi byt uvedeno:

cely oficialni nazev skoly;

uplna adresa, v€etné postovniho smérovaciho Cisla;

nezkracené jméno feditele/feditelky Skoly s pFfipadnymi tituly;

alespon jeden funkéni kontakt pro komunikaci se Skolou; muze to byt telefonni
Cislo, fax, e-mailova adresa. Je vhodné zde uvést také webové stranky skoly.

ywvYywyy

U zfizovatele musi byt uvedeno:

uplny, oficialni a nezkraceny nazev zfizovatele;
uplna adresa zfizovatele, v€etné postovniho smeérovaciho Cisla;

alespon jeden funkéni kontakt pro komunikaci se zfizovatelem (telefonni Cislo, fax,
e-mailova adresa).

L A

3.1.4 Platnost dokumentu

Zakladni verze dokumentu, ale i kazda podstatna dprava SVP, musi byt evidovana
a musi obsahovat:

» datum, odkdy je dokument platny (odkdy jsou platné zmény v dokumentu);
» podpis feditele Skoly;
B razitko Skoly (kulaté).

Dojde-li k néjakym zménam v udajich o Skole, ve vzdélavacim programu nebo
v nabidce vzdélavacich kurzt, ma Skola dvé moznosti:

» zménu zapracovat do obsahu SVP, cely dokument znovu vytisknout a oznadit
datem platnosti, podpisem feditele/feditelky a kulatym razitkem;
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» dil¢i zménu (napf. zménu pronajatych prostor Skoly, zménu adresy zfizovatele,
Upravu urgitého kurzu & rozsifeni nabidky kurzi v SVP) do SVP vlozZit a o této
zméné informovat na samostatném listu v uvodu, na titulnim listu nebo
v piiloze/dodatku SVP. Na tomto listu bude uvedeno datum zmény, podpis
feditele/feditelky a kulaté razitko.

SVP je vhodné obnovovat a tisknout po uréité ¢asové etapé. Pokud dojde ke zméné
napf. adresy Skoly pul roku pfed planovanou aktualizaci a tiskem SVP, neni tieba jej
opakované prepisovat. Zménu je mozné jen vlozit do stavajiciho SVP.

3.1.5 Vzdélavaci program - specifické udaje, prehled kurzt

V této Casti Skola uvede specifické udaje o vzdélavacich programech a kurzech.
Napf. podrobngjSi popis podnikovych kurzl, letnich kurzd, blizSi vysvétleni
k e-learningovému kurzu apod.

Dale zde Skola uvede prehled jazykovych kurzu, které je pfipravena nabidnout Siroké
vefejnosti v pfipadé zajmu. To znamena, Ze uvede vdechny kurzy podle RVP JS, ale
jen v téch jazycich, pro které ma odborné vedeni. Pokud se néktery z kurzli nenaplini
a Skola jej neotevie, uvede Skola tuto skuteénost na svych webovych strankach
s platnosti pro dany skolni rok.

Kromé& povinné nabidky podle RVP JS uvede $kola v této &asti SVP specifickou
nabidku kurz(. Napf. kurzy pfipravujici na jinou zkouskou nez statni jazykovou nebo
jazykové kurzy uéelové zaméfené (firemni, letni, e-learningové). V SVP je vhodné
uvadét kurzy, které jsou Skolou dlouhodobé nabizené a provozované; aktualni
jazykové kurzy a informace o nich je vhodné uverejnit na webovych strankach Skoly.

» Ukazka €. 11 — Specifické udaje v ucebnich planech
(JS Orlova)
Uéebni plan — Spanélsky jazyk

A) Obecna Spanélstina a pripravné kurzy ke statnim jazykovym zkouskam

NAZEV KURZU INTENZITA | FORMA o L ZKOUSKA | UCEBNICE
STUDIA
Zakladni kurz I. roénik B/S/I PIG |- A1 6]
Zakladni kurz II. roénik B/S/I PIG |A1 | A2 6)
Zakladni kurz I1l. roénik B/S/I PIG | A2 | Bf1 0, 0z,
DELE 1
Stredni kurz I. roénik B/S P/G B1 B1+ O
Stredni kurz Il. roénik B/S P/IG | B1+ B2 SJzz,
DELE 2
PFipravny kurz na SJZZ B/S/C P/G B1+ | B2 SJZZ,
DELE 2
PFipravny kurz na SJZV B/S/C P/G B2 | C1 SJzv
PFipravny kurz na SJZS — B/S P/G C1 | C2 SJZS,
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prekladatelstvi DELE 3

Pfipravny kurz na SJZS - B/S P/G C1 C2 SJZS,
tlumocnictvi DELE 3

B) Pripravné kurzy k mezinarodnim zkouskam

NAZEV KURZU INTENZITA FORMA E L ZKOUSKA | UCEBNICE
STUDIA

PFipravny kurz B/S/C P/G A2 | B1 DELE 1

na DELE 1

Pfipravny kurz B/S/C P/G B1+ B2 DELE 2

na DELE 2

Pfipravny kurz B/S/C P/G C1 |C2 DELE 3

na DELE 3

Seznam zkratek — organizace studia

B - kurz s dvouhodinovou tydenni dotaci

S - kurz s tfihodinovou tydenni dotaci

I - intenzivni kurz (obvykle &tyfi vyuCovaci hodiny tydné)
C - zkraceny intenzivni kurz (tfi- az Sestimésicni)

P - moznost soukromé vyuky

G - skupinovy kurz

E - pozadovana vstupni uroven znalosti

L - vystupni Uroven

DELE 1 - El Diploma de Espanol (Nivel Inicial)
DELE 2 - El Diploma de Espanol (Nivel Intermedio)
DELE 3 - El Diploma de Esparnol (Nivel Superior)

0oz — Osvédceni o zakladni znalosti jazyka
SJzz — Statni jazykova zkouska zakladni
SJZV - Statni jazykova zkouska vSeobecna
SJZS — Statni jazykova zkouska specialni

3.2 Charakteristika Skoly

Charakteristika Skoly pfimo vychazi z analyzy podminek Skoly a situace ve Skole.
V této Casti SVP Skola uvede vSechny zakladni informace o Skole s cilem pfiblizit
Skolu vefejnosti a zaroven vymezit vSechny podstatné udaje o Skole jako vychodisko

pro tvorbu SVP a pro realizaci pozadavki RVP JS.

Z charakteristiky skoly by mélo vyplynout, co je vychozim stavem pro pedagogickou
¢innost v jazykové Skole, co Skola mize nabidnout, pfipadné které Cinnosti nemuize
realizovat nebo které sluzby nemulze poskytnout (napf. jazykové kurzy pro télesné
postizené, protozZe je budova v rekonstrukci a nema bezbariérovy pfistup do u¢eben).
Na tomto misté je vhodné uvést, jak chce Skola nepfiznivé podminky ménit.

To vSe jsou udaje, jez podstatné ovliviuji charakter a kvalitu vzdélavani ve Skole,

a tim i podobu dal$ich &asti SVP.
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» Ukazka €. 12 — Charakteristika Skoly

(JS Olomouc)

Hlavnim pfedmétem cinnosti Jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky Olomouc
(dale jen JS Olomouc) je jazykové vzdélavani dospélych, tzn. vyuka ciziho jazyka
od Uplnych zacate€niku (uroven A1 dle SERRJ) az po pokrocilé (uroven C1)
koncipovana pro Sirokou verejnost.
JS Olomouc:
- nema vlastni budovu a sidli v prostorach Stfedni zdravotnické Skoly a VySsi
odborné Skoly zdravotnické Emanuela Péttinga, jejiz tfidy vyuziva k vyuce;
- nachazi se v centru mésta, je velmi dobfe dostupna MHD;
- disponuje vlastnim technickym vybavenim potfebnym pro vyuku cizich jazyku, tzn.
audiovizualni technikou, pocitatovym zazemim, které ma pedagogicky sbor
k dispozici.

Pedagogicky sbor je tvofen vyhradné zaméstnanci a spolupracovniky (tyka se i rodilych
mluvC€i) s odpovidajicim vzdélanim v akreditovaném studijnim oboru, VvétSina
pedagogickych pracovniki ma delSi nez pétiletou praxi ve vyuce cizich jazykd.
V souc¢asné dobé ma Skola celkem sedmnact zaméstnancl, ztoho Sestnact
pedagogickych pracovniki vcetné feditelky a jednu administrativni pracovnici.
V zavislosti na aktualnich potfebach Skoly (vypomoc pfi organizaci mezinarodnich
zkous$ek) jsou pfijimani na dohodu o provedeni prace dalSi aprobovani pracovnici.

JS Olomouc spolupracuje s mezinarodnimi institucemi zabyvajicimi se vyukou cizich
jazykl a propagaci kultury dané zemé, napr. Goethe-Institut Miinchen (licenéni smlouva
na poradani mezinarodnich zkousek), Velvyslanectvi Francouzské republiky v Praze
(smlouva o pofadani mezinarodnich zkouSek z francouzstiny), Institut Frangais
de Prague, Francouzské centrum v Olomouci, Britské centrum pfi Univerzité Palackého
v Olomouci, dale byla navazana spoluprace s Pedagogickou fakultou UP Olomouc,
Centrem celozivotniho vzdélavani.

3.2.1 Sidlo, velikost a vybaveni Skoly

Skola zde uvede, jakou ma kapacitu zaka, kolik ma uéeben a jakého typu. Dllezité

jsou udaje o vybaveni Skoly, tj. materialni, technické a hygienické zazemi, moznost

obcCerstveni, knihovny nebo studovny, a to jak pro Zaky, tak i pro ucitele. Doporucuji
se udaje o umisténi, dostupnosti a dopravni obsluznosti Skoly.

» Ukazka ¢. 13 — Zakladni udaje o Skole

(JS Ostrava)

Zakladni udaje o Skole

Budova Skoly, ktera byla postavena vroce 1976, se nachazi v centru Ostravy a zabira
plochu asi 6 500 m? Kapacita budovy, kterou $kola sdili s Obchodni akademii, je 4 000
posluchacu.

V budové se nachazi:

42 tfid, v€etné 3 jazykovych laboratofi a u€ebny vybavené vypocetni technikou;
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kinosal s kapacitou 180 mist;
13 kabinetu;

velka sborovna;

mistnost pro vyucujici;
knihovna pro vyucujici;
bufet;

pocet zakl: 700.

Ve Skolnim roce 2004/2005 jsme zfidili 2 odlou€ena pracovist€ na renomovanych
gymnaziich v Bilovci a Pfibore.

UcCebny jsou vybaveny modernim nabytkem. Jedna z nich je koncipovana jako pocitacova
uCebna s pfipojenim na internet a je pouzivana ve vyuce hlavné k provadéni jazykovych
testd a k samostatnému studiu zakd. Nové vybavené kabinety jsme v tomto Skolnim roce
doplnili modernimi pocitacCi. Ke zpestfeni a modernizaci vyuky jsme pofridili dataprojektor
s notebookem, kterymi je vybavena jedna jazykova laboratof. Kinosal slouzi k porfadani
odbornych seminafu a pfednasek, pfipadné divadelnich pfedstaveni v cizich jazycich a akci
pro ucitele, pofadanych nakladatelstvimi Oxford a Cambridge University Press. Vedeni Skoly
v souCasné dobé pfipravuje projekt na modernizaci Skolniho kinosalu, v&etné topeni
a vzduchotechniky, ktery bude financovan z fondu EU. UCebnice a jiné uebni materialy si
Zaci mohou zakoupit v obchodé s cizojazy€nou literaturou pfimo v budové Skoly.

» Ukazka €. 14 — Zakladni udaje o sSkole
(JS Hradec Kralové)

Zakladni udaje o sSkole

e Velikost Skoly
- budova v ulici V Lipkach 692, Hradec Kralove 2 — tfipodlazni objekt;
- 27 uceben, z toho 5 u€eben odbornych a 6 u¢eben uréenych pro déleni zaku;
- cilova kapacita JS: 1 000 zakui.

e Umisténi sSkoly
- budova se nachazi v centru mésta v klidové z6né arealu stfednich a zakladnich
Skol, dobré spojeni méstskou hromadnou dopravou se vSemi ¢astmi mésta.

e Materialni, prostorove a technické zazemi
- 9 multimedialnich u€eben se Smart tabuli a dataprojektorem;
- 5 pocitaCovych uceben s tiskarnou;
- 13 uceben pro celé tfidy (30 zaka) v hlavni budové;
- 6 uCeben pro délené skupiny (15 zakd) v hlavni budové;
- 1 uéebna s televizorem a videem;
- studovna s pocitaci a kopirkou;
- magnetofon a CD piehravac pro kazdého ucitele;
- 6 kopirovacich pfistroji v kabinetech a ve sborovnég, 1 verejny ve studovné;
- automaty s obCerstvenim a napoji na chodbach;
- bufet v suterénu Skoly.

e Hygienické vybaveni Skoly
- Skola nema bezbariérovy pfistup ani bezbariéroveé zazemi;
- oddélené damské a panské toalety v kazdém patfe hlavni budovy;
- toalety vybaveny suSakem a papirovymi ruc¢niky;
- kazda ucebna vybavena umyvadlem.
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# Ukazka ¢. 15 — Vybaveni Skoly
(JS Orlova)

Pro vyuku vSech jazyk( disponuje Skola nadstandardnim technickym vybavenim. Komplex
budovy cita 8 kmenovych ucéeben, jednu jazykovou laboratof, jednu PC ucebnu, jednu
odbornou uc¢ebnu vybavenou interaktivni tabuli, studovnu a pFiru¢ni knihovnu.

Pfiruéni knihovna obsahuje vic nez 200 jazykovych publikaci a vybrana cizojazy¢na
periodika. Fonotéka obsahuje pfes 60 jazykovych titull. Vyuziti informacnich technologii je
mozné ve vSech uCebnach a kabinetech Skoly. Prace s internetem je zakim umoznéna
i mimo vyucovani. Velka pozornost je vénovana zkvalitiovani prostfedi Skoly. Ucebny jsou
postupné vybavovany novym nabytkem a osvétlovacimi télesy. Duaraz je kladen
na estetickou uroven uprav interiéru. Dale planujeme dalSi prostorové Upravy pro vyuku
mensich skupin zaka tak, abychom zajistili moderni zazemi pro vyucovani.

» Ukazka €. 16 — Vybaveni Skoly
(JS Tabor)

Velikost Skoly

Skola patfi mezi nejvétsi stredni Skoly v Jihogeském regionu a ma kapacitu 1 200 zakd, JS
s pravem SJZ je kmenové umisténa v arealu Skoly v budové odlou¢eného pracovisté
pro teoretické vyu€ovani v ulici Bydlinského 2859 a ma kapacitu 300 zaka.

Areal Skoly se nachazi v klidné &asti Tabora, 15 minut chize od centra, 10 minut chuze
od vlakového a autobusového nadrazi.

Vybaveni skoly

Budova odlouc¢eného pracovisté pro teoretické vyucovani v ulici Bydlinského 2859 vznikla
v roce 2004 rekonstrukci tehdejSiho domova mladeze na pavilon s u¢ebnami a vyuka zde
byla zahajena v zafi 2004.

V budové je celkem 9 ucCeben, dale jazykova laboratof s pevné nainstalovanou konstrukci
NOVA mini pro 18 zakd, 2 nové vybavené ucebny vypocetni techniky, 2 kabinety, sborovna,
zapisova kancelar JS a kancelar zastupce feditele pro JS.

Ucebny jsou vybaveny didaktickou technikou, v nékterych jsou zabudované dataprojektory,
v budové je dispozici rovnéz prfenosny dataprojektor s notebookem. Ve vSech kmenovych
ucebnach je k dispozici podita¢ s pfipojenim na internet, v jedné z u€eben je nainstalovana
interaktivni tabule Smart Board s kompletnim perifernim pfislusenstvim.

V budové jsou umistény dva napojové automaty a jeden automat s drobnym obcerstvenim,
kopirovaci pristroj a hygienicka zafizeni.

Komentar koordinétora tvorby SVP:
Doporucuji doplnit odstavce charakteristiky prostor Skoly doprovodnymi fotografiemi viastni
budovy, uceben, okoli, pripadné i ¢lenti pedagogického sboru samotného: prispiva k utvoreni
komplexni predstavy o podobé Skoly, ktera pfispéje k pfipadnému vybéru té které Skoly
na zéakladé prostudovani jejiho SVP.
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3.2.2 Charakteristika pedagogického sboru

Skola informuje o pedagogickém sboru; o procentudlnim zastoupeni stalych
a externich uciteld, o jejich odborné kvalifikovanosti a odborné zpusobilosti. Pfesny
pocet, pfipadné vékovy prumér ucitell byl mél byt uveden na webovych strankach
Skoly, které se obvykle kazdoro&né aktualizuji, aby se nemusel SVP &asto ménit.
Muze se informovat o pfitomnosti zahrani¢nich lektord, ovSem s ohledem na dobu
trvani pracovniho poméru lektora ve Skole.

» Ukazka €. 17 — Charakteristika pedagogického sboru
(JS Hradec Kralové)

o Velikost pedagogického sboru ve Sk. r. 2008 — 2009
Vyucujici:
- anglického jazyka: 10;
- némeckého jazyka: 5;
- francouzského jazyka: 2;
- ruského jazyka: 2;
- italského jazyka: 1;
- Ceského jazyka pro cizince: 3.

e Kvalifikovanost

- vS8ichni vyucujici cizich jazykl jsou pIné kvalifikovani.

e Pracovni pomér ve Sk. r. 2008 — 2009
- trvaly pracovni pomér: 22 uciteld, z toho 3 zahraniéni lektofi;
- dohoda o provedeni prace: 1 uditel.

Aktualizace na www.oahk.cz.

Komentar: Pokud se rozhodneme do SVP uvédét pfesné udaje platné pro dany $kolni rok,
Jje nutné mit na paméti, Ze tyto udaje budou muset byt aktualizovany kazZdy Skolni rok.
Vyhodnéjsim resenim je uvést v SVP pouze obecné Udaje a presné udaje aktualizovat
na webovych strankach Skoly.

» Ukazka €. 18 — Charakteristika pedagogického sboru
(JS Tabor)

Na JS plisobi 32 vyuéujicich, z toho néktefi na ¢asteény Gvazek a vétdina jako externi ugitelé.
Ve Skole vyuéuji dlouhodobé dva rodili mluvéi anglického jazyka.

Vsichni uCitelé jsou aprobovani anebo jsou studenty vyssich rocnikd pedagogickych oboru
dané aprobace na VS.

Néktefi ucitelé Uzce spolupracuji jako lektofi s Narodnim institutem dalSiho vzdélavani,
Zafizenim pro dalSi vzdélavani pedagogickych pracovniku a Stfediskem sluzeb Skolam, jsou
akreditovanymi krajskymi lektory pro novou maturitu zcizich jazykl, zapojuji se
do tvorby ramcovych vzdélavacich programa.
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Opakované jsou néktefi ucitelé jmenovani ¢leny komise pro oblastni kolo konverzacéni
soutéze v cizich jazycich.

VSichni ¢lenové pedagogického sboru si dopliuji a rozsifuji kvalifikaci Ucasti na jazykové
metodickych seminafich a konferencich.

3.2.3 Specifika skoly, dlouhodobé projekty, mezinarodni spoluprace

Obraz Skoly Ize dotvofit informacemi o spolupraci s jinymi, pro vyuku cizich jazyku
vyznamnymi institucemi nebo osobami, pfipadné uvedenim sponzor( S$koly
(sponzorské dary nebo pfispévky na materialni vybaveni skoly, financovani projektd,
platd zahrani¢nich lektort apod.).

Realizace projektd v oblasti jazykového vzdélavani mize také nalakat zajemce
o studium jazykd ve Skole, proto je vhodné je na tomto misté zminit. Zahranicni
spoluprace a spoluprace s dalSimi subjekty se jevi byt zasadni pro prestiz Skoly
v daném regionu, a proto se doporucuje tuto informaci uvefejnit i na webovych
strankach Skoly, pfipadné i v regionalnim tisku.

» Ukazka €. 19 — Spoluprace se vzdélavacimi a jinymi subjekty, mezinarodni
spoluprace
(JS Praha)

Nase Skola mnoho let udrzuje nadstandardni vztahy s velvyslanectvim Japonska — kromé
vybaveni u¢ebny pro pfipravu tlumoc&nikl nam zprostfedkovava témeér kazdy rok knizni dary
prostfednictvim japonské nadace pro vyuku japonstiny v zahrani€i ,The Japan Foundation®.
Japonské velvyslanectvi organizuje soutéze v japonsting, které pravidelné probihaji kazdy
rok. Nasi zaci v této soutézi tradicné dosahuji dobrych vysledk(, napf. v minulém roce
obsadil jeden z naSich zakl druhé misto.

JS ma jiz 16 let licenci na pofadani mezinarodnich zkoudek z némciny Goethe-Institutu, a to
jako jedina Skola v celém spektru SERRJ od A1 po C2. Za tuto dobu absolvovalo tyto
zkouSky pofadané na naSi Skole jiz vice nez 2 000 kandidatl. ZkouSky poradame
cca 4x ro¢né, jednou za rok za kandidaty ,vyjizdime* a pofadame zkou$ky mimo Prahu
ve spolupraci se soukromym gymnaziem Sokolov. Zkousky pofadame také ve spolupraci
se $kolami Euroskola Ceskéa Lipa, Hotelova a jazykova $kola Podébrady a Bohemia Institut
Praha. V této Skole také jednou rocné pofadame konzultace ke statnim a mezinarodnim
zkouSkam.

Spoluprace se soukromymi Skolami probiha i na anglickém oddéleni. Jiz mnoho let projevuiji
nékteré soukromé Skoly zajem o statni jazykove zkousky, predevSim zakladni. Pofizuji si
pro své klienty pfipravné materialy, ale napf. Bohemia institut ma jiz nékolik let zajem
o pfimé konzultace ve své instituci. Pfi velkém poctu kandidatl z jedné Skoly také neni
problém zadavat SJZ pfimo v u¢ebnach v jejich Skole.

Certifikat Nizozemstina jako cizi jazyk se porada jednou roéné v nasi Skole, zkouska je
porfadana ve spolupraci s Univerzitou v Lovani.

Neékolik let spolupracuji nasi vyucujici feckého jazyka na pfipravé mezinarodnich jazykovych
zkousSek pofadanych Univerzitou v Soluni. Tyto zkouSky se konaji témér kazdy rok.
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V ramci dalSiho vzdélavani pedagogickych pracovnikid se naSi vyucujici u€astni seminar,
které nabizeji kulturni centra riznych zemi — napf. Britské rady, Francouzského institutu
a Centra Cervantes.

Probiha i spoluprace s vydavateli u¢ebnic a vyukovych materiald, jejichz pracovnici ochotné
pfichazeji na seminare, které jsou zpravidla sou¢asti porad.

» Ukazka €. 20 — Dlouhodobé projekty, mezinarodni spoluprace
(JS Tabor)

Mezi dlouhodobé projekty zcela jisté patfi deset let trvajici spoluprace s Ministerstvem
obrany CR, pro které JS organizuje intenzivni kurzy cizich jazyk(i zaméfené na zkousky
podle normy NATO STANAG 6001 SLP1 a SLP2. Diky vynikajicim vysledkiim zejména
v kurzech anglického jazyka se S$kola stala vitézem vefejného vybérového Fizeni
s plsobenim nejen v Tabore, ale také na Velitelstvi pozemnich sil v Olomouci, na Vycvikové
zakladngé OSN v Ceském Krumlové, na protiletadlové raketové brigadé ve Strakonicich
a ve Vyskove.

Na mezinarodnim poli 8kola dlouhodobé spolupracuje s partnerskou holandskou $Skolou
Graafschap College v Doetinchemu a norskou stfedni Skolou v Indergy.

Ve Skolnim roce 2006/07 ziskala Skola v ramci schvaleného projektu Narodni agentury
SOCRATES v podprogramu Comenius finan¢ni prostfedky na jazykovy projekt zaméreny
na spolec¢nou pfipravu leteckého in-flight magazinu pro pfimou linku Praha-Trondheim.

Spoluprace s rodici a jinymi subjekty

Pii Skole je zfizena Skolska rada, kterdA ma 13 &lenG a kterd se schazi dvakrat roéné.
Spektrum partner(i je velmi $iroké. Skola spolupracuje nejen s rodiéi a zakonnymi zastupci
zakl, pfimymi obchodnimi partnery, ale je oteviena spolupraci s jinymi vzdélavacimi
institucemi v misté a regionu.

JS se zapojila do rekvalifikaénich programt Ufadu prace uzkou spolupraci se vzdélavaci
agenturou GRADUA, pro kterou zabezpeCovala intenzivni kurzy anglické/némecké
korespondence a telefonovani.

Uspé&sné pokraduje projekt specialnich rocnich kurzl pro déti predskolniho véku ,Anglictina
hrou®. VyucCujici dochazi vyucovat do MS v pevné vymezeném Case, ktery je harmonicky
zakomponovan do ostatnich ¢innosti a rezimu vyucovani v MS.

Vyucujici jsou lektory anglického jazyka a Skolitele metodiky vyuky cizich jazykd
v celostatnich projektech DVPP pro ucitele Skola hrou, Brana jazyki a MEJA, které
organizuje Narodni institut dalSiho vzdélavani.

Ocenénim vysoké kvality naSich vyuclujicich je nepochybné spoluprace s Centrem
pro zjisStovani vysledkl vzdélavani CERMAT a jmenovani nasi vyucujici krajskou lektorkou
pro Skoleni hodnotitelt strukturované pisemné prace z anglického jazyka.

Komentar koordinatora tvorby SVP:

V pfipadé vzniku nové podstatné &i dlouhodobé spoluprace doporucuji tuto skutecnost uvést
do SVP.
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» Ukazka €. 21 — Spoluprace se vzdélavacimi a jinymi subjekty
(JS Hradec Kralové)

e spoluprace s Univerzitou Hradec Kralové na projektu Efektivni lektor;

e spoluprace se Skolskym zafizenim pro dal$i vzdélavani pedagogickych pracovniki
Kralovéhradeckého kraje — program Organizace statnich jazykovych zkousek
a mezinarodni zkousky City&Guilds;

o Ufad prace v Hradci Kralové — kurzy éeského jazyka pro cizi statni pFislusniky.

Komentar koordinéatorky tvorby SVP:
Doporucuji uvést pouze dlouhodobé projekty, zbytek Ize uvést formou odkazu na webovych
strankach.

3.3 Charakteristika Skolniho vzdélavaciho programu

Charakteristika SVP vypovida o tom, jakym zptisobem chce $kola realizovat své
vzdélavaci zaméry vychazejici z moznosti vyjadfenych v RVP JS. To znamena,
Ze zde bude uvedeno, jaké kurzy, v jakych jazycich a v jaké formé Skola nabizi, zda
se specializuje na néjaké kurzy, zda je mozné dojednat sestaveni kurzu na miru
apod.

V charakteristice SVP by se méla objevit organizace zapisu do kurz(, pfipadné
organizace pfijimaciho fizeni, kritéria pfijeti, a také organizace statnich jazykovych
zkouSek.

SVP vypovida také o zabezpedeni vyuky pro Zzaky se specialnimi vzdélavacimi
potfebami a téz o organizacnich formach vyuky a metodickych postupech, na kterych
si Skola zaklada, kterymi se vyznaCuje a kterymi pfispiva k rozvijeni kliCovych
kompetenci zaku.

3.3.1 Zaméreni Skoly a nabizené kurzy v jednotlivych jazycich

V této Casti dokumentu Skola podava zakladni informace o svém vyukovém
programu s dlrazem na pfipadné odliSnosti od S$kol stejného typu v regionu.
Zameéfeni Skoly mize vychazet z dlouholeté tradice, ale také z nové zjisténych
skutednosti v oblasti jazykového vzdélavani. Skola muize pomoci dotaznik(i nebo
pruzkumu zjistit, jaké jsou zajmy a potfeby potencialnich zaku Skoly, a vychazet pak
z vysledkU pfi sestavovani nabidky jednotlivych typu kurzu.

Napf. od 1. 1. 2009 se zvysSil zajem o kurzy z CeStiny pro cizince v souvislosti
se zménou zakona o udélovani povoleni trvalého pobytu pro cizince na tzemi CR.
Skola se miize zaméfit na poskytovani kurz( &estiny na vSech urovnich, pro déti
a pro dospélé.

Jinou specializaci muaze byt nabidka odliSnych nebo smluvenych kurzd.

Napf. jazykova Skola v Tabofe nabizi kurz pripravy ke zkousce STANAG v ramci
spoluprace s Armadou Ceskeé republiky.
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» Ukazka €. 22 — Zaméreni Skoly
(JS Praha)

Skola nabizi vyuku 25 jazykl véech trovni pokrogilosti, véetné estiny pro cizince:

e kurzy zakladni, stfedni, pfipravné k SJZ a dalSim zahrani€nim zkou8kam, konverzaéni
a specialni (napf. pro obor tlumocnicky a prekladatelsky);

vikendové kurzy;

kurzy dalkové;

pomaturitni (jednoleté pomaturitni studium);

kratkodobé (napf. tfi- nebo pétimésicni);

podnikové;

individualni.

Nabidka vyuéovanych jazyku:
anglicky;

arabsky — spisovny i hovorovy;
Cesky pro cizince;

Cinsky;

finsky;

francouzsky;

hebrejsky — biblicky i novy;
hindsky;

chorvatsky;

indonésky;

italsky;

japonsky;

latinsky;

némecky;

nizozemsky;

norsky;

portugalsky;

rusky;

fecky — klasicky i novy;
sanskrt;

Spanélsky;

Sveédsky;

tibetsky;

turecky;

vietnamsky.

Pro sedm kurztl anglického jazyka ma $kola akreditaci MSMT pro dal$i vzdélavani
pedagogickych pracovniku.
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» Ukazka ¢. 23 — Zaméreni Skoly — nabidka kurzu

(JS Hradec Kralové)

Nabidka kurzu v jednotlivych jazycich

Anglicky jazyk

zakladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné (Cesky uditel + rodily mluvci);

stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné (Cesky ucitel + rodily mluvci);
pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné
(Cesky ucitel + rodily mluvci);

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce vSeobecné - hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné (Cesky ucitel + rodily mluvéi);

konverzacni kurzy — hodinova dotace 2 hod. tydné (rodily mluvci);

pfipravné kurzy k mezinarodni jazykové zkousSce FCE — hodinova dotace 4 hod. tydné
(Cesky ucitel + rodily mluvci);

firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu;

letni jazykovy kurz — tydenni pobytovy kurz s intenzivni vyukou anglického jazyka (Cesky
ucitel + rodily mluvéi);

jednolety kurz cizich jazykd s denni vyukou — pomaturitni studium, 20 hod. tydné
rozloZzenych do 5 pracovnich dnu (Cesti ucitelé + rodily mluvci).

Némecky jazyk

zakladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné (Cesky uditel + rodily mluvci);

stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné (Cesky ucitel + rodily mluvci);
pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni - hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné
(Cesky uditel + rodily mluvéi);

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce vSeobecné - hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné (Cesky ucitel + rodily mluvci);

konverzacni kurzy — hodinova dotace 2 hod. tydné (rodily mluvci);

pfipravné kurzy k mezinarodni jazykové zkouSce Zertifikat Deutsch - hodinova dotace
2, 3, 4 hod. tydné (Cesky ucitel + rodily mluvci);

firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu;

jednoleté kurzy cizich jazyk( s denni vyukou — pomaturitni studium, 20 hod. tydné
rozlozenych do 5 pracovnich dnl (Cesti ucitelé + rodily mluvéi).

Francouzsky jazyk

zakladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;

stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce vSeobecné — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu.

Italsky jazyk

zakladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydnég;

stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce vSeobecné — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu.
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panélsky jazyk
z&kladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;
stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;
pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;
e pfipravné kurzy ke statni jazykové zkousce vSeobecné — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;
e firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu.

e o o ()

Rusky jazyk

e zakladni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;

e stfedni kurzy — hodinova dotace 2, 3, 4 hod. tydné;

e pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce zakladni — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

e pfipravné kurzy ke statni jazykové zkouSce vSeobecné — hodinova dotace 2, 3, 4 hod.
tydné;

e firemni kurzy a kurzy jazyka pro statni spravu — dle aktualniho zajmu.

Cesky jazyk pro cizi statni prislusniky
e zakladni kurzy — hodinova dotace 4 hod. tydné.

» Ukazka €. 24 — Zaméfeni Skoly — nabidka kurzu
(JS Orlova)

Nabizené kurzy v jednotlivych jazycich

Skola nabizi bohatou $kalu jazykovych kurzli riiznych cizich jazyk( v souladu s vyhlagkou
¢. 33/2005 Sb. Nabidka je vzdy flexibilni a reflektuje zajem posluchacl nebo pfipadnych
zdjemcul z fad Siroké vefejnosti. Detailni nabidka je rozpracovana pro kazdy jazyk v ramci
ucebnich pland. Standardni jazykova nabidka pokryva angli¢tinu, némcinu, francouzstinu,
Spanélstinu, italstinu a rustinu.

3.3.2 Organizace pfrijimaciho fizeni

Informace o organizaci pfijimaciho fizeni patfi k zakladnim udajim o Skole. Jedna se
napf. o podminky pfijeti do pomaturitnich kurzl, pokud je Skola nabizi. U ostatnich
kurz( jde spiSe o postup pfi zapisu do kurzu, u kterych maiji Skoly rovnéz nastavena
vnitfni pravidla a kritéria.

Podminky a prubéh pfijimaciho fizeni je plné v kompetenci feditele Skoly, musi byt
ovSem respektovany platné legislativni pfedpisy. Aktualni informace pro dany Skolni
rok mohou byt vydavany Ffeditelem v dokumentu pod urCitym nazvem,
napf.: Informace a podminky studia pro dany Skolni rok. UchazeC je s témito
informacemi srozumén pfi prevzeti pfihlasky ke studiu.
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V SVP 8kola uvede formy a kritéria pfijimaciho fizeni do vSech kurzd.
Napf. v pfipadé pokrocilych kurzl ciziho jazyka muze uvést jako jednu z podminek
urcitou znalost jazyka a Uspésné zvladnuti vstupnich testu.

» Ukazka €. 25 — Organizace pfijimaciho fizeni
(JS Olomouc)

Jazykové studium na JS Olomouc je plné hrazeno Zzakem a patii k doplikovému, tedy
nepovinnému typu vzdélavani, posluchac je dle Skolniho fadu pfijat v okamziku, kdy vyplni
pfihlasku a uhradi uplatu za vzdé&lavani. Skola tedy neorganizuje pfijimaci fizeni, ale
z davodu zajisténi kontinuity kvalitni vyuky nabizi posluchaéi moznost ovéfeni dosavadnich
jazykovych znalosti na zakladé pocitaCového testu a nasledné konzultace.

U pomaturitnich kurzG Skola organizuje povinny vstupni rozfazovaci test v den zahajeni
vyuky, na zakladé kterého jsou studenti zarfazeni do studijni skupiny podle vstupnich znalosti,
témto je pfizpusoben i nasledny vybér u¢ebnich materiald.

3.3.3 Organizace statnich jazykovych zkousek

V této kapitole Skola seznami uchazele s terminy a s formatem statni jazykové
zkousky, pfipadné dalSich zkousSek, které poskytuje. Uvede zde, jakym zplusobem se
Ize ke zkousce prihlasit, tj. v jaké vysi a jakou formou je potfebné za zkousku zaplatit,
v jakém Casovém predstihu a zda je nutné mit doklad o zaplaceni u sebe v den
konani zkousky.

Je vhodné upozornit uchazece o zkousku, co s sebou mohou mit pfi konani pisemné
a posléze ustni zkousky a co ne, jaké prukazy totoznosti jsou akceptovatelné a dalsi
organizacni zalezitosti.

» Ukazka €. 26 — Organizace statnich jazykovych zkousek
(JS Hradec Kralové)

statni jazykové zkousky jsou zakladni, vSeobecné a specialni;
statni jazykové zkousky se konaji v obdobi jarnim a podzimnim;
statni jazykové zkousky se skladaji z ¢asti pisemné a ustni;
zadani pisemné &asti zkousky uréuje MSMT CR a stanovuje pfesné terminy konani
zkousek;
e uchaze€ odevzda prihlasku ke statni jazykove zkousSce v terminu stanoveném Skolou
a zvefejnéném na webovych strankach Skoly (www.oahk.cz);
e pozvanku k vykonani zkouSky zaSle Skola uchazeci nejpozdéji tfi tydny pred jejim
konanim;
e podminkou pfipusténi ke statni jazykoveé zkousSce je odevzdani radné vyplnéné prihlasky
a pfedloZeni dokladu o zaplaceni Uplaty za pisemnou ¢ast této zkousky;
e vySe Uplaty je stanovena vyhlaskou €. 33/2005Sb.:
- za statni jazykovou zkouSku zakladni Cini nejvyse 4 000 K¢;
- za statni jazykovou zkousku vSeobecnou &ini nejvySe 6 000 K¢;
e opakuje-li uchazec¢ statni jazykovou zkousku, zaplati uplatu za tuto zkousku znovu;
e uchazeg, ktery pfi pisemné ¢asti statni jazykové zkouSky nevyhoveél, nemize konat ustni
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Cast jazykové zkousky;

e Ustni ¢ast zkousSky se kona nejdfive 14 dni po zkouSce pisemné;

e uchazeC je o prfesném terminu Ustni Casti statni jazykové zkousky informovan
prostfednictvim pozvanky zaslané Skolou;

e komise pro statni jazykové zkousky je vzdy tficlenna a tvofi ji pfedseda komise a dva
Clenoveé; predseda komise pro statni jazykové zkousky Fidi organizaci zkousek a dba
o0 jejich odbornou a jazykovou uroven, cCleny zkuSebni komise jsou pedagogicti
pracovnici s odbornou kvalifikaci vyu€ovat danému jazyku, dle moznosti i rodily mluvgi;

e vysledek pisemnych a ustnich ¢asti jazykovych zkouSek se hodnoti stupni:
1 — vyborné, 2 — velmi dobfe, 3 — dobfe, 4 — nevyhovél/a;

e celkovy vysledek statnich jazykovych zkousek se hodnoti stupni:
prospél(a) s vyznamenanim, prospél(a) velmi dobfe, prospél(a) a neprospél(a);

e podrobnosti o obsahu, rozsahu a hodnoceni zkous$ek jsou upraveny ve zkusebnim Fadu
v priloze vyhlasky 33/2005 Sb. a na webovych strankach Skoly www.oahk.cz.

Statni jazykové zkousky a dalSi mezinarodni zkousky

e Statni jazykové zkousky
- Statni jazykova zkouska zakladni:
anglicky jazyk, némecky jazyk, francouzsky jazyk, rusky jazyk, Spanélsky jazyk,
italsky jazyk
- Statni jazykova zkouska vSeobecna:
anglicky jazyk, némecky jazyk, francouzsky jazyk, rusky jazyk, Spanélsky jazyk,
italsky jazyk
e Mezinarodni jazykova zkouska
- City&Guilds: uroven A1 — C2 podle SERRJ, pisemna, ustni ¢ast
e Prfipravné kurzy k mezinarodnim zkouskam
- Pripravné kurzy k mezinarodni zkousce Zertifikat Deutsch: uroven B1 podle SERRJ
— dle zajmu
- Pripravné kurzy k mezinarodni zkousce First Certificate: uroven B2 podle SERRJ —
dle zajmu
e Osvédceni o zakladni znalosti jazyka )
- Osvédceni o zakladni znalosti ciziho jazyka (ANJ, NEJ, FRJ, RUJ, ITJ, SPJ);
uroven B1 podle SERRJ
- Osvédceni o zakladni znalosti Ceského jazyka pro cizince; Uroven A1 podle SERRJ

3.3.4 Zabezpeceni vyuky zaku se specialnimi vzdélavacimi potrebami

Ve Skolnim vzdélavacim programu je nutné uvést, jakym zplsobem Skola zajisti
vzdélavani zaku se specialnimi vzdélavacimi potfebami (zaki se zdravotnim
postizenim nebo Zakl se zdravotnim znevyhodnénim) a zda ma Skola podminky
pro vzdélavani téchto zakl. Pokud podminky pro vzdélavani zaku se specialnimi
vzdélavacimi potfebami Skola nema, je nutné uvést, zda se uvazuje o zajisténi téchto
podminek. Tato problematika je v SVP obecné& popsana i v pfipadé&, Ze $kolu takovi
Zaci nenavstévuji. Ve Skolnim vzdélavacim programu by mélo byt rovnéz uvedeno,
jakym zplsobem S$kola zajisti podminky pro Uspésné jazykové vzdélavani
a uspokojovani vzdélavacich potreb zaka.
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Lze uvést napfr.:

& spolupraci se Skolskymi poradenskymi zafizenimi (specialni pedagogicka centra,
pedagogicko-psychologické poradny) a s dalSimi odborniky (Iékafi, psychologoveé,
odborné asociace);

zajisténi individualniho pfistupu, pokud to postizeni zakd vyzaduje, vyuziti
podpurnych opatfeni (napf. asistenta pedagoga, tlumocnika znakového jazyka,
zajisténi kompenzacnich pomucek, u¢ast osobniho asistenta);

zohlednéni druhu, stupné a miry postizeni pfi hodnoceni a u zkousek;

upravu pracovniho prostfedi (vhodné osvétleni, specialni nabytek);

zvySovani odbornosti pedagogického sboru v oblasti specialni pedagogiky;
vytvofeni bezbariérového prostredi;

zarazeni CastéjSich prestavek pro tyto zaky;

zajisténi individualniho pfistupu;

zohlednéni zdravotniho znevyhodnéni pfi hodnoceni u zkouSek (napf. delSi
Casovy limit pfi zpracovavani zadanych ukoll a zkous$ek).

w
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» Ukazka ¢. 27 - Zabezpeceni vyuky zaka se specialnimi vzdélavacimi
potrebami
(JS Praha)

Do kurzt vSech drovni je mozno zapsat zaky se specialnimi potfebami — napf. s poruchami
zraku, sluchu, s poruchou motoriky nebo naru$enou motorikou. Budova ve Skolské ale
bohuzel nema bezbariérovy pfistup pro zaky na vozi¢ku — nelze proto nabidnout vyuku
v béZnych kurzech. Organizaci statnich zkousek pro pfipadné kandidaty je mozno zafridit
v propuj¢enych prostorach.

» Ukazka ¢. 28 — Zabezpeceni vyuky zaku se specialnimi vzdélavacimi
potrebami
(JS Ostrava)

NasSe Skola ma bezbariérovy pfistup, kurzy témér kazdorocné navstévuji vozickafi. SJZ
umoznujeme skladat napf. zakim s postizenim pohybového Ustroji — pod dozorem uditele
pisi volny pisemny projev na poditadi. Zakim sleh&im stupném snizeni zrakovych
schopnosti umoziujeme psat pisemnou ¢ast SJZ na zvétSeném formatu testu.

3.3.5 Vychovné a vzdélavaci strategie

Vychovné a vzdélavaci strategie pfedstavuji spolec¢né uplatiiované postupy, metody
a formy prace, prilezitosti, aktivity, které vedou k utvafeni a rozvijeni kliCovych
kompetenci Zak(. V charakteristice SVP jsou vymezovany na drovni $koly s tim,
Ze budou v ramci vzdélavaciho procesu uplatiiovany vSemi pedagogy v jednotlivych
kurzech.

Vychovné a vzdélavaci strategie jsou formulovany ke kazdé klicové kompetenci,
pfipadné spolecné pro vice klicovych kompetenci, ¢imz dava Skola prokazatelné
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najevo, jak zajistuje utvareni a rozvijeni kliC¢ovych kompetenci u v§ech zakl a vsemi
pedagogy.

Formulace vychovnych a vzdélavacich strategii muze byt pro ucitele velmi naro¢na.
Budou mozna argumentovat tim, Ze fadu postupl jiz pouzivaji a nevidi davod, pro¢
by je méli formulovat pisemné. Na této praci muze byt zajimavé jednak to, Ze ucitelé
mohou mnohdy intuitivné pouzivané postupy zacit lépe reflektovat, a také to,
Ze o postupech, které sami pouzivaji, mohou zacit vice hovofit se svymi kolegy
a vzajemné se inspirovat a vyuzivat je cilenéji.

Za nejvhodnéjSi formulaci vychovnych a vzdélavacich strategii Ize povazovat
vyjadreni typu ,ucitel zprostfedkovava néco, nabizi prostor pro néco, aby se Zaci
néco naucili/dosahli néceho®, ,uCitel vede zaky knéfemu pomoci nécehof,
pfipadné ,co délaji Zaci vedeni ucitelem na hodinach®.

Strategie by mély vyjadfovat zcela konkrétni metody a formy vyuky, postupy prace
a Cinnosti, kterymi chtéji ucitelé ve svych jazykovych kurzech rozvijet klicové
kompetence zaku. Ktomu je v zasadé nutné, aby si ucitelé stanovili, jaké Casti
klicovych kompetenci budou u zaku procvi€ovat. Neni vhodné snazit se trénovat
nékterou z kompetenci jako celek. Ma-li se jim podafit nalézat konkrétni vychovné
a vzdélavaci strategie, bude tfeba, aby si dokazali fict, jaké konkrétni innosti zaku si
pod kliCovymi kompetencemi predstavuji a které budou rozvijet ve svém jazykovém
kurzu.

» Ukazka €. 29 — Vychovné a vzdélavaci strategie
(JS Tabor)

Ve vyucCovacim procesu jsou v optimalnim poméru zastoupeny jak metody klasické, tak
metody moderni. Jsou to prfedevSim ty, které napomahaji utvaret a rozvijet kliCové
kompetence zaku. UcCitel vnasi do vyuky takové situace Ci problémy, ve kterych se zak uci
adekvatné reagovat a jazykové spravné vyjadfit své postoje a pocity. Zalezi pouze na uciteli
a jeho profesionalnim rozhodnuti, jakou formu &i metodu zvoli pro rozvijeni osobnosti Zaka
a jeho klicovych kompetenci.

Velky diraz je kladen na vlastni zodpovédnost zaku za jazykové vzdélavani a za vysledky
studia.

UCebni plan je sestaven variabilné a zaci maji moznost diky Siroké Skale nabizenych kurzd
zvolit si nejvhodné&jsi typ s ohledem na své osobni potifeby a zajmy.

Za klicové jsou povazovany tyto vychovné a vzdélavaci strategie:

e kompetence k uceni
Ugitel zafazuje do vyuky rizné formy individualni, parové a skupinové prace a stimuluje
rliznym zpusobem iniciativni pfistup zaku.
Ucitel zadava takové ukoly, které vybizi Zaky k vyhledavani informaci v cizojazyénych
zdrojich, encyklopediich, asopisech, novinach a na webovych strankach.

e kompetence komunikativni

Ucitel navozuje situace z vefejného a bézného spolecenského Zivota a vede Zaky
k ziskani jistoty a jazykové presnosti pfi jejich FeSeni.
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Ucitel zafazuje do vyuky situace pro komunikaci po telefonu, internetu, psani soukromych
i obchodnich dopist a vybizi zaky k vhodnym reakcim na danou situaci.

e kompetence obéanska
Ucitel vybira pro praci v hodiné ukoly a situace, pfi kterych zak prezentuje své nazory
a postoje, které umi podpofit vhodnymi argumenty, a zarover dovede tolerovat nazory
a postoje ostatnich ucastnikl diskuse.
Ugitel zafazuje do vyuky témata z oblasti kultury, historie a spoleéenského Zivota CR
a cilovych zemi a vybizi zaky ke zvladnuti role pravodce ¢i hostitele.

e kompetence sociokulturni
Ucitel motivuje Zaky k seznameni se spoleCenskymi konvencemi, tradicemi a postoji
v béznych situacich z kazdodenniho Zivota v cilové zemi a seznamuje zaky se zpusoby
chovani typickymi pro obyvatele cilovych zemi. Prostfednictvim simulovanych situaci
a problém si zak osvojuje schopnost pfizplsobit se konvencim v cilové zemi a vyhnout
se nevhodnym ¢Ci nepfiméfenym reakcim.

» Ukazka €. 30 — Vychovné a vzdélavaci strategie
(JS Orlova)

Vychovné a vzdélavaci strategie

Hlavnim cilem naseho pedagogického snazeni je, aby nasi zaci pochopili, ze jazykova Skola
je neuci pouze memorovat a reprodukovat jazykové znalosti, ale vede vSechny Zzaky
k tvofivé produkci. Zak chape, ze perfektni a bezchybna znalost ciziho jazyka neni jeho cil,
ale pouze prostredek k ziskavani dalSich poznatka.

Ve vychovné vzdélavacim procesu maximalné podporujeme skupinovou praci, pfi niz Zaky
ucime, ale rovnéz uCime zaky ucit se, klademe duraz na &teni s porozuménim, praci
s textem. Skupinova prace vede Zzaky ke zdravému sebevédomi, k diskusi, uci je
argumentovat, tolerovat odliSné nazory a asertivné komunikovat v cizim jazyce.

Klicové kompetence jazykového vzdélavani v Linguistic — jazykové Skole s pravem
SJZ

Pri realizaci vychovnych a vzdélavacich cilll je z hlediska rozvoje jednotlivych kompetenci
kladen dlraz pfedevsim na nize uvedené postupy:

e Kompetence k u¢eni
- Prace s informacemi

Zaci se udi kriticky pfistupovat k informacim, rozliSovat podstatné od nepodstatného
(pfi Cetbé uplatiiuji metodu skimmingu). Vypracovavaji vytahy z ¢lanku, které
prezentuji pfed ostatnimi Zaky. Pfi prezentaci voli komunikacni pfistup a snazi se
do diskuse zapojit i ostatni zaky.

Ucitel vede zaky k dovednosti efektivné predavat informace ostatnim zakim
prostfednictvim jejich samostatnych vystupl ve vyucovacich hodinach (prace
s vyslovnosti, motivace posluchacl, kreativhost a zdroje informaci — medialni
podpora, slovniky, internet atd.).

UcCitelé vedou Zaky ktomu, aby vyuZivali a navstévovali studovnu s pfirucni
knihovnou, PC ucéebnu a multimedialni u¢ebnu a aby pracovali s rdznymi zdroji
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informaci (knihy, ¢asopisy, internet, televize).

- Motivace k uéeni

Ucitelé ucinné podporuji vyuku praktickymi ¢innostmi — poslechova cvi€eni, jazykové
hry, diskuse stimulovana cetbou ¢lanku nebo obrazkem, prace s médii, aktivni
vyuziti jazykového softwaru.

Ucitel zafazuje do vyuky simulace z praktického zivota a pobizi Zaky, aby na danou
situaci adekvatné reagovali v intencich svych jazykovych mozZnosti.

Vyuka konverzace vedena rodilymi mluv€éimi podnécuje vSechny studenty, aby
pfi diskusi vnimali a hodnotili svou dosazenou uroveri schopnosti komunikace
Vv cizim jazyce.

e Kompetence komunikativni

Ve Skole se pouziva skupinova prace, zaci se uci pravidlim efektivni diskuse,
aktivnimu naslouchani a zpétné reprodukci slySeného projevu.

UcCitel zarazuje do vyuky cviCeni pro ustni komunikaci, sam se stylizuje do role
cizince nebo rodilého mluvEiho, a tak podnécuje zaky k jazykové improvizaci
a feSeni nahodilych praktickych i jazykovych problémd. V pfiméfené mire udcitel
zaClenuje do vyuky i pisemné zpusoby komunikace (zejména odborny
a administrativni styl).

e Kompetence obéanska

Ve vSech kurzech vyuzivaji ucCitelé takové postupy, které vedou ke spravné
hodnotové orientaci v zivoté, ke vzajemnému poznani a porozumeéni dilCich
odlinosti kultury toho jazyka, kterému se Zak uci.

Ucitel vyuziva bohaté informacni zdroje (noviny, internet, film a jiné), aby seznamil
Z2aky s mezilidskymi vztahy, podminkami Zivotni Urovné& a dalSimi odliSnostmi
obyvatel cilové zemé.

Ucitel rovnéz podnécuje zaky, aby se pisemné nebo uUstné vyjadfili k riznym
spoledenskym, socialnim a kulturnim problémim. Zaci museji své nazory obhajit
v diskusi, ve které si provéruji své ziskané jazykové dovednosti a rovnéz vrozené
schopnosti komunikace.

e Kompetence sociokulturni
UcCitel zafazuje do vyuky aktualni problémy spolecnosti, vybizi zaky ke konstruktivni

diskusi, k sebevédomému vystupovani a obhajobé svého stanoviska.

Zak se uéi spolupracovat s ostatnimi, je schopen akceptovat nazor druhého, ale
zaroven dokaze hjjit sva vlastni stanoviska a postoje.

V pfipadé skupinového ukolu zak prejima zodpovédnost za svéfeny dil prace. Cilem
vyuky je nejen schopnost cizojazyéné komunikace, ale rovnéz nalezeni potfebnych
informaci k feSeni Ukolu a také rozumna a pfirozena mira schopnosti spolupracovat
s druhymi.

Klicové kompetence, jakoz i priority Skoly jsou na urovni Skoly podporovany nasledujicimi
organizac¢nimi formami a metodami prace:
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Organizaéni formy vyuky

Skola upfednostiiuje pestrost organizaénich forem vyuky a ponechava pomérné velky
prostor jednotlivym vyucujicim v jejich volbé. Z béznych forem vyuky se uplatiuji pfedevsim:

frontalnf;

kombinovana (frontalni s nékterou dalsi);

skupinova;

blokova (efektivni déleni hodin na konverzacni a gramatické Useky);
samostatna prace.

Metodické postupy

Skala pouzivanych metodickych postupl pfi vyuce je vzhledem k uplatfiovani forem vyuky
velmi pestra. Napf.:

interaktivni metodické postupy;
Cetba a zpracovani Cetby;
samostatna pfiprava;

fizena diskuse;

pravidelné provérovani znalosti;
praktické ukazky;

prace s internetem.

Komentar k obéma vyse uvedenym ukazkam:

Vychovné a vzdélavaci strategie je mozné formulovat ke kazdé kompetenci zvlast, nebo
pro vice kompetenci najednou. Idealné by mély byt strategie formulovany z pohledu ucitele.
Pravé na urovni strategii prozrazuje ucitel své metodicko-didaktické postupy v jazykovem
vzdélavani. Popsané postupy mohou byt pro Zaky jednim z klici vybéru jazykovych kurzu
ve Skole. Strategie by nemély byt zamériovany za cile nebo vystupy vzdélavani; jde
0 postupy a vhodné cesty k dosazeni vysledku.

Jazykové $koly mohou ve svém SVP uvést jesté dodatecné vydet pouzivanych metod
v jazykovém vzdélévani tak, jak uvadi ukézka é. 30 z JS Orlova.

Ukazka é. 31 — Vychovné a vzdélavaci strategie (JS Ostrava) je uvedena
v pfiloze na s. 83.

3.4 Ucebni plan

Ucebni plan predstavuje souhrn zakladnich informaci o organizaci jazykovych kurzu
ve Skole. Navazuje na charakteristiku SVP a pfedjima obsah a rozsah jednotlivych
jazykovych kurza.

Tvorba ucéebniho planu by méla byt spole€nou tvuréi praci vSech uciteld. Méla by
vyjit ze stavajiciho ucebniho planu, zanalyzy podminek Skoly a z diskuse
pedagogickych pracovnik(, béhem niz byla ujasnéna predstava o profilaci Skoly
na poli jazykového vzdélavani.
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Tvorba ucebniho planu by mela probihat v koordinaci s pracemi na dalSich kapitolach
SVP a je vhodné ji rozdélit do dvou etap:

» pripravné prace;
» tvorba ucebniho planu.

Jak pfipravit u¢ebni plan?

B uzSi tym Skoly vytvofi pro kolegy hrubou verzi u€ebniho planu, ke které se budou
vyjadfrovat jednotlivi pedagogove;

» anebo jednotliva jazykova oddéleni Skoly vytvofi pracovni verzi u¢ebniho planu
za svou jazykovou sekci a nasledné bude ucebni plan projednan jako celek
na urovni Skoly.

Ucebni plan maze byt ¢lenén dle:

» vyucCovanych jazykd;
» typl jazykovych kurzd.

Uc€ebni plan by mél splfiovat nasledujici kritéria:

» musi byt uvedeny vSechny povinné kurzy (zakladni a stfedni), které jsou uvedeny
v RVP JS, i kdy?Z je kola pro aktualni 3kolni rok neotevre;

» musi byt uvedeny vSechny jazykové kurzy, na které je Skola pfipravena
a schopna nabidnout bez ohledu na to, zda je v aktualnim Skolnim roce otevie,
nebo ne; o otevieni kurzl pak informuje Skola na svych webovych strankach
a na viditeIném misté ve Skolni budové;

» musi byt uvedeny pfesné nazvy jazykovych kurzu;

musi byt uvedeny ¢asové dotace pro jednotlivé roCniky;

specialni jazykové kurzy, jejichz nabidka se mize kazdy rok ménit, nebo které

netrvaji cely Skolni rok, staci uvést obecné jen v Poznamkach k u¢ebnimu planu.

Na webovych strankach Skoly je potfeba je uvést jako aktualné vypsané jazykové

kurzy.

L

3.4.1 Prehled jazykovych kurz

Studium cizich jazykd je mozné absolvovat v nasledujicich typech kurzu: zakladnich,
stfednich, pfipravnych, konverza¢nich a specialnich.

Pocet hodin tydné stanovi Skola dle zajmu uchazecl o studium v daném cizim jazyce.

V u€ebnimu planu musi byt povinné uvedeny jazykové kurzy, které jsou uvedeny
v RVP JS. Jedna se predevsim o kurzy které pfipravuji na nékteré z typli statni
jazykové zkousky. Rozsah vyuky v zakladnim kurzu je 420 vyucovacich hodin,
ve stfednim 280 aZ 315 vyudovacich hodin®, v ostatnich kurzech stanovi délku
jazykova skola podle vnitinich podminek Skoly a zajmu uchazecu.

4 Viz vyhlagka 33/2005 Sb. § 1 odst. 3b.
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Vzdélavani v jazykovych Skolach Ize organizovat i formou jednoletych kurzl cizich
jazyku s denni vyukou. Tzv. pomaturitni studium trva jeden Skolni rok s minimalné 20
hodinami vyuky tydné, tedy 4 vyu€ovacimi hodinami denné.

3.4.2 Poznamky k uéebnimu planu (prehled jazykovych zkousek)

Poznamky k u€ebnimu planu upfesnuji informace o jazykovych kurzech, které nejsou
zfejmé z tabulace ucebniho planu. V této Casti SVP mulze byt popsan systém
a navaznost jazykovych kurzu ve skole.

Do poznamek k u€ebnimu planu je mozné zahrnout informace o kurzech, které
mohou byt dle aktualniho zajmu otevieny, nebo o kurzech, jejichz napli se
kazdoro€né méni. Na stejném misté je vhodné uvést informaci o tom, kde se zgjemci
mohou seznamit se vzdélavacim obsahem takovych kurzu.

Do poznamek k ucebnimu planu je vhodné zaradit vyCet statnich nebo jinych
jazykovych zkouSek a dale, z kterych jazyka Ize ve Skole skladat zkousku a na které
jazykové zkousky Skola zajemce pripravi (JS muzZe nabizet i pfipravu na zkousky,
které sama neorganizuje).

» Ukazka €. 32 — Uc€ebni plan — uvodni informace
(JS Praha)

e Nabizime kurzy zakladni, stfedni, pfipravné ke statni jazykové zkouSce zakladni,
vSeobecné a specialni pro obor tlumocénicky a pro obor prekladatelsky, kurzy
konverzacni a dalSi specialni.

e NejCastéji pozadovany kurz je kurz zakladni, ktery podle Ramcového vzdélavaciho
programu (RVP JS) poskytuje znalosti na Grovni B1 podle SERRJ; podle vyhlasky
MSMT 33/2005 Sb. to jsou znalosti ziskané po 420 hodinach vyuky.
Tento cyklus se déli na 6 ro€nikl pfi vyuce 2 hodin jednou tydné;

- na 4 ro¢niky pfi 3 hodinach vyuky jednou tydné;
- na 3 roc¢niky pfi 4 hodinach vyuky tydné (2x 2 hodiny).

e U jazyku s velmi odliSnou grafickou soustavou od latinky (ti. u jazyka arabského,
Cinského, japonského a také u hindského, u sanskrtu a jazyka tibetského) pfidavame
k hodinové dotaci zakladniho kurzu jesté 70 — 105 hodin (pfipadné u dalkovych kurz
40 hodin).

e Po absolvovani zakladniho kurzu maji Zaci i dalSi zajemci z fad vefejnosti mozZnost
po prezkouseni ziskat Osvédceni o zakladni znalosti jazyka (Grovné B1 podle SERRJ).
Od zafi 2008 nabizime zdjemcim i pfezkouSeni na urovnich A1 a A2.

e Po absolvovani zakladniho kurzu mohou Zaci dale pokraCovat ve studiu ve stfednim
kurzu nebo v kurzu pro prfipravu na SJZ zakladni anebo nékterou z mezinarodné
uznavanych zkousek z ciziho jazyka urovné B2 (napf. FCE, GZ B2).

e Kurz stfedni podle RVP poskytuje znalosti na Urovni B2 podle SERRJ; podle vyhlasky
MSMT 33/2005 Sb. to jsou znalosti ziskané po 280 - 315 hodinach vyuky.
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Tento cyklus se déli na 4 ro¢niky pfi vyuce 2 hodin jednou tydné;
- na 3 ro¢niky pfi 3 hodinach vyuky jednou tydné;
- na 2 ro¢niky pfi 4 hodinach vyuky tydné (2x 2 hodiny).

Nabizime i kurzy pokrocilejSi urovné — pfipravné k SJZ vSeobecné nebo jiné
mezinarodni zkouSce na urovni C1 (napf. CAE v angli¢tiné) nebo C2 (ZOP v némciné).

Po slozeni SJZ vSeobecné se mohou Zaci zapsat do prekladatelskych nebo
tlumocnickych kurzu, které vedou ke zkouskam specialnim nejvyssi pokrogilosti (C2).

Jestlize zaci nemaji zajem o absolvovani zkousek, mohou si své znalosti udrzovat,
napf. v kurzech konverzacnich, opakovacich nebo nastavbovych.

Po zafazeni do pfilohy & 1 vyhlasky MSMT ¢&. 322/2005 Sb. nabizime zajemciim
jednoleté pomaturitni studium o 20 hodinach tydné (16 hodin hlavniho jazyka a 4 hodiny
vedlejSiho jazyka). Studentu tohoto kurzu jsou poskytovany socialni vyhody, statem
hrazeno socidlni a zdravotni pojisténi apod. Tento kurz navstévuji i zgjemci o intenzivni
vyuku jazyka, tyto socialni vyhody vSak nemaiji.

Podle vyhlasky o vyuce a zkouSkach znalosti Ceského jazyka pro ucely ziskani povoleni
trvalého pobytu (podle § 182 a odst. 2 zakona 326/1999 Sb.) se vyzaduje zkousSka
z Ceského jazyka pro cizince na urovni A1. Tuto zkousku je mozno slozit na naSi Skole
v pfedem dohodnutych terminech.

Institucim a firmam nabizime podnikové kurzy, ve kterych lze vyu€ovat obecny jazyk,
nebo podle pozadavkl klienta jazyk se specialnim zaméfenim, napf. na obchod
a finance. Vyucujici do téchto instituci a firem dochazeji.

Otvirame i kurzy pro individualni zajemce, které se konaji na pracovisti Zaka nebo
v nasich ucebnach.

Ridime se poptavkou, a proto systém kurzl podle potfeby inovujeme a podle podtu
zajemcu otvirame nové kurzy i béhem Skolniho roku. Aktualizovany seznam kurzu lze
najit na nasich webovych strankach www.sjs.cz.

Kurzy, které nabizime, ale zatim neplanujeme zahgjit od zafi nebo béhem Skolniho roku,
jsou v prehledu nabizenych kurzG oznaceny hvézdickou (*). Stejné tak oznacujeme
i pocet rocnikl, které u zakladnich a stfednich ro¢niki nékdy neotvirame
z ekonomickych a kapacitnich davodu, i urovné, které v disledku toho v téchto kurzech
nedosahneme.

Pokud jde o kurzy malo frekventovanych jazykl, otvirame je bézné pfi dostatecném
poctu zajemcu. U téchto jazyku organizujeme i kurzy dalkové, jednou za mésic v sobotu
dopoledne nebo odpoledne, s celoro¢ni dotaci 40 hodin vyuky. VyZaduje se intenzivni
domaci pfiprava se zpracovanim obsahlejSich domacich ukoll. Poskytujeme tak
moznost vyuky téchto jazykd i zajemclim mimoprazskym, ktefi ve svém bydlisti ani
v okoli takovou moznost nemaiji.
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» Ukazka €. 33 — U€ebni plan: kurzy v anglickém jazyce

(JS Praha)

Nabizené kurzy v jazyce anglickém

Typ kurzu Pocet hodin | Pocet Pocet Pocet Vystupni
tydné hodin ro€niku otevienych | urovné
rocné kurzu
Zakladni 3 105 4 33 B1
(420 hodin vyuky) 4 () 140 3 2
Stredni (280 — 315 3 105 3 18 B2
hodin vyuky) 4 (*) 140 2 2
Pripravné ke statni 3 105 1 6
jazykové zkousce 8 96 3 mésice 2 B2
zakladni i
o vikendu
Pripravné ke statni
jazykové zkousce g 105 1 5 C1
vSeobecné
Pripravne ke statni 70 1 1 (bez testu) | C1/C2
jazykové zkousce
specialni pro obor 70 1 1 (roz. test)
prekladatelsky 3 105 1 3 (roz. test) C2
(po SJZV)
Pripravné ke statni
jazykové zkousce 2 70 1 1 C2
specialni pro obor
tlumoc€nicky
(po SJZV)
Konverzaéni 2 70 1 2 B1
zakladni
Konverzacéni 2 70 1 4
stiedni =PIEh
Jednoleté A2+ B1
pomaturitni studium 16 hodin nejméné B1+,
tydné, jako 560 1 8 B1+/B2,

(podle riiznych hlavni jazyk B2/C1
vstupnich znalosti .
Ize dosahnout :ygn%og%
riznych vystupa — o
u hlavniho jazyka "edfgsz' é{izyk +140 1 2 N Ao
nabizime celkem p'in 'chy ’
s urovni,u hJIa\ynl'ch
vedlejsiho 2 urovné) jazyka
K ladez 2 7 1 1

urz pro mladez 0 A1/A2
Opakovaci 2 70 1 1
po zakladnim kurzu 3 105 1 11 B1
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Pripravné ke 2 105 1 9
zkousce First
S 8 (ovikendu) = 96 3 mésice 2 B2
English
Nastavbové (SN)
po stfednim kurzu 3 105 2 6 B2+/C1
Gramatické (SG)
po stfednim kurzu 3 105 1 3 B2/C1
RozSirujici (AD)
k dosazeni urovné
Advanced English 3 105 3 6 C1
Pokrocily (SP) —
s Uvodem 105
k prekladu 3 1 1 C1
Pripravny kurz
ke zkousSce
Certificate in
Advanced English . (22 E 14 e
Akreditované kurzy 2
pro dalSi vzdélavani (tfikrat 60 3 1 B1
pedagoq:(cckvch mésiéné)
pracovniku
(v soucasnosti plati 2 70 3 1 B2/C1
do 14. 5. 2012) 2
Al 20 3 1 C1

mésicné)
Zajem zakl o vyuku jazyka anglického v béznych kurzech se v poslednich letech do velké
miry soustfeduje na kurzy, které se konaji jednou tydné — a to tfihodinové kurzy. Pokud se
projevi zajem zakl o kurzy dvouhodinové tydné, je mozné tyto kurzy otevfit i béhem
Skolniho roku, nejen od zacatku zafi.

Komentar: V ukézce, kterd zahrnuje velmi uceleny pohled na vSechny kurzy anglického
jazyka, je zarazen udaj ,Pocet otevienych kurz(“, ktery se bude muset aktualizovat

v dodatku k SVP kazdy $kolni rok.

» Ukazka €. 34 — Ucebni plan: kurzy v japonském jazyce
(JS Praha)
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Nabizené kurzy v jazyce japonském

Typ kurzu Pocet hodin Pocet Pocet Pocet Vystupni
tydné hodin ro€niku otevienych | urovné

ro¢né kurzu

Zakladni

(celkem 490 2 70 1+6 7 B1

hodin vyuky —

420 + 70 hodin




nultého roéniku)

Dalkové studium
zakladni kurz —
nizsi roéniky

(z celkem 420 . 1 40 1+2 3 A1
hodin — 120 (4 Jedvnqu

hodin véetné Za mesic

nultého roéniku), v sobotu)

predpoklada se

intenzivni

domaci studium

Komentar koordinatorky tvorby SVP:

Nabidka jazykovych kurzi v jazykové Skole v Praze je velmi specificka svou rozmanitosti
jazyku a typu kurzd. Ulebni plén je opatien celkovym komentarem k jazykovym kurzam
a jazykovym zkouSkam ve Skole. U specifickych kurz( je strucné vysvétlena odliSnost
od ostatnich kurzi. Vzhledem k velkému poctu vyucovacich jazykt je ucebni plan sestaven
dle jednotlivych jazyku, které se dale vnitiné ¢leni do jednotlivych typ( kurza.

Pro ukazku jsme vybrali u¢ebni plan frekventovaného jazyka — anglictiny a dale ucebni plan
meéné frekventovaného jazyka — japonstiny.

» Ukazka €. 35 — Ucebni plan
(JS Tabor)

Tabulace u¢ebniho planu

Organizaéni formou vyuky v jazykové $kole je kurz. Skola nabizi kurzy v souladu s § 1
vyhlasky MSMT &. 33/2005 Sb. Prehled kliovych kurzil je uveden v nasledujici tabulce
s uvedenim poctu ro¢nikl, poctu hodin v ro¢niku a celkového pocCtu hodin za cely kurz.
Aktualni nabidku kurzt pro dany $kolni rok zvefejiiuje Skola na internetovych strankach
skoly.

Typ jazykového Délka studia/ Pocet hodin Uroveri Jazyk
kurzu ro¢nik v rocniku/ dle
celkovy pocet | SERRJ
hodin kurzu
zakladni tfilety/1. roCnik 140/420 A1 anglicky, némecky,

Spanélsky, rusky,
francouzsky, ¢esky

trilety/2. rocnik 140 A2 anglicky, némecky,
Spanélsky, rusky,
francouzsky, ¢esky

trilety/3. rocnik 140 B1 anglicky, némecky,
Spanélsky, rusky,
francouzsky, ¢esky

stiedni dvoulety/1. ro¢nik | 140/280 B1+ anglicky, némecky

dvoulety/2. roénik | 140 B2 anglicky, némecky
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pripravny rocni 120 B2 anglicky, némecky,

ke SJZ zakladni Cesky

pfipravny rocni 120 C1 anglicky, némecky
ke SJZ

vSeobecné

konverzacni 1 ro¢ni 70 B1+ anglicky
konverzacni 2 roéni 70 B2 anglicky
specialni rocni 760 B2 anglicky, némecky

jednolety kurz
cizich jazyka
s denni vyukou

specialni pétimésicni 500 B2 anglicky
pfipravny

ke zkousce
STANAG 6001
SLP 2

specialni tfimésicni 40 A1 Cesky
pripravny

ke zkousce

pro udéleni
trvalého pobytu
pro cizince

Poznamky k u€éebnimu planu

Ucebni plan bude prubézné doplfiovan o nové realizované kurzy, soucasna tabulace
reprezentuje skute€né realizované kurzy. RozSifeny ucebni plan pro aktualni Skolni rok
bude zvefejnén na internetovych strankach skoly.

Komentar:
Ucebni plan jazykové Skoly v Tabore je sestaven druhym mozZnym zpusobem, a to dle typu
jazykovych kurzu, které se dale ¢leni podle vyuéovanych jazyka.

3.5 Uc¢ebni osnovy

UcCebni osnovy se orientaci jazykovych kurzd na oCekavané vystupy, které vedou
k jazykovym udrovnim dle SERRJ, budou oproti star§im u¢ebnim dokumentim nyni
vyraznéji odliSovat a také prace na nich bude od uciteld vyzadovat nékteré jiné

postupy.

UcCitelé by méli pfed zahajenim praci na uc€ebnich osnovach pochopit zakladni
principy, od kterych se tvorba ucebnich osnov odviji, tedy:

» uCebni osnovy predstavuji didaktické rozpracovani vzdélavacich obsahu
jednotlivych vzdélavacich kurzd RVP JS, které jsou zahrnuty v u€ebnim planu
SVP;

» v RVP JS jsou uvedeny vzdé&lavaci kurzy, ze kterych $kola své jazykové kurzy
teprve vytvari, tzn. ze muize dochazet k prfeskupeni vzdélavaciho obsahu
do ruznych a do pocetné&jsich ro€niku podle potfeb Skoly;
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» vzdélavaci obsah zahrnuty v RVP JS nelze redukovat;

» vzdélavaci obsah jednotlivych jazykovych kurzl zahrnuje olekavané vystupy
a ucivo; ucitelé musi pracovat s obojim, pfiCemz by se méli soustiedit pfedevsim
na dosaZzeni jimi stanovenych o¢ekavanych vystupu za pomoci uvedeného uciva;

» pii sledovani oCekavanych vystupl je nutné zvazovat vzdy i jejich souvislost

s rozvojem kli€ovych kompetenci a se vSemi aspekty jazykové vyuky;

pfi formulaci Skolnich vystupl by ucitelé méli zaroveri pfemysSlet i o tom, jak

budou tyto vystupy hodnaotit;

» pii rozpracovani oCekavanych vystupu a ucCiva by méla byt dodrzena urcita

obecnost, tj. neuvadét nadbyteCné a nefunkCni detaily, které nelze vyuzit

ve vyucovacich hodinach jazykového kurzu;

rozpracované ocCekavané vystupy a ucivo by mély byt srozumitelné a didakticky

spravné;

» uCebni osnovy by mély byt zpracovany tak, aby podle nich mohli vyu€ovat vSichni
uCitelé daného jazykového kurzu bez ohledu na jejich individualni pFistup,
kreativitu a vlastni, doplnujici metodické postupy.

v

V uCebnich osnovach muazeme vzdélavaci obsah vyjadfit rdznymi zpusoby.
NejbézZnéjsi z nich je tabulace.

Pfed samotnou tvorbou ucebnich osnov je mozné doporucit jeSté dalSi kroky.
Vytvareni ucCebnich osnov by méla pfedchazet diskuse nejprve v celém
pedagogickém sboru a nasledné i na urovni jednotlivych jazykovych sekci.

Vhodné je, kdyz se na zacCatku tvorby ucebnich osnov Skola dohodne, jak budou
ucebni osnovy vypadat formalné. Vzhledem k tomu, Ze nakonec pujde o rozsahly
dokument, je dobré promyslet, jakou formalni upravu zvolit, protoZe pozdé&jsi zmény
jsou Casové a technicky velmi narocné. Jedna se predevSim o volbu textového
editoru, o podobu zapisu vzdélavaciho obsahu (tabulka nebo jiny format).
Doporuduje se vznikajici ¢asti SVP bezpe&né zalohovat.

K dulezitym ukolum patfi naplanovani diskusi k pracovnim verzim u€ebnich osnov.
Svym kolegim by mél koordinator tvorby SVP zdirazhovat, Ze nevytvéareji neménné
texty, ale Ze podle zkuenosti se samotnou realizaci SVP bude mozné do uéebnich
osnov zasahovat a nevyhovujici prvky obmérovat.

» Ukazka €. 36 — Komentar koordinatorky SVP k tvorbé uéebnich osnov
(JS Olomouc)

Komentéar koordinatorky tvorby SVP v jazykové $kole v Olomouci:

Pri pfipravé uéebniho planu a udebnich osnov pro SVP se osvédsilo fidit se dokumentem
Rady Evropy — Spole¢nym evropskym referencnim ramcem pro jazyKy, ktery definuje
Jednotlivée stupne jazykovych znalosti a dovednosti, dale pak podle systemu ALTE
(Association of Language Testers in Europe) mezinarodnich certifikovanych zkousSek z ciziho
Jazyka a upravit podle téchto kritérii skladbu zakladnich, stfednich, pfipravnych a specialnich
kurzd. VySe uvedenymi kritérii se ridi i renomovana nakladatelstvi, takZe v praxi je navaznost
téchto kurzu na potfebné ucebnice bezprobléemova.
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3.5.1 Tvorba uéebnich osnov

UcCebni osnovy je nutné zpracovat pro kazdy jazykovy kurz, ktery je Skola pfipravena
otevfit. Aktualni nabidka a ucebni osnovy specialnich kurzli nemusi byt pfimou
soudasti SVP, ale stadi je uvést napt. v priloze k SVP nebo na webovych strankach
Skoly. Takto bude pak snazsi nabidku obmérnovat podle aktualniho zajmu vefejnosti.

RVP poskytuje uciteldm znaénou volnost pfi vytvareni u€ebnich osnov jazykovych
kurz( a je dobré, kdyZ ji Skola podle svych pfedstav maximalné vyuzije. Napf. nazvy
jednotlivych kurzd nemusi kopirovat nazvy kurzG v RVP JS a vzdé&lavaci obsah
jazykovych kurz(, jak je uveden v RVP JS, mGze byt rozsifen/doplnén, a to jak
o oCekavané vystupy, tak o ucivo.

Ugebni osnovy kazdého vyugovaciho pfedmétu v SVP musi obsahovat:

» nazev jazykového kurzu;
& charakteristiku jazykového kurzu;
» vzdélavaci obsah jazykového kurzu.

3.5.2 Nazev jazykového kurzu

Skola maze zustat u zavedenych nazvd jazykovych kurzd, ale mizZe také vytvofit
odliSné nazvy pro stavajici jazykové kurzy nebo jazykové kurzy nové oteviené.
Nazev jazykového kurzu musi byt srozumitelny pro zaky i dalSi verejnost a musi
vychazet z jeho vzdélavaciho obsahu.

3.5.3 Charakteristika jazykového kurzu, délka a forma jeho ukonéeni

Charakteristika obsahuje vSechny podstatné informace o jazykovém kurzu, které jsou
dulezité pro jeho realizaci. Je vhodné zde uvést jeho délku a formu ukonc&eni. Tato
Cast navazuje na uCebni plan, popfipadé na poznamky k u¢ebnimu planu.

Obsahové, €asové a organiza¢ni vymezeni jazykového kurzu znamena:

» zjakého vzdé&lavaciho kurzu v RVP JS jazykovy kurz vznikl (Studium cizich
jazykl je mozné absolvovat v téchto typech jazykovych kurz(: zakladnich,
stfednich, pfipravnych, konverzaénich a specialnich.);

» jakym zplsobem se vyuka uskuteCriuje — povinné udaje:

- do kolika ro¢niku je kurz rozdélen;

- jaka je pozadovana vstupni jazykova uroven zaku;

-k jaké vystupni jazykové urovni dle SERRJ kurz sméfuje;
- jaka je Casova dotace kurzu.

Pokud to neni uvedeno v jiné &asti SVP, je mozné do charakteristiky zahrnout
nasledujici nepovinné udaje:

- jakou jazykovou zkousSku je mozné po absolvovani kurzu slozit;

- zda je mozné se do kurzu zapojit v prabéhu Skolniho roku;

- jaké pfipadné podminky jsou Skolou stanoveny pro otevieni kurzu;
- jaké jsou kvalifikaéni predpoklady ucitele, ktery kurz vede;
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- jaké jsou formy realizace tohoto jazykového kurzu.

» Ukazka €. 37 — Charakteristika jazykového kurzu
(JS Hradec Kralové)

Pripravny kurz ke statni jazykové zkousce vSeobecné (vystupni uroven C1) — Anglicky
jazyk

Charakteristika kurzu:

Vzdélani v pfipravném kurzu sméfuje k pfipravé Zaka na statni jazykovou zkousku
vSeobecnou na urovni C1 podle stupnice SERRJ. Vstupni uroven je B2.

Kurz je jednolety po 4 hodinach tydné nebo po 2 hodinach tydné (celkem 140 hodin).

Kurz je veden pIné kvalifikovanym pedagogem, dle zajmu Ize zapoijit do vyuky kurzu rodilého
mluvéi (1 — 2 hodiny tydné).

» Ukazka €. 38 — Charakteristika jazykového kurzu
(JS Olomouc)

Jazykovy kurz jazyka francouzského pro verejnost — 3. ro€nik

zakladni kurz, ureno mirné pokrocilym;
vstupni Uroven A2;

vystupni Uroven A2+;

hodinova dotace: 1x 3 vyu€ovaci hodiny tydné;
(1 vyu€ovaci hodina = 45 minut);

délka kurzu: 10 mésic0.

Komentar: V' charakteristice jazykového kurzu je dobré uvést celkovou hodinovou dotaci
za ro¢nik. Pro Zaka kurzu je to didlezita a uzite¢na informace.

» Ukazka €. 39 — Charakteristiky jazykovych kurzu
(JS Tabor)

Specialni pripravny kurz ke zkousce STANAG 6001 SLP 2 - AJ - Anglicky jazyk

Jazykova zkoudka STANAG 6001 je zkouSkou v rezortu

e Ministerstva obrany a vychazi z pozadavkid NATO. Je zkouSkou
Charakteristika: . , o oo , , e
vykonnostni a zjiStuje uroven jazykovych znalosti kandidatu
v oblasti mluveni, psani, ¢teni a poslechu.

Vystupni uroven: B2
Roénik: Pétimésicni
Hodinova dotace: 500 hodin
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Pripravny kurz ke SJZ zakladni — Némecky jazyk

Vstupni Groven Zzaku pfipravného kurzu ke statni jazykové
zkousSce zakladni by meéla byt alespon B1 podle SERRJ,
vystupni je pak B2.

Pfipravné kurzy K jinym jazykovym zkouSkam poskytuji Zakdm
potfebné védomosti k danym zkouskam a Fidi se pravidly
a podminkami danych zkous$ek.

Charakteristika:

Vystupni uroven: B2
Roénik: Jednolety
Hodinova dotace: 120 hodin

3.5.4 Vzdélavaci obsah jazykového kurzu

Vzdélavaci obsah jazykového kurzu predstavuje konkrétni rozpracovani
oCekavanych vystupl a uliva ze vzdélavacich kurzid uvedenych v RVP a jejich
rozdéleni do ro¢nikd, pfipadné jinych ¢asovych usekd.

Oc&ekavané vystupy zRVP neni nutné do SVP kopirovat. Jestlize je ugitelé
v uCebnich osnovach uvedou, méli by je oznacit tak, aby nedochazelo k zaméné
se Skolnimi o¢ekavanymi vystupy. OCekavané vystupy z RVP je nutno citovat pfesné
a celé (i kdyz danym Skolnim vystupem rozviji jen jeho ¢ast).

UcCebni osnovy musi obsahovat:

» rozpracované oCekavané vystupy z RVP (Skoly je Casto nazyvaiji Skolni vystupy);
» rozpracované ucivo z RVP.

Ucebni osnovy mohou obsahovat:

» vlastni, doplfujici oCekavané vystupy;

» viastni, doplnujici ucivo;

» pfipadné dalSi udaje, napf. poznamky, o jejichZ zafazeni rozhoduje Skola.
O zarfazeni téchto informaci rozhoduje Skola.

PFi rozpracovani vzdélavaciho obsahu Ize postupovat riznymi zpUsoby:

3.5.4.1 Zarazeni vystupt i uéiva do rocnikd

Rozpracovani vystupu i u€iva do jednotlivych ro¢nikd je vhodné pouzit pfedevSim
u zakladnich a stfednich kurz(, u kterych je stanoven hodinovy rozsah vyuky, a dale
u pfipravnych kurzG ke statnim jazykovym zkouskam. Skolni vystupy i uéivo je
mozné zaradit i do vice roénik(, nez je uvedeno v RVP JS.

U nékterych jazykl, predevSim s odliSnou grafickou podobou, je vhodné otevfit
tzv. 0. roCnik k nacviku pisma daného jazyka.
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Zakladni a stredni kurz

» Ukazka ¢. 40 — Vzdélavaci obsah zakladniho kurzu japonského jazyka —

0. vroénik
(JS Praha)

Japonsky jazyk

Zakladni kurz — celkem 490 hodin vyuky (420 + 70 hodin)
0. ro¢nik — dvouhodinovy kurz tydné zaméreny prevazné na zvladnuti grafické
soustavy jazyka (celkem 70 hodin za skolni rok)

SKOLNIi VYSTUPY PRIPRAVUJI NA
POSTUP K CILOVE UROVNI A1

ucCivo

Rozpracované oc¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e sleduje a pochopi smysl velice
jednoduché a peclivé vyslovované
promluvy v ramci probranych témat;

e rozumi nékterym jednoduchym kratkym
pokynum z kazdodenniho Zivota
pfednesenym pomalu a zfetelné;

e rozumi obsahu kratkych jednoduchych
textd na probrana témata.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e jednoduchou ustni i pisemnou formou
vyjadri nékteré izolované fraze a véty
vztahujici se k situacim v ramci
probranych témat;

e napiSe jednoduchy text;

e vyslovuje foneticky srozumitelné
s toleranci menSich nepfesnosti.

INTERAKTIVNiI RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e jednoduchou formou predstavi sebe i
jinou osobu a je schopen o ni podat

e klade jednoduché otazky a na polozené
jednoduché otazky odpovida, pokud
mluv&i mluvi pomalu a nékteré vyrazy
opakuje;

e pochopi jednoduché dotazy a pokyny
pronesené pomalu a zietelné a reaguje
na né.

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

fonetika — zvukova podoba jednotlivych
hlasek a slabik s ddrazem na hlasky
odlisné od Cestiny (obouretné f, w,
likvida r apod.) samostatné i v rizném
fonetickém okoli (na Svu slabik),
foneticky pfepis uzivany v japonsting;
pravopis — graficka podoba japonstiny —
abeceda hiragana, pasivné katakana,
zakladni rozliSovaci znaménka;
morfologie — urCeni (neohebna,
ohebna), vyjadifeni mnozného Cisla
podstatnych jmen, zajmen osobnich,
zajmena ukazovaci a tazaci, Castice
(partikule) kontextové(wa, mo), vazebné
(ga, o, no, ni, de, to) a vétné (ka, ga),
spojky (fo, ja, ka, ga), slovesna spona

a existencialni slovesa byt (ve zdvofilém
a neutralnim stylu) a jejich zaporné
tvary, pfidavna jména typu —i a typu —na
a jejich zaporné tvary;

lexikologie — rozpoznani jednotlivych
slovnich druhd, zakladni slovni zasoba
z vybranych oblasti béZného Zivota
(povolani, narodnost, Skola, tfida);
syntax — véta jmenna, jednoducha
slovesna véta, poradek slov ve véteé.

ZAKLADNIi TEMATA A SITUACE

osobni udaje — predstavovani, jméno,
narodnost, povolani;

rodina — vyjmenovani rodinnych
prislusniku;

Skola, tfida — vyjmenovani hlavnich
objektu.

Komentar autorky osnov k pfipravé u¢ebnich osnov pro japonsky jazyk:
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Pri  vypracovavani plant zakladniho kurzu japonstiny jsme museli vychazet
ze znacné odlisSnosti grafického systému jazyka, a proto jsme k zakladnimu kurzu pridali
jesté nulty rocnik (70 vyucovacich hodin za rok), kde jsme kladli duraz na dobré zviadnuti
2 pouZivanych abeced.

Pritom jsme se snaZili aby vSechny vystupy odpovidaly ostatnim jazykiim s ohledem
na dana specifika.

Pro rozvijeni a prohlubovéani re¢ovych dovednosti jsme zvolili rizné komunikativni metody,
aby se Zaci uméli samostatné vyjadfit k danym tématdm, riznym Zivotnim situacim, zapojit
do diskuse ¢i obhajit svuj nazor.

Pri stanoveni cile hodiny jsme byli nuceni prihlédnout k nékterym odliSnostem gramatické

stavby jazyka a SirSimu pouZiti jednotlivych gramatickych kategorii.

Nasledujici ukazky jsou uvedeny v priloze: Ukazka €. 41 — Vzdélavaci obsah
kurzu japonského jazyka — 1. roénik (JS Praha) — s. 84, Ukazka ¢. 42 —
Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 2. roénik (JS Praha) — s. 86,
Ukazka ¢. 43 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 3. roénik (JS
Praha) - s. 88, Ukazka ¢. 44 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 4.
roénik (JS Praha) — s. 89, Ukazka &. 45 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského
jazyka — 5. roénik (JS Praha) — s. 91, Ukazka &. 46 — Vzdélavaci obsah kurzu
japonského jazyka — 6. roénik (JS Praha) — s. 93.

» Ukazka ¢. 47 — Vzdélavaci obsah zakladniho kurzu francouzského jazyka

(JS Ostrava)

Francouzstina

Zakladni kurz — 4. ro€nik (vystupni uroven B1)
Rozsah hodin (tydné/ro¢né): 3/120

Oznadeni kurzu na JS Ostrava: F4

Pololeti | Rozpracované oéekavané vystupy

Ucivo

1. Zak:

e struéné charakterizuje své
oblibené literarni dilo a jeho
autora;

e vyjadri, s ¢im je a neni spokojen,
¢eho lituje, co ho mrzi, co si preje
apod.;

e informuje se v obchodé na zbozi
a zpusob placent;

e porozumi v obchodé otazkam
prodavace;

e vymeénuje si se spoluzakem
nazory na sou¢asnou modu a
vkus
v oblékani;

e rezervuje si listky do divadla;

e Uujima se slova v rozhovoru;

e zada o vysvétleni i upfesnéni
mysSlenky;

e porozumi obsahu stfedné
obtiznych ¢tenych i slySenych
textl k probiranym tématim;

Jazykové prostredky a funkce

e odvozovani pfidavnych jmen;
neurcité zajmeno méme;
zajmena vztazna — shrnuti;
podmifiovaci zptisob minuly,
podminovaci zplsob pFitomny;
podminkova souvéti lll. typu;
trpny rod;

pfedbudouci €as (informativné);

souslednost ¢asu indikativu,

subjunktivu;

e zkracovani vedlejSich vét
predmétnych a ucelovych infinitivni
vazbou;

e nepravidelna slovesa;

e predlozkové vazby sloves.

Komunikaéni situace a typy textu

e jednoduché uryvky z literarnich dél
(proza, divadlo);

e popis udalosti v minulém,
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e napiSe text v ramci probiranych
témat bez hrubych gramatickych
chyb;

e pouziva prekladovy slovnik;

e orientuje se ve vykladovém
slovniku.

pfitomném a budoucim Case;
e vyjadfeni pochybnosti, nejistoty
a pravdépodobnosti;
reklamni letaky;

rezervace listkl do divadla;
programy divadel, kin;
program vyuziti volného ¢asu.

Tematické okruhy slovni zasoby
véda, lingvistika;

Francie;

Pariz;

nakupy;

kultura — literatura, divadlo;
narodnosti a narodni zvyky;
Zivot vyznamnych osobnosti.

Zak:

e diskutuje se spoluzdkem o svych
oblibenych umélcich a jejich
tvorbé;

e hovori o shlédnutém filmu,
koncertu, vystavé vytvarného
umeni;

e napiSe zamySleni o svém vztahu
k hudbé;

e rozliSuje hovorovy a spisovny
jazyk;

e seznami se s nalezitostmi
formalniho dopisu a sam takovy
dopis napise;

e hovofi o svém studiu, vyznamu
vzdélani;

e napiSe novoroc¢ni prani;

e vypravi anekdotu;

e porozumi textu pisné a na
zakladé poslechu doplini chybéjici
text;

e vyjadri, co se mu libi a nelibi,
€O ma a nema rad;

e poradi si v nepfedvidatelné
situaci napf. v dopravnim
prostfedku,
na posté, u pokladny, v obchodé
apod.;

e reklamuje, stéZuje si, ustné
i pisemng;

e napiSe vlastni strucny Zivotopis;

e porozumi obsahu zprav
v médiich;

e napiSe pravopisné spravné
(s toleranci) text v ramci
probiranych témat;

Jazykové prostredky a funkce
e francouzska otazka — shrnuti;
e tazaci zajmena samostatna;
e neurcité zajmeno autre;

e priCesti pfitomné;
e gérondif;

e faktitivni sloveso faire + infinitiv;

e minuly ¢as jednoduchy;

e shoda pficesti minulého

s pfedchazejicim pfedmétem
pfimym;
infinitivni vazby po spojkach;
nepravidelna slovesa;

Casové vyrazy;

Casoveé vyrazy v nepifimé feci.

Komunikaéni situace a typy textu

e popis udalosti v pfitomném,
minulém a budoucim ¢ase;

e Uryvky z literarnich dél

(v neupravené verzi);

¢lanek z nau¢ného Casopisu;

vyjadfeni nazoru;

vyjadfeni nutnosti;

anekdoty;

novoroc¢ni prani;

anketa;

test;

text pisné;

informacni letak;

strukturovany Zivotopis.

Tematické okruhy slovni zasoby
e Kkultura — literatura, hudba,
kinematografie, vytvarné umeni;
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Francie;

Pafiz;

posta — dopis, pohlednice, e-mail;
sdélovaci prostredky — tisk;

Zivot vyznamnych osobnosti;
studium cizich jazyku.

e v textu odhadne vyznam
neznamych slov;

e pouziva prekladovy i vykladovy
slovnik.

Komentar koordinatorky tvorby SVP:

Pfi tvorbé udebnich osnov jsem jako koordinatorka tvorby SVP pfidélila zpracovani osnov
jednotlivych kurzt ucitelim, kteri v kurzech prevazné vyucuji a maji nejvétsi zkusenosti s tim,
Jjaké vystupy mohou od svych zakid oCekavat. Je samozrejmé, Ze vyucujici neprijimaji tento ukol
s nadsenim, a v tomto pfipadé je nutno jim vysvétlit, ze SVP je povinnym dokumentem v rémci
Evropské unie, bez kterého Skola nemlze existovat, pak vétSina z nich pfistupuje k této praci
zodpovedné. Koordinatorem projektu, ktery ostatni usmérriuje a koriguje, by ale mél byt ¢lovék,
ktery tuto praci déla ne-li s laskou, tedy alespori s opravdovym zaujetim. V naSich ucebnich
osnovach jsme si stanovili své vlastni oCekavané vystupy podle napiné lekci, které se
v jednotlivych kurzech probiraji, pfi respektovani RVP JS. Pfitom jsme se snaZili aby
rozpracované ocekavané vystupy mély vzestupnou gradujici tendenci — napf. od popisu
udalosti v ¢ase pritomném po popis v ¢ase budoucim a minulém; od popisu véci konkrétnich
(napr. bytu nebo osob) az po jevy a situace abstraktni (napr. popisu vlastnosti, pociti nebo
zdravotniho stavu osob, jejich dojmd, zazitki apod.); od porozuméni upravenym ctenym
a slySenym textiim po porozuméni autentickym textim, ve kterych Zaci musi odhadnout vyznam
méné znamych a abstraktnich slov.

Pripravny kurz ke statnim jazykovym zkouskam

UCebni osnovy pfipravnych kurzd ke statnim jazykovym zkousSkam je mozné propojit
s pfipravou na jiné mezinarodni jazykove zkousky, které sméfuji ke stejné jazykove
urovni dle SERRJ.

» Ukazka €. 48 — Vzdélavaci obsah pfipravného kurzu k SJZV z anglického
jazyka (JS Hradec Kralové)

Pripravny kurz ke statni jazykové zkousce vseobecné (vystupni troven C1)

Charakteristika kurzu:

Vzdélani v pfipravném kurzu sméfuje k pfipravé zaka na statni jazykovou zkousku
vSeobecnou na urovni C1 podle stupnice SERRJ. Vstupni urovern je B2.

Kurz je jednolety po 4 hodinach tydné nebo 2x po 2 hodinach tydné (celkem 140 hodin).

Kurz je veden plné kvalifikovanym pedagogem, dle zajmu Ize zapoijit do vyuky kurzu
rodilého mluvei (1 - 2 hod. tydné).

Anglicky jazyk
Rozpracované o¢ekavané vystupy na Ucivo
konci kurzu
Receptivni re¢ové dovednosti Slovni zasoba
Zak: Siroka slovni zasoba, véetné b&znych
e rozumi nejruiznéjSim dlouhym, slozitym, idiomu, v téchto oblastech:
obsahové naronym textiim e oblast vefejna — vefejné instituce
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ze spolecenského, odborného nebo
akademického zivota;

dokonale pochopi slozité pokyny, navod
k obsluze nového pfristroje nebo

k novému pracovnimu postupu i mimo
svuj obor;

rychle pfehlédne dlouhég, slozité texty,
vcetné novinovych ¢lankd a élanku

s profesnimi tématy, a rozhodne, zda je
podrobnéji studovat;

rozumi soucasné préoze; odhadne
vyznam neznamych slov z kontextu;
rozumi libovolnému obsahové
slozitéjSimu mluvenému projevu —
prednaskam, diskusim, debatam,
polemikam — pronasenému rodilymi
mluvEéimi a v hovorovém tempu

k tématdm z rdznych oblasti Zivota;
sleduje s porozuménim a bez vétsi
namahy promluvy v televiznich

a rozhlasovych programech a filmech,
ve kterych se do jisté miry uziva i slangu
a idiomatickych vyrazu;

rozumi slozitym interakcim mezi
ucastniky skupinové diskuse,
rozhovortm rodilych mluvéich, dokonce
i pokud se diskuse tyka slozitych a ne
zcela béznych témat;

v promluvach rozpozna Sirokou skalu
idiomatickych a hovorovych vyrazu

a rozumi nevyréenym postojim

a vztahum mezi mluvéimi;

rozumi nekvalitnim vefejnym hlaSenim;
rozumi veSkeré korespondenci

s obCasnym pouZzivanim slovniku;

zvoli a uziva vhodné druhy vykladovych,
idiomatickych a odbornych slovnikd.

I?roduktivni fecové dovednosti
Zak:

v dlouhém a slozitém textu rychle
vyhleda potfebnou informaci;

vybere a zpracuje informace

a argumenty z nékolika zdrojU;
reprodukuje myslenky, informace a udaje
z prfecteného Ci vyslechnutého textu

na méné bézna témata;

stylisticky vhodné a srozumitelné
zformuluje vlastni myslenky a nazory
ve formé rlznych slohovych utvar(

(s pfipadnym vyuzitim slovniku);

jasné se vyjadfuje, dobfe usporada text
a podrobné vysvétli své stanovisko

a podpofi ho vhodnymi argumenty,

a statni sprava, politické strany, volby,
justice, penézni, dopravni, postovni a jiné
sluzby, obchody, cestovani, hotely

a restaurace;

oblast pracovné-pravni — narodni

a svétova ekonomika, firmy

a spolecnosti, technika, pracovni
postupy, navody, pracovni udalosti

a pisemnosti;

oblast osobni — spolecenské vztahy,
rodina, domov, domacnost, Zivotni styl,
dovolena, zdravi, stravovani, oblékani;
oblast osobnostni — charakterové
vlastnosti, zajmy, nazory, postoje;
oblast prirodovédni — pfiroda, pocasi,
Zivotni prostfedi, véda a technické
vynalezy a objevy;

oblast spole¢enska — sporty, uméni,
meédia, nabozZenstvi, soucasné problémy
spole¢nosti;

oblast vzdélavani — vzdélavaci systém,
typy Skol, hodnoceni, zkousky, certifikaty;
oblast realii zemi studovaného jazyka.

Gramatika

shrnuti v§ech gramatickych ¢asu

v ¢inném a trpném rode;

slozita souvéti se vSemi typy vedlejSich
vét;

specifické vyjadreni modality;
gramaticka inverze;

slozité pripady pofadku slov ve vétg;
transformace;

zvlastni slovesné tvary — gerundium,
konjunktiv, pfechodnik;

frazova slovesa;

zkratky, titulky, napisy;

interpunkce.

Vyslovnost

foneticka redukce;
pfizvuk, rytmus a intonace;
sociolingvistické varianty vyslovnosti.
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dlvody a priklady;

zvoli styl textu podle toho, jakému Ctenafi
je urcen;

vyuziva efektivné a pruzné jazykove
prostiedky;

pfipravuje projev, ve kterém jasné

a presné formuluje své myslenky;

rozviji konkrétni body a svou fe¢ zakonci
vhodnym zavérem;

vytvarfi propracované popisy Veci,
detailné popiSe pocity a poutavé vypravi
pribéhy;

pouziva Siroky repertoar slovni zasoby,
chybéjici vyrazy nahrazuje opisy.

Ivnteraktivni recové dovednosti
Zak:

otvira, udrzuje a pfirozené ukonci diskusi
na libovolné téma;

aktivné se ucastni diskuse, presné
formuluje své myslenky a dale je rozviji,
navazuje na pfispévky ostatnich
mluvéich, navrhuje postupy a feseni,
hodnoti navrhy;

odlvodni své odliSné postoje,
presvédcivé argumentuje a doklada své
argumenty pfiklady;

klade doplfiujici otazky k ovéreni

a upresnéni informaci;

spekuluje o pficinach, nasledcich

a hypotetickych situacich;

pohotové a efektivné pouziva jazyk

pfi spoleCenskych a pracovnich
rozhovorech.

Mediacni recové dovednosti
Zak:

podrobné popisSe obsah prectené knihy,
shlédnutého filmu nebo divadelni hry,
charakterizuje hlavni postavy, sdéli své
dojmy a provede kritické zhodnoceni;
zprostfedkuje podrobné informace a rady
na nejriznéjsi témata;

vyhleda a shrne informace a argumenty
detailni zpravu ¢&i pojednani;

v logickém sledu popiSe pracovni postup
nebo navod na nejriznéjsi innosti;
napiSe obsahlejsi formalni dopis,
doporuceni;

pfipravi si projev na dané téma;

pfipravi se na otazky k interview.
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Ukazka €. 49 — Vzdélavaci obsah tlumoc¢nického kurzu némeckého jazyka
(JS Praha) je uvedena v priloze na s. 95.

3.5.4.2 Zarazeni vystupt a uciva do delSich obdobi

Konverzacni kurz

Skolni vystupy jsou uvedeny pro del$i asové obdobi (napk. nékolik roéniku), ugivo je
ale rozpracované do jednotlivych ro¢nika.

Tento postup je mozné vyuzit tehdy, jestlize ucitel s Zaky trénuje stale stejnou
vystupy a ucivo, které popisuji rozvoj jednotlivych feCovych dovednosti, by mély
dodrzovat princip gradace. Z jednotlivych formulaci o¢ekavanych vystupt by méla byt
patrna tzv. spiralova navaznost a propojenost vyu€ovanych dovednosti a znalosti.

Tento postup Ize nejlépe vyuzit u konverzacnich kurzu, které jsou zaméfreny hlavné
na interaktivni a media¢ni dovednost. Diky tomuto uspofadani vzdélavaciho obsahu
nedochazi ke zbyte€nému opisovani stale stejnych vystupa.

Pfinosem tohoto zplsobu zpracovani je zjevna gradace naro¢nosti uciva a Skolnich
vystupll a zaroven zohlednéni individualnich schopnosti zaku, jejich zkuSenosti
a zajmu.

» Ukazka €. 50 — Vzdélavaci obsah konverzacniho kurzu némeckého jazyka
(JS Ostrava)

Némcina

Konverzaéni kurz zakladni (vystupni uroven B2)
Rozsah hodin (tydné/rocné): 3/120

Oznaceni kurzu na JS Ostrava: NIl

Rozpracované o¢ekavané vystupy Ucivo

Zak: Jazykové prostfedky a funkce
e vymeénuje si velké mnozstvi informaci e tvoreni slov pfedponami a pfiponami;
tykajicich se jeho osoby, rodiny, prace; e bézna slovni spojeni;

e podrobné popiSe svuj byt a jeho e rozdily mezi pfitomnymi a minulymi ¢asy
zarizeni; prostymi a prabéhovymi;
e vyjadfuje se k zalezitostem ze svého e funkcni slovesa;
oboru; e slovesné vazby;
e popiSe své télo a sdéli své zdravotni e piidavna jména;
potize lekari; e sloveso s predlozkou;
e vyjadri se k vlivu ¢lovéka na Zivotni e synonyma a antonyma;
prostredi; e sloZeniny podstatnych jmen;
e popiSe detailné cestovani e Dprislovi a slovni obraty;
na dovolenou; e jednoducha frazova slovesa.

o stéZuje si na Spatné sluzby cestovni

kancelare; - . _ Komunikaéni situace a typy textt
e doporudi turistické zajimavosti; e popis udalosti v pfitomném, minulém
e srovna pocasi v jednotlivych ro€nich a budoucim case;
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obdobich; vypravénti;
e vyjadri svlj nazor na problémy vyjadieni nazoru;
dnesniho svéta — kriminalita, stiznost;

terorismus, zména klimatu;

e pohovofi o vlivu médii na spolecnost;

e rozumi vétsiné televiznich zprav
a programu o béznych zalezitostech;

e popiSe slavnosti a zvyky ve své zemi a
v jednotlivych némecky mluvicich
zemich a vyjadri se k jejich rozdilam; Tematické okruhy slovni zasoby

e porozumi stfedné& naro¢nym textum

zadost a nabidka;
spoleCenska frazeologie;
dopisy, e-maily a pohlednice;
inzerat;

prehled zprav.

pocCasi a rocni doby;
svétové problémy;
meédia;

slavnosti a zvyky.

e napiSe formalni a obchodni dopis;
e pouziva prekladovy a vykladovy
slovnik.

! dr 1 ; e predstaveni sebe a své rodiny;
nahranym rodilym mluv€im hovorovym | o rodinny Zivot;
tempem; ~ , e bydleni;
e komunikuje s urCitou mirou plynulostia | , 2 &stnani a svét prace:
sporlwvtar?nost’l; ; o e Clovék a zdravi;
e napise jasny, podrobny text na rdzna e turismus a Zivotni prostiedi:
témata;
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]

Ukazka €. 51 — Vzdélavaci obsah konverzaéniho kurzu anglického jazyka
(JS Hradec Kralové) je uvedena v priloze na s. 98.

Specialni kurz

Nabidka specialnich kurz( obvykle odrazi aktualni potfeby a poptavku zaku v ramci
jazykového vzdélavani. Takové kurzy jsou nezaraditelné do struktury povinnych
jazykovych kurzi vRVP JS a vytvafeji samostatnou skupinu, podobné jako
konverzacni kurzy. Jedna se napf. o firemni jazykové kurzy zaméfené na odbornou
slovni zasobu, kurzy zaméfené na specialni typ jazykové zkousky Ci kurzy dalSiho
vzdélavani pedagogickych pracovnikl, jejichz pfiprava probiha podle vnitfnich
pozadavkd MSMT a zakona &. 563/2004 Sb.

Skolni vystupy jsou zafazené do roénikd, ugivo je uvedené pro vice roénikd najednou.
Tento postup je vhodné vyuzit tehdy, jestlize ucitel vede Zaky prostfednictvim
usporadani vzdélavaciho obsahu nedochazi ke zbyte€nému opisovani stale stejného
uCiva. Tento postup Ize nejlépe vyuzit u specialnich, individualnich kurzd.

Pro blizSi pochopeni uvedeného principu uvadime priklad gradace ocCekavanych
vystupl v ramci jednoho ro¢niku:

» 1. pololeti: napiSe text v ramci probiranych témat bez hrubych gramatickych chyb;
2. pololeti: napise gramaticky spravné (s toleranci menSich chyb) text v ramci
probiranych témat.

¥

. pololeti: pouziva pfekladovy slovnik a orientuje se ve vykladovém slovniku;
. pololeti: pouziva prekladovy a vykladovy slovnik.

¥
N=> N -

. pololeti: porozumi obsahu krat$ich, stfedné obtiznych textd;
. pololeti: porozumi textu pisné a na zakladé poslechu doplni chybéjici slova,
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porozumi obsahu zprav v médiich.

& 1. pololeti: struéné charakterizuje literarni dilo a jeho autora;
2. pololeti: hovofi o shlédnutém filmu, koncertu, vystavé vytvarného uméni,
diskutuje se spoluzakem o svych oblibenych umélcich a jejich tvorbé.

U specialnich kurzd je vS8ak mozné rozpracovat oCekavané vystupy do delSich
¢asovych obdobi a uc€ivo do jednotlivych roénikl, obdobné jako je to u konverzacnich
kurz(. Dale je mozné rozpracovat oCekavané vystupy a ucivo do jednotlivych ro€nikd
tak, jak je to u zakladnich a stfednich kurzt a pfipravnych kurzl ke statni jazykové
zkousce.

Zarazeni rozpracovanych oCekavanych vystupl do jinych obdobi, nez je jeden ro¢nik,
Ize velice dobfe uplatnit pro individudlni kurzy, ve kterych chce zak postupovat
rychleji nebo jinym zpusobem, napf. obsahové specificky. V takovém pfipadé je
hodinova tydenni dotace velmi intenzivni nebo obsahové odliSna, napf. zaméfena
tematicky. Danym obdobi mohou byt dva roky, ale také jen pul roku nebo 3 mésice.

Aby jazykova Skola nemusela rozepisovat u€ebni osnovy zvlast pro kurzy s rdznou
intenzitou hodinové tydenni dotace a s identickym vzdélavacim obsahem, jevi se
jako velmi vhodné uvést vystupy nebo ucdivo (vzdélavaci obsah) pro cely kurz
dohromady bez ohledu na pocet ro€nikd. Vystupy a ucivo pro dany roc¢nik
jednotlivych individualnich kurz( pak vypracuje odpovidajici vyucujici individualné
pro zajemce o tyto kurzy.

» Ukazka €. 52 — Vzdélavaci obsah specialniho kurzu anglického jazyka
(JS Olomouc)

Specialni kurz — jazyk anglicky
Pripravny kurz k CAE (Certificate in Advanced English)
e vzdélani v kurzu sméfuje k pfipravé kandidatu k mezinarodni zkousce na urovni C1
SERRJ pro jazyky
e hodinova dotace: 1x 3 vyucovaci hodiny tydné
e délka kurzu: 10 mésicu
Soucasti tohoto kurzu je i pfiprava na Statni jazykovou zkousku vS§eobecnou z jazyka
anglického.

CAE Skolni vystupy Ugivo

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

Zak: o fonetika — zvlaStnosti anglické
vyslovnosti, pfizvuk slovni a vétny,
intonace a délka, prace s fonetickym
prepisem ve slovnicich, sociolingvistické
varianty anglictiny;

e pravopis — psani dlouhych a obtiznych
slov se zdvojenymi hlaskami, zmény
v odvozenych slovech, vyjimky z pravidel
pravopisu, interpunkce;

o gramatika — slovesné ¢asy v pribéhové
a prosté formé, rodé ¢inném a trpném,
bézna frazova slovesa, slovesné vzorce,
infinitiv a gerundium, modalni slovesa
a modalita, ¢asova souslednost, nepfima

e (te dostatecné rychle naro¢né a dlouhé
autentickeé texty;

e orientuje se v akademickém,
faktografickém i beletristickém textu;

e udéla si dostate¢né pfesné poznamky;

e (Cte s porozuménim autentické texty
z CasopisU, novin, letaka;

e pouziva Cteci dovednosti, v€etné techniky
zbé&zného ¢&teni a kurzorického ¢&teni;

e odhadne vyznam z kontextu;

e rychle najde relevantni informace
ke splnéni danych ukolu;
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v seridéznim tisku;

e rozumi slozitéjSim textim bez zavaznych
chyb z neporozuméni;

e rychle pfehlédne text a najde relevantni
informace a bezprostfedné zjisti téma
textu;

e pochopi obsah a informace obsazené C
v mluveném projevu, véetné nazoru,
postoju a pocitll mluvciho ¢€i ucastniku
debaty;

e odhadne vyznam sdéleni na zakladé
znalosti nonverbalnich vyrazovych
prostredku;

e vytvofi si dostateCné presné poznamky
(na schuzi, seminafi).

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak: °
e napiSe text, ktery svéd¢i o schopnosti
komunikovat;
e vytvori souvisly a srozumitelny pisemny
projev odpovidajici pravidlim Upravy
a vystavby textu;
e napiSe dopis, ¢lanek, zpravu, kompozici,
prispévek do brozury, kratky pfibéh
na rizna témata;
e pouZzije odpovidajici registr
(formalni/neformalni) s ohledem
na cilového &tenare;
e v textech pouziva fraze a ustalené vazby;
pfispéje ucinné do debat na schizich
a seminarich ve svém oboru;
plynné se zucastni bézné konverzace;
rozumi abstraktnim vyrazim;
zapoji se do prirozené debaty;
hovofi plynule;
delSi dobu diskutuje o abstraktnich
i kulturnich tématech na zakladé vyraziva
k tomu potifebného;
e sleduje debatu a argumentaci; o
e pozada o upfesnéni;
e pouziva strategie k pfekonani o
neporozument;
e zareaguje na neCekané dotazy; .
e rozumi otazkam, které jsou mu kladeny;
e zareaguje kritickymi poznamkami
a vyjadfi nesouhlas.

INTERAKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

e komunikuje spontanné;

e rozumi otazce a spravné na ni zareaguje; | e

feC a otazka, véty ¢asove, podminkoveé
problematika pouzivani ¢lenl, véetné
vyjimek a ustalenych vazeb, pfedlozky

a predlozkové vazby, pfidavna jména

a pfislovce, ustalené gramatické vazby

a ustalena spojeni, zajmena;

lexikologie a frazeologie — ustalené
vazby a ustalena spojeni, slova snadno
zaménitelna (na pozadi ¢estiny), fraze

a frazové kontextualni obraty, slovni
zasoba pokryvajici fadu tematickych
okruhU a situaci, pfislovi, konverze
slovnich druhd, zkratky a zkratkova slova,
noveé vznikajici vyrazivo, anglictina jako
Lingua Franca a implikace

v mezinarodnim kontextu, politicka
korektnost;

odborné vyrazy a fraze — fraze z oblasti
verejné, spole¢ensko-politicke,
sociologické a psychosocialni, popularné
védecké a globalni;

syntax a stylistika — stavba sloZitych vét
a souvéti, ustaleny slovosled a vyjimky,
skladba textu a fazeni odstavcu, ustalena
spojeni, fe€ pfima a nepfima, véty
¢asové, podminkové, praci, ucelové

a vztazné, interpunkce.

KOMUNIKATIVNI FUNKCE JAZYKA
A TYPY TEXTU

postoj, nazor, stanovisko — zaméfovani
pozornosti, navazovani, ¢lenéni,
dopliiovani, shrnuti, srovnani,
souhlas/nesouhlas, logické vyplynuti,
uvadeéni prikladd, zahrnovani do/vyjimani
ze skupiny, zevSeobecnovani,
upfesnovani, vahani, jistota/nejistota,
zména namétu, uvedeni kritické
poznamky, snaha pfesvédcit, zdlraznéni,
Ze jde o jednoznacny nazor;

emoce — piekvapeni, udiv, rozcileni,
strach, obava;

moralni postoje a funkce — omluva,
odpusténi, pochvala, zdvofilostni fraze;
pisemny projev — dopis (formalni

a neformalni, transakéni), ¢lanek, zprava,
kompozice, kratky pfibéh na rozlicna
témata;

slySeny projev — monolog, dialog, popis
(situace, Cinnosti, zazitku), kratké
vypravéni, kritika, charakteristika (mist,
osob, €innosti);

samostatny ustni projev — neformalni

66




vyjadfi souhlas i nesouhlas, jednoznaény
nazor i vahani;

zahaji, vede i ukoncCi rozhovor na celou
fadu béznych i specifickych témat;
aktivné pouziva fraze podporujici
zdvofilou komunikaci;

sofistikované vysvétli a obhaji svij nazor;
spravné a pfirozené pozada o objasnéni,
vysvétleni Ci o faktické informace

a rozumi odpovedi.

MEDIACNi DOVEDNOSTI
Zak:

poda jednoznacné srozumitelné
vysvétleni, informaci, popis situace i
¢innosti;

vyhleda, shrne a zpracuje informace

a udaje, a dokaze je detailné predat

s vlastnim komentarem;

podrobné popiSe obsah filmu, knihy &i
divadelni hry vCetné charakteristiky
postav, hlavni myslenky a poda vlastni
interpretaci.

rozhovor, samostatny popis a srovnani
vizualniho materialu, rozhovor zalozeny
na vizualnim materialu;

interakce — neformalni rozhovor, pohovor,
pohotova reakce na neCekané otazky,
rozliné situace osobniho i profesniho
zivota;

informace z médii — béZné porady, napf.
volani do radia, popularné-naucné porady
a rozhovory se zajimavymi osobnostmi,
pocasi, kultura, sport, politika, véda

a technika, doprava, ekonomika a
problémy ve spole€nosti, otazky zivotniho
prostredi.

TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI
SITUACE

oblast verejna — sluzby, obchody

a nakupovani, penize, cestovani

a dovolena, soutéze, policie, politika
zivotniho prostredi, charitativni €innost;
oblast pracovni — bézna i méné obvykla
povolani, kariéra, pracovni prostredi,
kritéria profesni spokojenosti;

oblast vzdélavaci — studium rtiznych typa
a urovni, kurzy a zajmové €innosti;
oblast osobni — osobni charakteristika,
povaha a charakter, kladné i zaporné
vlastnosti, popis osoby, rodina, pfibuzni,
pratelé, mezilidské vztahy, problémy

ve spolecnosti, volny ¢as, konicky

a zajmy, sport bézny i adrenalinovy,
moda, zdravi a zivotni styl, hudba, kino,
divadlo, idoly a vzory;

oblast spole¢enska — priroda, flora

a fauna, zoologické zahrady, domaci
zvirata, Zivotni prostfedi, ekologické
problémy, Zivot méstsky a venkovsky,
véda a technika, historie, nabozenstvi

a cirkve, alternativni zplsob zivota,
kriminalita a problémy ve spolecnosti.

KULTURNE SPOLECENSKA OBLAST

Zivot a kultura anglicky mluvicich zemi;
zivot a kultura zemi Evropy a Ameriky;
zivot a kultura zemi Tretiho svéta;
blahobyt kontra bohatstvi;

vyznamné osobnosti historie z oblasti
védy, kultury a politiky;

media a jejich role ve spolecnosti;

véda, technika, moderni spole¢nost a jeji
vyhody a nevyhody;

narodni zaliby, specifika.
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Komentar koordinétorky tvorby SVP:

Vzhledem k neustale klesajicimu poctu zajemcd o pfipravny kurz ke SJZV nabizime jako
alternativni moznost vySe uvedeny kurz, ktery se strukturou obsahu i jazykovou urovni vyrazné
blizi pfipravnému kurzu na SJZV.

Ukazka é. 53 — Vzdélavaci obsah specialniho kurzu anglického jazyka (JS
Tabor) je uvedena v priloze na s. 100.

Pro formulaci oCekavanych vystupl je vhodné uzivat Cinnostni slovesa (rozpozna,
porovna, uvede pfiklady apod.), aby bylo vZzdy jasné patrné, jakou dovednost nebo
znalost ma zak prokazat. Zminéna slovesa slouzi k hodnoceni celkové jazykoveé
urovné Zzaka ve sledované feCové dovednosti (pojeti jazykovych deskriptora
v SERRJ). Tato metoda souvisi s tzv. Bloomovou taxonomii vzdélavacich cill, ktera
popisuje jednotlivé urovné cill od nejjednodussich (zapamatovat si — porozumét —
Kazdy cil je pak mozné popsat pomoci vhodnych sloves, ktera vyjadfuji, co ma
pfesné zak provadét za aktivitu. Ucitelim to pomulze pfi hodnoceni ocekavanych
vystupu a jednotlivych aktivit (napf. Co se nam povedlo? Aplikuje Zdk novou slovni
zasobu nebo ji dokonce odliSuje pro formalni a neformalni Uroverni?) a pomuize jim to
také k efektivnimu planovani vyuky.

Slovesa typu umi, dovede, zvlada, zna, dokaze nejsou hodna, protoze jejich pouziti
v rozpracovanych o¢ekavanych vystupech neumoznuje ¢asto charakterizovat prabéh
konkrétni vysledky vzdélavani a realné pouziti aplikace jazykovych dovednosti; neni
z nich zfejmé, Ceho je zak konkrétné schopen (jaké pozadavky na zZaka klademe).

3.6 Hodnoceni zakl a autoevaluace skoly

Posledni kapitola Manualu se zabyva oblasti, ktera u ucitell vyvolava jiz nékolik let
Cetné diskuse a obavy. Kvalita a funk&nost Skolniho hodnoceni, formy, kritéria
a dusledky hodnoceni na rozvoj osobnosti Zaka i Skoly jsou stale Ziva témata.

Hodnoceni zaku je sice béznou Cinnosti, kterou ucitel vykonava prabézné po celou
dobu jazykového kurzu a S$kolniho roku, ale vzhledem ke zménam, které
do jazykovych $kol piinasi nové kurikulum prostfednictvim RVP JS a dokument
SERRJ, je nezbytné se nad pristupem k hodnoceni zaku hloubégji zamyslet.

Autoevaluace neboli sebehodnoceni (vlastni hodnoceni) Skoly je pomérné nova
zalezitost. Jedna se o systematicky, pravidelny a strukturovany proces, ve kterém
sama Skola shromazduje a vyhodnocuje udaje o své Cinnosti, jako jsou kurikulum,
klima, zdroje, fizeni Ci vzdélavaci vysledky. Jde vlastné o sebereflexi vlastni prace
a vysledku, ktera slouzi k jejich zefektivnéni.

Autoevaluaci tedy chapeme jako pribéznou diskusi o tom, co se ve Skole déje, co se

osvédCilo a vcCem je dobré pokraCovat, které problémy je tfeba FeSit a jakymi
zpusoby tak ucinime.
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3.6.1 Pravidla a zptisob hodnoceni zakt ve Skole

Pravidla pro hodnoceni zaku v jazykovych Skolach se fidi vyhlaskou €. 33/2005 Sb.,
0 jazykovych 8kolach s pravem statni jazykové zkousky a o statnich jazykovych
zkouSkach. V pfipadé jazykovych Skol s pravem statni jazykové zkousky se
v pfevazné vétsiné jedna o zajmové, doplnikové vzdélavani, je tedy tfeba pfihlédnout
i ke specifickym kritériim hodnoceni.

Cile hodnoceni

Hodnoceni by mélo Zzakovi poskytnout zpétnou vazbu, prostfednictvim niz ziskava
informace o tom, jak danou problematiku, kterou se naudil, zvlada, v ¢em se zlepsil
a v Cem jesté chybuje. Hodnoceni by mélo byt pro Zaka motivujici.

Jednim z cill hodnoceni by mélo byt také naucit Zaka objektivné ohodnotit svou praci,
vidét jeji pozitiva i negativa, vidét dosazeni cile €i jeho nenaplnéni, porovnat praci se
zadanim a také naucit zaka pracovat s chybou.

Zpusoby hodnoceni

Skola ve svém $kolnim vzdé&lavacim programu vymezi, jaky zpGsob hodnoceni zakii
bude v jazykovych kurzech pouzivat. Zda budou Zaci klasifikovani, zda budou slovné
hodnoceni nebo zda puljde o kombinaci obou zpusobdu.

Skola dale stanovi pravidla, ktera budou ugitelé u jednotlivych zpasobti hodnoceni
uplatiiovat (v ¢em se bude hodnoceni liSit u jazykovych kurzl, které navstévuji zaci
do véku 18 let, dale u pomaturitniho studia a u béznych jazykovych kurzu).

Nejvyraznéjsi zménou v hodnoceni v jazykové vyuce jsou jazykové urovné A1 az C2
pfevzaté z dokumentu SERRJ. Oéekavané vystupy v jazykovych kurzech RVP JS
uvadeéji jazykovou uroven, ktera je oznacena stejnym zplsobem jako deskriptory
SERRJ, a je na uciteli, aby vyhodnotil, na jaké jazykové urovni se zak nachazi, a aby
zakovi ukazal cestu k rGznym nastrojum vlastniho hodnoceni, které mu umozni vidét
vyvoj vlastnich jazykovych dovednosti. Takovym nastrojem je napf. Evropskeé
jazykové portfolio.

Kritéria hodnoceni

ZpUsob hodnoceni musi byt podlozen kritérii hodnoceni — souborem obecné platnych
pravidel stanovenych Skolou pro zplUsoby hodnoceni zakl v jednotlivych jazykovych
kurzech (zpusoby hodnoceni se mohou liSit v kurzech pro déti, adolescenty
a dospélé, pro standardni kurzy a pro specialni kurzy). Kritéria musi byt zpracovana
tak, aby byly zachovany nasledujici vlastnosti hodnoceni:

» jednoznacnost — hodnoceni je pravdive, nezkreslené, objektivni;

k srozumitelnost — zak hodnoceni rozumi; vi, co mu hodnaotitel fika, na co klade
dliraz a co chvali, co mu vytyka a co doporucuje;

» srovnatelnost — hodnoceni sméfuje k pfedem stanovenym cilim, k osvojované
a procvicené latce, hodnoti jen to, co bylo pfedem stanoveno, domluveno;

» vécnost — k hodnoceni prubéhu nebo vysledku zakovy Cinnosti se pouzivaji jen
dolozitelna a prokazatelna fakta;
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» vSestrannost — hodnoceni je zaméfeno na rizné zakovy kompetence, podporuje
napaditost, tvofivost;
» efektivita — hodnoceni nepretéZuje a neobtéZuje ani zaky, ani uditele.®

» Ukazka €. 54 — Pravidla a zpusob hodnoceni Zzakui ve skole
(JS Tabor)

Pravidla pro hodnoceni zaku

Hodnoceni zakl je dulezitou soucasti procesu jazykového vzdélavani a je provadéno
prabézné.

Pravidla hodnoceni jsou zakim znama a jejich uplatnéni je pro vSechny stejné. Ucitel
postupuje objektivné, nesmi pfi hodnoceni podléhat Zadnym vné&jSim ani subjektivnim
vlivim. Podklady pro hodnoceni pribéhu vzdélavani ziskava ucitel rGznymi metodami
a formami.

Z pohledu Zzaka poskytuje hodnoceni zpétnou vazbu o mife zvladani pouzivanych
vzdélavacich postupt jednotlivych dovednosti a o pokroku osvojenych jazykovych znalosti.
Hodnoceni by pro zaka mélo byt rovnéz motivaci pro zjisténi chyb a nedostatkii a mélo by
byt signalem Kk jejich naslednému odstrafiovani. Hodnoceni poskytuje zpétnou vazbu takeé
ve vztahu k dalSim zakim daného kurzu a ukazuje konkurenceschopnost jeho vlastnich
schopnosti a dovednosti.

Z pohledu ucitele poskytuje hodnoceni informace o efektivité vyuky a vykonech Zakd v ramci
skupiny, tfidy, Skoly.

Zpusob hodnoceni

Jazykova Skola hodnoti vysledky vzdélavani zakl celkové dvakrat za Skolni rok, zpravidla
formou slovniho hodnoceni v prvnim pololeti a vydanim osvédceni o UspéSném zakondceni
ro¢niku/kurzu s uvedenim prospéchu stupném na konci Skolniho roku/kurzu. Vysledky
celkové klasifikace jsou zaznamenany v evidenénim programu Bakalar.

Prospéch je hodnocen &tyfmi stupni: vyborné, velmi dobfe, dobfe a nevyhovél(a). Zak, ktery
byl na konci Skolniho roku hodnocen stupném nevyhovél, nemlze byt zapsan
do nasledujiciho ro¢niku. Stupen prospéchu urcuje uditel, ktery v daném kurzu vyucuje,
v kurzech, kde vyucuje vice ucitell, urci stupen prospéchu vsSichni ucitelé spolecné
po vzajemné dohodé.

Ucitelé vyuzivaji zkuSenosti se zpusoby hodnoceni statnich a mezinarodnich jazykovych
zkou$ek a obvykle davaji pfednost hodnoceni bodovému nebo procentualnimu.

Kritéria hodnoceni

Pfi hodnoceni vysledk( vzdélavani v kurzech se v jazykové Skole zvazuji tato kritéria:

e aktivita v pfistupu k ¢innostem v hodinach i mimo né&, zajem a ¢innost nad ramec
povinnosti;

e ucelenost, pfesnost a stalost osvojenych jazykovych dovednosti;

e kvalita a rozsah o¢ekavanych vystup;

e schopnost uplatfiovat osvojené jazykové dovednosti v novych situacich;

3 Upraveno podle: Hodnoceni zaki. Kol. APZS CR, Praha, 2005, www.apzs.cz, grant MSMT.
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e osvojeni u€innych metod samostudia;
e snaha odstranovat chyby.

Pfi ovéfovani vysledkl vzdélavani u statnich jazykovych zkou$ek se pisemna i Ustni Cast
hodnoti v souladu s § 8 vyhlaSky MSMT ¢&. 33/2005 Sb. a ZkuSebnim fadem pro statni
jazykové zkousky v jazykovych Skolach, ktery je pfilohou této vyhlasky.

PFi nacviku dovednosti pro jazykové zkousky jiného typu (STANAG 6001 SLP 2) &i zkousky
mezinarodni jsou Zaci seznameni s kritérii hodnoceni dané zkousSky a jejich prace je
modelové hodnocena podle platnych standard(i dané zkousky.

» Ukazka €. 55 — Pravidla a zpusob hodnoceni zaku ve skole
(JS Orlova)

Hodnoceni zaku

Je dllezitou soucasti vychovné vzdélavaciho procesu a &innosti, kterou ucitel ve Skole
vykonava prubézné. Hodnoceni zaka poskytuje zpétnou vazbu hlavné zakovi samotnému.
Mélo by byt pro Zaka motivujici. Musi byt tedy stanovena pravidla pro hodnoceni Zaka a ten
s nimi musi byt seznamen. Soucasti hodnoceni musi byt i navod na odstranéni chyb,
nedostatka.

Zpusoby hodnoceni

Za stavajicich podminek dava Skola prednost hodnoceni znamkou — klasifikaci. Tato
pfevazuje zejména u Ustniho zkouseni. Vedle toho ucitelé vyuZivaji také hodnoceni bodové
nebo procentualni, a to pfedevSim u kontrolnich pisemnych praci, testl apod.

Pravidla pro hodnoceni zaku

Prospéch Zaka se hodnoti znamkou pfedstavovanou jednim ze Ctyf klasifikacnich stupnu:

1 — vyborné
2 — velmi dobre
3 — dobre

4 — nevyhovél/a

Jazykova Skola hodnoti vysledky vzdélavani zakl nejméné dvakrat za Skolni rok a s timto
hodnocenim Zzaka seznami. Zakovi na jeho Zzadost vyda jazykova Skola osvédceni
0 Uspésném zakonceni kurzu s uvedenim prospéchu.

Kritéria hodnoceni

Pri stanoveni klasifikace vysledkl zaka se zvazuji nasledujici kritéria:

e ucelenost, pfesnost a trvalost osvojeni pozadovanych poznatkl, zakonitosti a vztah(
a schopnost vyjadrit je;

e schopnost samostatné aplikace uciva a jeho transformace v o¢ekavané dovednosti;

e schopnost uplatfiovat osvojené poznatky a dovednosti pfi FeSeni teoretickych
a praktickych ukoll a pfi feSeni samostatnych praci;

e kvalita jazykového projevu v ustni i pisemné roving;

e schopnost improvizované konverzace.
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Vychovné vzdélavaci vysledky se klasifikuji podle nasledujici stupnice:

Stupen 1 (vyborné)

Z4k ovlada ucebnimi osnovami pozadované poznatky, fakta, pojmy, definice a zakonitosti
ucelené, prfesné a uplné a chape vztahy mezi nimi. Pohotové vykonava pozadované
intelektualni a motorické cinnosti. Samostatné a tvofivé uplatiuje osvojené poznatky
a dovednosti pro feSeni teoretickych a praktickych ukoll, pfi vykladu a hodnoceni jevu
a zakonitosti. Mysli logicky spravné, zietelné se u ného projevuje samostatnost a tvofivost.
Jeho Ustni a pisemny projev je spravny, pfesny a vystizny. Vysledky jeho €innosti jsou
kvalitni, pouze s menSimi nedostatky. Je schopen samostatné studovat vhodné texty.

Stupen 2 (velmi dobre)

Zak ovlada uéebnimi osnovami pozadované poznatky, fakta, pojmy, definice a z&konitosti
v podstaté ucelené, presné a uplné. Pohotové vykonava pozadované intelektualni
a motorické Cinnosti. Samostatné a produktivné nebo podle menSich podnétl ucitele
uplatiiuje osvojené poznatky a dovednosti pfi feSeni teoretickych a praktickych ukold,
pfi vykladu a hodnoceni jevl a zakonitosti. Mysli spravné, v jeho mysleni se projevuje logika
a tvofivost. Ustni a pisemny projev mivd men$i nedostatky ve spravnosti, presnosti
a vystiznosti. Kvalita vysledkii éinnosti je zpravidla bez podstatnych nedostatkd. Zak je
schopen samostatné nebo s mensi pomoci studovat vhodné texty.

Stupen 3 (dobie)

Zak ma v ucelenosti, pfesnosti a Uplnosti osvojeni pozadovanych poznatkd, faktd, pojmd,
definic a zakonitosti mezery. PoZadované intelektualni a motorické Cinnosti nevykonava
presné. PodstatnéjSi nepfesnosti a chyby dovede za pomoci uditele korigovat. Osvojené
poznatky a dovednosti aplikuje pfi feSeni teoretickych Ukoll s chybami. Uplatiiuje poznatky
a provadi hodnoceni jevl a zakonitosti podle podnétd ucitele. Jeho mysleni je vcelku
spravné, neni vzdy tvofivé. Ustni a pisemny projev neni vzdy spravny, presny a vystizny,
graficky projev je méné esteticky. Castgjsi nedostatky se projevuji v kvalité vysledku jeho
¢innosti. Je schopen samostatné studovat podle navodu ucitele.

Stupen 4 (nevyhovél/a)

Zak ma v ucelenosti, pfesnosti a uUplnosti osvojeni pozadovanych poznatkil zavazné
mezery. Pfi provadéni pozadovanych intelektualnich a motorickych c¢innosti je malo
pohotovy a ma vétSi nedostatky. V uplathovani osvojenych poznatkl a dovednosti pfi FeSeni
teoretickych a praktickych uUkoll se vyskytuji zavazné chyby. Pfi vyuzivani poznatkl
pro vyklad a hodnoceni jevl je Zak nesamostatny. V logice mySleni se vyskytuji zavazné
chyby, mysleni je zpravidla malo tvofivé. Jeho Ustni a pisemny projev ma zpravidla vazné
nedostatky ve spravnosti, pfesnosti a vystiZznosti. Vysledky jeho €innosti nejsou kvalitni,
graficky projev je malo esteticky. Zavazné nedostatky a chyby dovede Zzak s pomoci ucitele
opravit. Pfi samostatném studiu ma velké tézkosti.

3.6.2 Autoevaluace skoly

Prvni krok autoevaluace se jiz odehrava pied vlastni tvorbou SVP — je jim zjisténi
vychozich podminek S8koly (prostfednictvim SWOT analyzy, strukturované
moderované diskuse apod.). Od nich se pak odviji stanoveni vize a sméru, kterym by
se méla Skola dale vyvijet. PoCateCni autoevaluace byva zpravidla malo cilena,
protoze Skoly nemivaiji jesté vytvofenu vizi, tedy cilovy stav, ve vztahu k némuz svou
praci posuzuji. UziteCnost uvodni analyzy spocCiva v tom, ze poskytuje ramec
k diskusi o sméfovani Skoly a jeji Zzadouci podobé.
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V této Casti Skolniho vzdélavaciho programu si Skola stanovuje oblasti (okruhy),
v nichz chce autoevaluaci provadét. Hlavni oblasti vlastniho hodnoceni jsou uvedeny
ve vyhlasce €. 15/2005 Sb., § 8 odst. 2.

Jedna se o nasledujici oblasti:

rTeYvy

vr

b

podminky ke vzdélavani;

prubéh vzdélavani;

podpora Skoly zakum a spoluprace s rodi¢i u zaka mladSich osmnacti let (détské
kurzy a kurzy pro mladistvé), vliv vzajemnych vztahu Skoly, zaku a dalSich osob
na vzdélavani;

vysledky vzdélavani zaku;

fizeni Skoly, kvalita personalni prace, kvalita dalSiho vzdélavani pedagogickych
pracovnik;

uroven vysledka prace Skoly, zejména vzhledem k podminkam vzdélavani
a ekonomickym zdrojam.

Dale doporuc€ujeme zaradit tyto oblasti:

L

[ ]

[ ]

postaveni Skoly na trhu s jazykovym vzdélavanim, jeji konkurenceschopnost
ve vztahu ke komerénim agenturam;

kvalita spoluprace se zahraniCnimi institucemi zabyvajicimi se jazykovym
vzdélavanim a pfinos této spoluprace pro skolu;

poskytovani ucinné pomoci uchaze€im se specialnimi vzdélavacimi potfebami,
ktefi maji zajem o jazykové kurzy.

Podle vlastniho rozhodnuti si Skola mize stanovit dalSi oblasti, které chce sledovat,
pfipadné muze oblasti stanovené vyhlaskou oznadcit jinymi nazvy. VySe uvedena
vyhlaska také stanovuje povinnost feditele Skoly zpracovat hodnoceni Skoly
za obdobi jednoho nebo dvou Skolnich roku.

V SVP si $kola u jednotlivych oblasti stanovi:

[

cile autoevaluace

Je dulezité dobfe si stanovit nejprve cile vlastni evaluace, které odpovidaji
na otazku, co bylo zjiSténo, posouzeno a zhodnoceno. Cile musi byt tedy jasné
definované, nesmi jich byt pfili§ mnoho, mély by slouzit jako zpétna vazba
ke zkvalitnéni prace Skoly a je vhodné je stanovovat vzhledem k danym oblastem.
Tyto cile mohou mit povahu jak cile obecného, tak dil€iho.

kritéria autoevaluace

v Vs

Méfritka, hlediska, podle kterych je posuzovan zadany stav/uroveri v dané oblasti,
musi byt jasné stanoven v souladu s autoevaluacnimi cili.

autoevaluacni nastroje

Prostfedky, jimiz jsou cilené ziskavany informace vzhledem ke stanovenym cilim
v dané oblasti, napf. dotazniky, fizené rozhovory, pozorovani.

C€asovy plan autoevaluace

Je nutné sestavit Casovy harmonogram, podle kterého budou evalua¢ni Cinnosti
v ramci autoevaluace ve Skole vykonavany — detailni rozpis postupu hodnoticich
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¢innosti do jednotlivych mésicu, popfipadé delSich ¢asovych useku (u jednoletych
kurz( se jevi jako nejvhodnéjSi pololeti).

Pro uspéSnou pfipravu autoevaluace je duleZité, aby byl uréen pracovni tym
(sestavajici nejlépe z vedoucich pfedmétovych komisi/jazykovych sekci), ktery se
bude vyrazné podilet na organizaci autoevaluace; vzhledem ke specifice Skoly je
Zadouci, aby se na autoevaluaci podileli vSichni zaméstnanci.

Pro uspésnou pfipravu autoevaluace je dobré pracovat v mensi skupiné uciteld, ktera
je vybrana dostateCné reprezentativné. Externi odbornici na evaluaci mohou Skole
pomoci v roli poradcu, $kola muze vyuzivat i standardizované testy.

» Ukazka €. 56 — Autoevaluace Skoly
(JS Olomouc)

Pravidla autoevaluace Skoly

Hodnoceni bude zpracovano za obdobi dvou Skolnich rokd, vzdy do konce Fijna pfisluSného
roku. Na pfipravé a realizaci autoevaluace se podili pracovni tym sestaveny z pfedsedu
predmétovych komisi. Vystupem bude zprava, ktera se stane soucasti dokumentace Skoly.

Oblasti autoevaluace

e prubéh vzdélavani — vlastni vyuka (metody, naro¢nost, rozvijeni kliCovych kompetenci);
vysledky vzdélavani (Uspésnost u jazykovych zkous$ek);

fizeni Skoly, kvalita personalni prace, kvalita dalSiho vzdélavani uciteld;

podminky ke vzdélavani — materialni, technicke, hygienické a ekonomické podminky;
spoluprace s verejnosti, klima skoly.

Hodnoceni vysledkl zaka bude provadéno na zakladé nasledujiciho kritéria:
e Uuspésnost zaku u mezinarodnich zkousek a statnich jazykovych zkousek.

Komentar koordinatorky tvorby SVP: Zde je tfeba zohlednit skuteénost, Ze ne vsichni
kandidati jazykovych zkou$ek jsou posluchadi kurzii jazykové $koly. Cést vefejnosti pfichazi
pouze ke zkouskam, za jejichz pfipravu na tyto zkouSky nenese jazykova S$kola
odpovédnost. Aby byla zajiSténa validita hodnoceni, je tfeba pfi evaluaci hodnotit pouze
Zaky jazykové Skoly, kteri navstévovali pfipravné kurzy. Celkova procentualni tspésnost
kandidatd, kterou nékdy partnerské organizace poZzaduji, nedava objektivni pohled na
kvalitu prace Skoly.

Hodnoceni uciteltl a vedeni Skoly bude provadéno na zakladé nasledujicich kritérii:

e hospitacni ¢innost feditelky Skoly, zastupkyné reditelky Skoly a vedoucich pfedmétovych
komisi;

e sebehodnoceni feditelky Skoly a zastupkyné feditelky Skoly (v souladu s vnitfnim
kontrolnim systémem);

e pracovni rozhovory;

e dotaznikové Setfeni (hodnoceni vyucujicich od zaka — dobrovolné);

e nezanedbatelnou formou autoevaluace Skoly a jednotlivych pracovniki je vyhodnoceni
zajmu verejnosti o jednotlivé typy kurzd.

Komentar koordinéatorky tvorby SVP:

Pri dotaznikovém Setfeni je dobré zvolit takovou formu, aby byla pro dospélé posluchace
prijatelna. Jedinou moZnosti je Zadost o hodnoceni béhem vyuky, kterou si posluchac plati
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sam. Dotaznik musi byt tedy kratky a vécny. Posluchaé by mél mit mozZnost pfedat vyplnény
anonymni dotaznik primo vedeni Skoly (ne pres vyucujiciho), napr. do dotaznikového boxu
nebo umisténim formulafe pfimo na webovych strankach S$koly. ZkuSenosti ukazuji,
Ze vzhledem k osobnimu vztahu mezi vyucujicim a posluchalem vznikaji zabrany tento
dotaznik vyplnit. Z duvodu reliability je nutno vést v patrnosti, jaka je procentualni
navratnost dotazniku.

Ukazka €. 57 — Autoevaluace $koly (JS Tabor) je uvedena v piiloze na s. 103

» Ukazka ¢. 58 — Autoevaluace Skoly
(JS Ostrava)

Pribéh vzdélavani
Cil

Posoudit, zda dochazi v prabéhu vzdélavani k rozvijeni cilovych kompetenci formulovanych
v SVP.

Kritéria

vyvazenost struktury hodin;

rozmanitost vyu€ovacich postup;

uCelnost pouziti metod vyuky vzhledem k cili a tématu vyuky;
vyuzivani metod samostatné prace zaku;

motivace zakl v prabéhu vyuky;

priubézné vyhodnocovani vysledkt uéeni;

vedeni zaku k sebekontrole a sebehodnoceni.

Nastroje

hospitace vedeni Skoly;

skupinové diskuse o vysledcich hospitaci;
sebehodnoceni ugitell formou dotazniku;
hodnoceni zakl formou dotazniku.

Komentar koordinatorky tvorby SVP:

Zpracovéni kapitoly Autoevaluace $koly bylo pro nés nejtvrd$im ofiskem z celého SVP
zfejmé proto, Ze v minulosti jsme byli zvykli nechat se hodnotit spiSe nékym jinym, nez
hodnotit sami sebe. Navic jsme pri tvorbé této pasaze museli dodrzovat ustanoveni
vyhlasky ¢. 15/ 2005 Sb., takZe kaZda evaluovana oblast musela obsahovat tyto zakladni
body: Cil, Kritéria, Nastroje.

Po dlouhych tvahach o tom, co vSechno by se ve Skolach naseho typu mohlo hodnotit, jsme
dosli k Sesti oblastem, tykajicim se vyuky, personalni a ekonomické sféry cinnosti $koly,
spoluprace mezi vyucujicimi i spoluprace s jinymi institucemi a prace vedeni $koly. Jako
priklad jsme uvedli jednu z téchto oblasti.
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Doporucéené materialy ke studiu
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KliCové kompetence na gymnaziu. Praha: Vyzkumny Ustav pedagogicky v Praze
v Praze, 2008. ISBN 978-80-87000-20-5.

Klicové kompetence v zakladnim vzdélavani. Praha: Vyzkumny ustav
pedagogicky v Praze, 2007. ISBN 978-80-87000-07-6.

KOLAR, Z., SIKULOVA, R. Hodnoceni zaku. Praha: Grada, 2005. ISBN 80-247-
0885-X.

MACBEATH, J.;,SCHRATZ, M., MEURET, D., JAKOBSEN, L. Serena aneb
Autoevaluace $kol v Evropé&. Zd'ar nad Sazavou: Fakta, 2006. ISBN 80-902614-8-
5.

MICHEK, S. Pfiru¢ka pro sebehodnoceni poskytovatell odborného vzdélavani.
Praha: NUOV, 2006. Dostupné na www.nuov.cz/prirucka-pro-sebehodnoceni-
poskytovatelu-odborneho.

MICHEK, S. P¥istupy k fizeni kvality v odborném vzdélavani. Pfiklady pokynu,
doporuceni, modell, nastroju, ramcu a standardl kvality z vybranych zemi
zapadni a severni Evropy. Praha: NUOV, 2008. ISBN 978-80-87063-17-0
Dostupné

na http://www.nuov.cz/uploads/Publikace/Zajistovani_kvality OV/090107 Pristup
y_k rizeni_kvality v_OV_na_web.pdf.

POL, M. Skola v promé&néach. Brno: MU, 2007. ISBN 978-80-210-4499-9.

PFiklady dobré praxe pro gymnazia. Praha: VUP, 2008. ISBN 978-80-87000-21-2.
Dostupné na http://www.rvp.cz/soubor/pdpg.pdf.

Priklady dobré praxe uvedené na strankach

CSI www.csicr.cz/index.aspx?Lang=18ion=32&theme=7&schema=main_template.
PFirucka priklad dobré praxe. Praha: VUP, 2007. Dostupné

na http://pdpzv.vuppraha.cz/.

Rozvoj kvality odborného vzdélavani v Evropé; pomUcky pro poskytovatele:
pokyny - indikatory - tymova spoluprace - manual. Praha: NUOV, 2007. ISBN
978-80-87063-03-3. Dostupné

na www.nuov.cz/uploads/Publikace/Zajistovani_kvality OV/QualiVET QDF CZ.p
df.

Sbornik pfispévku z Metodického portalu www.rvp.cz k tématu autoevaluace.
Praha: VUP, 2007. ISBN 978-80-87000-16-8. Dostupné

na http://www.rvp.cz/clanek/804/1769.

VASTATKOVA, J. Uvod do autoevaluace $koly. Olomouc: UP, 2006. ISBN 80-
244-1422-8.
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4 Doporuéeni a komentare k tvorbé SVP

Vg vrv s

z prubéhu roéniho ovéfrovani pilotnimi Skolami:

1.

Koordinator tvorby SVP by mél zorganizovat praci svych spolupracovniki
a nastavit harmonogram prace tak, aby své navrhy odevzdali v dostateCném
pfedstihu a on sam mél dostateCny Casovy prostor na zpracovani, kontrolu
a opravu pfipadnych chyb.

.V piipadé vyuzivani tabulaci v rdmci SVP je nutné zvolit spravné formatovani, coz

plati samozfejmé pro vSechny useky textu. Stejné tak je nutné dbat na spravné
formalni ¢lenéni textu v mistech vyc¢td s odrazkami, zbyte¢né nekumulovat rizné
styly odrazek a sjednotit vybér stylu tvofeni podbodl v obsahu a nazvech kapitol.

Ucitelé pfFipravnych kurzi k riznym typdm jazykovych zkouSek by si méli dobre
promyslet, za jak dlouho a s jakou pozadovanou vstupni urovni Zaci zvladnou
pfipravu k dané zkousSce. Praxe na jedné z pilotnich Skol ukazala, Zze bylo nutné
zménit osnovy pfFipravného kurzu ke zkouSce FCE zjednoho roku na dva
a pfepracovat osnovy pro tento kurz.

. RVP JS vychazi zdlouholeté praxe vétSiny jazykovych $kol a predpoklada

organizovani kurzt o hodinové dotaci 4 hodiny tydné. Jedna z pilotnich Skol ma
ale napf. kurzy s hodinovou dotaci tfi hodiny tydné. Pokud se né&jaka Skola
rozhodne pro stejnou hodinovou dotaci jako tato pilotni Skola, musi si
pro jednotlivé ro€niky svych kurzl nastavit své viastni o¢ekavané vystupni arovné
dle SERRJ. To mnohdy neni jednoduché, protoze oCekavané vystupy takovych
kurz(l se pak nemusi kryt s vystupy v RVP JS.

Pro formulaci oCekavanych vystupu je vhodné uzivat €innostni slovesa (rozpozna,
porovna, uvede pfiklady apod.), aby bylo mozné vystupni dovednosti Zaka
hodnotit.

V SVP je dobré se vyhybat tzv. ,proménlivym“ Gdajim, které museji byt
kazdoro¢né v dokumentu obménovany, napf. pocet vyuclujicich, jejich vékovy
pramér, poCet zahrani¢nich lektorli, poCet jazykovych kurzl. NejlepSi je uvést
pouze pocet kmenovych vyucCujicich a pocet externisti na webovych strankach
Skoly, kde Ize tyto pocty snadno a ihned aktualizovat bez nutnosti kazdoro¢ni
revize SVP.

. Vramci organizace pfijimaciho fizeni je dobré =zvazit a =zaradit termin

prednostniho zapisu pro stavajici zaky jiz koncem dubna nebo zaCatkem kvétna.
Takové naCasovani umozni zajistit dostateCny pocet ucastnik( kurzl
pro nadchazejici skolni rok.

. Pro obohaceni vlastniho SVP je dobré do dokumentu zafadit pokud mozno

barevné fotografie budovy Skoly, jejiho okoli a interiéru. Totéz plati i pro webovou
prezentaci Skoly. Pusobivé je i dokumentovani a zvefejfiovani riznych udalosti a
akci sSkoly.

77



9. Uvefejnéni SVP na webovych strankach doporudujeme nejlépe v podobé
uzam&eného PDF dokumentu kvuli zfejmym tendencim takovyto dokument
vyuzivat ucelové tretimi stranami a vydavat pak jeho obsah (kupfikladu jen
s minimalnimi zmé&nami) za vlastni, nebo kvuli neopravnénym zasahum do textu.

10. Z hlediska obsahu dokumentu SVP je nutné sladit nabidku s pozadavky
kladenymi zakonnymi normami upravujicimi vyuku v jazykovych Skolach s pravem
statni jazykové zkousky a dlsledn& dbat na aktualizaci téchto prvka SVP
v souladu s aktualné platnou legislativou.
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5 Doporucena literatura a publikace k jazykovému vzdélavani

r

Dlouhodoby zamér vzdélavani a rozvoje vzdélavaci soustavy Ceské republiky.
Praha: MSMT, 2005.

» Evropské jazykové portfolio. Dostupné na

MSMT http://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/evropske-jazykove-portfolio.
Evropské jazykové portfolio — pfirucka pro ugitele a $kolitele. Praha: TAURIS, UIV,
2001.

v

» Evropské jazykové portfolio pro dospélé. Praha: Klett, 2004.

» Evropské jazykové portfolio pro studenty ve véku 15 — 19 let. Praha: Klett, 2002.

e Europass. Narodni centrum Europass CR, Zprava o &innosti 2005 — 2007. Praha:
MSMT, NUOV, Education and Culture, 2008.

» Kolektiv autord. Ceské vzdélavani a Evropa — strategie rozvoje lidskych zdrojt
v Ceské republice pfi vstupu do Evropské unie. Praha: Sdruzeni pro vzdé&lavaci
politiku,1999.

# Narodni lisabonsky program — www.mcfr.cz.

» Narodni program rozvoje vzdélavani v Ceské republice (Bila kniha). Praha:

MSMT, 2001. ISBN 80-211-0372-8.

» Spolecny evropsky referenéni ramec pro jazyky. Rada Evropy, pfeklad Univerzita
Palackého v Olomouci, 2002. ISBN 80-244-0404-4. Dostupné
na http://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/spolecny-evropsky-referencni-ramec-

pro-jazyky.
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6 Seznam jazykovych Skol, které se ucastnily pilotniho ovéfovani
tvorby SVP

Praha:

Ostrava:

Orlova:

Tabor:

H. Kralové:

Olomouc:

Jazykova skola s pravem statni jazykove zkousky hlavniho mésta Prahy,
Skolska 15, Praha 1
http://www.sjs.cz

Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky, Na Jizdarné 4,
Ostrava
http://www.sjsostrava.cz/

Linguistic — jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky v. o. s.,
Akatova 1296, Orlova-Poruba
http://www.linquistic.cz/skola/

Stfedni Skola obchodu, sluzeb a femesel a Jazykova Skola s pravem
statni jazykoveé zkousky, Bydlinského 2474, Tabor
http://www.ssjs-tabor.cz/

Obchodni akademie a Jazykova Skola s pravem statni jazykoveé
zkousky, V Lipkach 692, Hradec Kralové
http://www.oahk.cz/

Jazykova Skola s pravem statni jazykové zkousky Olomouc,
Péttingova 2, Olomouc
http://www.sjs-olomouc.cz/index.php
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7

Prilohy

Ukazky

» Ukazka €. 6 — Ukazka vysledki SWOT analyzy

(JS Olomouc)

SWOT analyza skoly

Silné stranky

1.

kvalitni a kvalifikované personalni
obsazeni;

Slabé stranky

vySe Skolného ma vliv na nizkou
konkurenceschopnost, ktera vyplyva

2 zgagfugigg‘e’vg;%rpén‘?ﬁgi e z odlisnych kritérii pfi zfizovani

o anoet K drzﬂ' yuKky jazykovych kol (konkuren&ni jazykové
. e , . agentury jsou soukromé podnikatelské

3. organizace certifikovanych zkouSek subjekty);
“ jaz'yka:’stétnl' iazykové AT TILE 2. finanéni r;wotivace zaméstnancu —

4 gﬁ)nuah\/;gteéztl::giscg’ smluvni mzdy, jejichz vySe je urCena

5' luchadi véech ;/vk weh kategorii vySi vybraného Skolného;

- posiuchaci vsech vexovych kategorl 3. prostory — pronajaté, nemoznost ovlivnit

(ocekavany pokles demografické kfivky vybaveni interiéru a motivovat
v pristich letech by nemél zasadné osluchade
ovlivnit chod Skoly); P ’

6. poloha, dopravni dostupnost;

7. zkuSenosti s organizaci vzdélavacich
projektu.

Prilezitosti Rizika

1. podpora rozvoje jazykového vzdélavani | 1. nabidka jazykovych $kol (rizné urovné)
Vv regionu — zlepSeni nadnarodni prevysuje poptavku;
konkurenceschopnosti firem; 2. nerovné postaveni ve srovnani

2. modernizace vyuky; s ostatnimi soukromymi jazykovymi

3. propagace skoly; Skolami a agenturami (problematika

4. podpora integrace cizincti v CR — vyuka nekalé soutéze);
¢estiny pro cizince. 3. pokles poptavky po jazykovych kurzech
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v zahranici).




» Ukazka ¢. 31 — Vychovné a vzdélavaci strategie

(JS Ostrava)

V RVP pro jazykové Skoly s pravem SJZ jsou vytyCeny 4 kliCové kompetence:

kompetence k uéeni;
kompetence komunikativni;
kompetence ob¢anska;
kompetence sociokulturni.

K osvojovani téchto kompetenci miize vyucujici napomahat témito metodami a postupy:

Kompetence k u¢eni
Vyucujici:

motivuje zaky k uceni a ke zlepSeni jejich jazykovych znalosti vyuzitim klasickych

i modernich vyucovacich metod a pfistupt — metody komunikativni, prekladové

i gramaticke, frontalniho, skupinového i individualniho pfistupu;

metody a pfistupy stfida tak, aby hodiny nebyly nudné a fadni, a tim zaujima a udrZuje pozornost
zaka;

sleduje nova vydani slovnikd a encyklopedii, se kterymi seznamuje zaky, pripadné vysvétluje, jak
se v nich orientovat a najit v nich potfebné informace;

instruuje Zaky v pocitaCoveé ucebng, jak hledat na internetu potfebné ¢lanky a informace

k samostatnym referatim;

tempo vyuky prizpusobuje Urovni zaku, pfipadné opakuje nepochopené nebo nezazité ucivo;
poukazuje na souvislosti mezi gramatikou a tvaroslovim ¢eského a ciziho jazyka, rozviji
schopnost zakl k formulaci pravidel ciziho jazyka.

Kompetence komunikativni
Vyudujici:

navozuje ve vyuce situace z vefejného a spolecenského Zivota;

gramatiku i slovni zasobu procvi¢uje komunikativng, v realnych Zivotnich situacich;

do vyuky zafazuje imitaci poslechu béznych i méné béznych situaci;

vede Zaky k presné a vystizné formulaci mySlenek v projevech mluvenych i psanych;

zarazuje do vyuky pisné, filmy, videonahravky, anekdoty a obrazky a tim udrzuje pozornost zaku.

Kompetence obéanska
Vyucujici:

vede zaky k pravidelnému sledovani udélosti v CR a v cilové zemi, napf. shrnutim aktualit na
zacatku hodiny;

uci zaky srovnavat kulturu a zvyky CR a cilové zemé s vyuZitim textd s touto tematikou;
navstévuje spolu s zaky filmova predstaveni v originalu a nasledné je s zaky analyzuje

a hodnoti;

vede zaky ke zpracovani témat z oblasti v&dy, kultury a historie CR a cilové zems;

navozuje diskusi o nazorech a postojich zakl k témto udalostem a vybizi zaky

ke srovnani svych nazorl a postoju s nazory a postoji spoluzaku.

Kompetence sociokulturni
Vyucujici:

zapojuje zaky do tymoveé prace, napf. do prace na spolecnych projektech, tak aby se zaci naudili
rozvijet své individualni schopnosti, védomosti a dovednosti a pfijimat zodpovédnost za svou
praci i praci druhych;

fidi diskusi na dané téma tak, aby v Zacich podpofil nejen sebedtvéru a sebeuctu, ale i pfijimani
nazoru jinych;

organizuje s zaky kulturni akce k vyznamnym kulturnim a spoledenskym udalostem a vyro&im CR
i cilové zemé.
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Ukazka €. 41 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 1. roénik

(JS Praha)

Japonsky jazyk

Zakladni kurz — celkem 490 hodin vyuky (420 + 70 hodin)
Zakladni kurz — 1. ro€nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za rok)

Vystup sméruje k urovni A1
OCEKAVANE VYSTUPY NA KONCI ROKU

PODLE RVP JS SMERUJI K UROVNI A1
PODLE SERRJ

uCivo

Rozpracované oc¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e sleduje a pochopi smysl zfetelné
a peclivé vyslovované jednoduché
promluvy;

e rozumi jednoduchym kratkym pokynim
z bé&zneého Zivota a ze Skoly
vyslovovanym pomalu a zfetelné;

e rozumi nejpouzivanéjSim béznym frazim
v jednoduchych textech;

e rozumi obsahu kratkych jednoduchych
textl na znama témata (diim, Skola,
tfida, mésto a venkov, cesta
do zahrani€i, prazdniny, hotel, jidlo);

e vyuzZiva v omezené mife piekladovy
slovnik.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e jednoduchou ustni i pisemnou formou
vyjadfi izolované fraze a véty vztahujici
se k béznym, kazdodennim situacim
(denni rezim, Skola, tfida, domov,
cestovani apod.);

e Ustné i pisemné sdéli zakladni informace
0 sobé a svém nejbliz8im okoli;

e vyuziva nekomplikované fraze a véty
v Ustnim i pisemném projevu;

e pozada pisemné i ustné o jednoduché
osobni informace, nebo je pfed3;

e napiSe struény vzkaz nebo velice
jednoduchy text na probrana témata;

¢ vyslovuje foneticky spravné s toleranci
menSich nepfesnosti.

INTERAKTIVNI RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e predstavi sebe i jinou osobu;

e reaguje na jednoducha sdéleni, pokud se
tykaji zakladnich potfeb kazdodenniho
Zivota;

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

e fonetika — zakladni zvukova stranka
slabiky japonské a sinojaponské, slova
a véty; ténovy pribéh pfizvuku; zasady
fonetického prepisu;

e pravopis — abeceda katakana, pravidla
pro psani znakl s mensim pocétem tahu;

o morfologie — pfidavna jména oznacujici
barvy, vyjadfujici pocity a pfani, druhy
a tfeti stupen pridavnych jmen, zapor,
vyjadfovani minulosti a zaporu
v minulosti u pfidavnych jmen; slovesa
souhlaskova, samohlaskova,
sinojaponska a nepravidelna (neutralni
a zdvofilé tvary), vyjadfovani zaporu,
minulosti, pfitomnosti a budoucnosti
(zdvofilé tvary pfipojené na druhy
slovesny z&klad), pfaci pfipona -tai; dalSi
partikule kontextové a vazebné, zvlasté
partikule no, vyjadfujici 2. pad
u podstatnych jmen a zajmen; pfislovce;
Cislovky zakladni japonské
a sinojaponské 1 — 100, pomocna
Ciselna jména, udavani ¢asu, telefonni
Cisla, jednotky mény, miry a vahy;

o lexikologie a frazeologie — rozpoznani
jednotlivych slovnich druht; slovni
zasoba z béznych oblasti lidského Zivota
(denni rezim, cestovani, ubytovani
v hotelu, prazdniny, dovolena, lékar,
mésto a vesnice); zakladni ustalené
spoleCenske fraze a slovni spojent;

e syntax a stylistika — poradek slov
ve véteé (fizeny Clen predchazi ¢lenu
fidicimu) oznamovaci a tazaci; vedlejsi
véty odporovaci a srovnavaci.

KOMUNIKATIVNI FUNKCE JAZYKA

A TYPY TEXTU

e postoj, nazor stanovisko — souhlas,
nesouhlas, zakaz, pfikaz, odmitnuti;

&3



klade jednoduché otazky a na polozené
otazky odpovida, pokud mluvéi mluvi
pomalu a nékteré vyrazy opakuije;
pochopi jednoduché dotazy a pokyny
pronesené pomalu a jasné a reaguje

na né;

pozada o zopakovani nebo objasnéni
vyrazu ¢i vét, kterym nerozumi;
komunikuje ve vybranych kazdodennich
situacich na bézna témata.

emoce — stylisticky jednoduché kladné
a zaporné reakce v kazdodennich
situacich;

moralni postoje a funkce —
podékovani, omluva;

kratSi pisemny projev — jednoduchy
pozdrav (z cesty apod.), vzkaz,
jednoducha blahopfani; pozvani

na navstévu; struény popis osob, zvifat,
mista nebo véci; vyplnéni jednoduchého
dotazniku;

cteny Ci slySeny text — jednoduché
texty a rozhovory z kazdodenniho zivota,
jednoduché instrukce, pokyny

pfi orientaci ve mésté, bézné informacni
napisy, jednoduchy popis;

samostatny ustni projev — jednoduchy
popis, kratké vypravéni nebo oznameni,
reprodukce kratkého textu, jednoduchy
kratky vzkaz;

interakce — jednoduchy neformalni
rozhovor (seznameni, setkani — ve Skole,
ve mésté, v kavarné nebo restauraci
apod.);

informace z médii — nazvy béznych
programU v rozhlase a v televizi,
zakladni pojmy.

ZAKLADNIi TEMATA A KOMUNIKACNI
SITUACE

osobni udaje — jméno, vek, adresa,
telefon, narodnost, povolani;

rodina — vyjmenovani rodinnych
prislusnikd, jejich povolani;

popis osoby — vyska, postava, barva
odi, vlast apod.;

obleéeni — zakladni soucasti, barvy;
bydleni — mésto, vesnice, ulice, byt,
ddm, néktera zarizent;

orientace ve mésté — popis cesty,
hlavni budovy;

nakupovani — vybér zboZi, placeni;
restaurace — vybér jidla, piti, ucet;
pocasi — zakladni vyrazy;

udavani éasu;

volny ¢éas, prazdniny.

REALIE JAPONSKA

nazvy hlavnich ostrovu, nékterych
nejdulezitéjSich statd a jejich hlavnich
meést;

vybrané zakladni informace.

84



» Ukazka ¢. 42 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 2. roénik

(JS Praha)

Japonsky jazyk
Zakladni kurz — 2. ro€nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za Skolni rok)
Vystupni uroven A1

SKOLNIi VYSTUPY NA KONCI ROKU
ODPOVIDAJi RVP JS NA UROVNI A1
PODLE SERRJ

uCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

sleduje a pochopi smysl jednoduché
promluvy;

rozumi kratkym pokynim z bézného
Zivota a ze Skoly;

rozumi nejpouzivanéjSim béznym frazim
v jednoduchych textech;

rozumi obsahu kratkych jednoduchych
textd na znama témata (dam, Skola,
tfida, mésto a venkov, cesta

do zahranici, prazdniny, hotel, jidlo);
vyuziva v omezené mife prekladovy
slovnik.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

jednoduchou Ustni i pisemnou formou
vyjadri fraze a véty vztahujici se

k béznym, kazdodennim situacim (denni
rezim, Skola, tfida, domov, cestovani
apod.);

ustné i pisemné sdéli zakladni informace
0 sobé a svém nejblizSim okoli;

vyuziva nekomplikované fraze a véty

v ustnim i pisemném projevu;

pozada pisemné i ustné o jednoduché
osobni informace, nebo je preda;

napiSe stru¢ny vzkaz nebo jednoduchy
text na probrana témata;

vyslovuje foneticky spravné s toleranci
mensich nepresnosti.

INTERAKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

predstavi sebe Ci jinou osobu;

reaguje na jednoducha sdéleni, pokud se
tykaji zakladnich potifeb kazdodenniho
zivota;

klade jednoduché otazky a na poloZzené
otazky odpovida;
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JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

pravopis — pravidla pro psani znaki

s vétSim poctem tahu, systém radikalu;
gramatika — tvoreni podstatnych jmen

z pfidavnych jmen, stupriovani
pfidavnych jmen a prislovci; pfechodnik
spony, sloves a ¢asovatelnych

a neCasovatelnych pfidavnych jmen,
prfechodnik koncovky neutralniho zaporu
-nai a praci pfipony -tai, pribéhovy ¢as
(neutralni a zdvofily), zaporné tvary
priubéhového ¢asu, rozkazovaci zpusob,
pravdépodobnostni zpusob; privlastek

a privlastkové vazby; slovesa s danymi
vazbami na partikule (A ni kiku apod.),
vazba sloves s partikuli ni, rozSifené
partikule; pomocna jména; zpusobové
vazby;

lexikologie a frazeologie — slovni
zasoba z béznych oblasti lidského Zivota
(denni rezim, zpusoby cestovani,
prazdniny, dovolena, mésto a vesnice);
dalSi zakladni ustalené spoleenské
fraze a slovni spojeni;

syntax a stylistika — soufadné spojeni
vét, vedlejSi véty pfivlastkové

s pfisudkem sponovym, pfivlastkovym

a slovesnym, véty ¢asove, mistni,
ucelové, rozkazovaci.

KOMUNIKATI\{Ni FUNKCE JAZYKA
A TYPY TEXTU

postoj, nazor stanovisko — souhlas,
nesouhlas, moznost, nemoznost, zakaz,
pfikaz, odmitnuti;

emoce — kladné a zaporné reakce

v kazdodennich situacich;

moralni postoje a funkce —
podékovani, omluva;

kratSi pisemny projev — pozdrav

(z cesty apod.), vzkaz, blahopfani;
pozvani na navstévu; struény popis



pochopi jednoduché dotazy a pokyny

a reaguje na ng;

pozada o zopakovani nebo objasnéni
vyrazu Ci vét, kterym nerozumi;
komunikuje ve vybranych kazdodennich
situacich na bézna témata.

osob, zvifat, mista nebo véci; vyplnéni
jednoduchého dotazniku;

e Cteny Ci slySeny text — jednoduché
texty a rozhovory z kazdodenniho Zivota,
instrukce, pokyny pfi orientaci ve méste,
bé&zné informacni napisy, jednoduchy
popis;

e samostatny ustni projev — jednoduchy
popis, kratké vypravéni nebo oznameni,
reprodukce kratkého textu, kratky vzkaz;

e interakce — jednoduchy neformaini
rozhovor (seznameni, setkani, ve Skole,
ve mésté, v kavarné nebo restauraci
apod.);

e informace z médii — nazvy béznych
programu v rozhlase a v televizi,
zakladni pojmy.

ZAKLADNI TEMATA A KOMUNIKACNI

SITUACE

e osobni udaje — jméno, vék, adresa,
telefon, narodnost, povolani;

e rodina — vyjmenovani rodinnych
prislusnikd cizich osob, jejich povolani;

e obleceni — jeho soucasti ve spojeni
se slovesy;

e bydleni — mésto, vesnice, ulice, byt,
ddm, zarizeni;

e nakupovani — vybér zbozi, placeni;
restaurace — vybér jidla, piti, ucet;

e volny ¢as, prazdniny.

REALIE JAPONSKA

e nazvy nejdulezitéjSich prefektur a jejich
hlavnich mést, statd, mofi apod.
sousedicich s Japonskem;

e vybrané zakladni informace.
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» Ukazka ¢. 43 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 3. roénik

(JS Praha)

Japonsky jazyk

Zakladni kurz — 3. ro€nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za Skolni rok)

Vystupni troven A1+

SKOLNi VYSTUPY ODPOVIDAJI RVP J$
NA UROVNI A1+ PODLE SERRJ

ucCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e rozumi podstatnym informacim
slySeného ¢i reprodukovaného projevu
na znama a bézna témata predneseného
pomalu a zfetelné;

e rozpozna téma diskuse, které je
svédkem, pokud je vedena zfetelng,
spisovnym jazykem, bez prvkl dialektd;

e rozumi jednoduchym pokynum
z kazdodenniho zivota;

e rozumi standardné poloZzenym a zfetelné
vyslovenym otazkam na probrana bézna
a znama témata;

e rozumi kratkym jednoduchym textim
na znama a bézna témata;

e rozumi obsahu jednoduchych dopisu,
faxti, e-mailti a formular;

e porozumi obsahu obvyklych znaceni
a napisl na orienta¢nich a informacnich
tabulich;

e vyhleda poZadovanou jednoduchou
informaci v béznych seznamech
a pfiruckach;

e pouZziva v omezené mife pfekladovy
slovnik.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e jednoduchou ustni i pisemnou formou
vyjadri svij postoj ke kazdodennim
situacim;

e Ustné i pisemné sdéli jednoduché
informace o sobé a svém okoli;

e jednoduse, pfipadné s mensimi obtizemi
hovofi o své minulosti, pfitomnosti
a planech do budoucnosti;

e pozada pisemné Ci ustné o podrobnéjsi
osobni informace, nebo je pfeda;

e napiSe jednoduchy osobni dopis;

e vyslovuje srozumitelnég, i kdyZz cizi
pFizvuk je zfejmy.
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JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

pravopis — pravidla pro pfepis slov
prejatych z cizich jazykd, pro psani
Casovatelnych, odvozenych a sloZzenych
slov; psani slozitéjSich znakl s vétSim
poctem tahu;

gramatika — slovesa podmétova

a pfedmétova, pfechodnik pfedmétovych
sloves ve spojeni s pomocnym slovesem
aru; opisné tvary pravdépodobnostniho
zpUsobu; zaporna pravdépodobnost;
opisné tvary zpUsobovych sloves; formy
tzv. osobni orientace sloves; pfislovce
(uctivy styl); Cislovky a pomocna €iselna
jména; zvukomalebna slova; zvolani

a citoslovce;

lexikologie a frazeologie — slovni
zasoba z béznych oblasti lidského
Zivota, zakladni kolokace a Casto
uZivana vétna spojeni;

syntax a stylistika — vedlejSi véty
podmétné, predmétné, srovnavaci.

KOMUNIKATI\{Ni FUNKCE JAZYKA
A TYPY TEXTU

postoj, nazor, stanovisko — souhlas,
nesouhlas, prosba, odmitnuti, mozZnost,
nemoznost, potfeba, zakaz, pfikaz;
emoce — pozitivni/negativni vztah,
libost/nelibost, prani, strach;

moralni postoje a funkce — omluva,
podékovani, podpora;

kratSi pisemny projev — osobni dopis,
pozdrav, vzkaz, pfani, pozvani, inzerat,
popis zakladnich rysu objektu nebo faktl
udalosti;

¢teny Ci slySeny text — jednoduché
instrukce, pokyny pfi orientaci

v neznamem prostredi, jednoduchy
navod, bézné informacni napisy,
seznamy, kratké souvislé texty na bézna
témata, neformalni dopis, zadost;



INTERAKTIVNI RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e zahaji a ukonci jednoduchou konverzaci;

e reaguje adekvatné v nékterych
kazdodennich situacich uzitim vhodnych
jednoduchych vyrazu ¢i obratt
a kladenim zjiStovacich ¢i doplriujicich
otazek;

e reaguje gramaticky spravné
ve vybranych béznych kazdodennich
situacich;

e pozada o zopakovani nebo o objasnéni
vyrazu Ci vét, kterym nerozumi;

e Uustné i pisemné komunikuje s rodilymi
mluvE€imi na jemu blizka témata,
S omezenou slovni zasobou
a omezenymi jazykovymi prostifedky.

e samostatny Ustni projev — struény
popis, kratké vypravéeni, kratké
oznameni, reprodukce ne pfilis
obtizného kratSiho textu;

¢ interakce — neformalni
rozhovor/diskuse/korespondence, fizeny
pohovor;

e informace z médii — hlavni rubriky
v tisku, nazvy béznych poradd,
jednoducha reklama, stru¢né zpravy:
pocasi.

TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI

SITUACE

e oblast verejna — bézné sluzby, zplisoby
cestovani, ubytovani;

e oblast pracovni — bézné profese,
zakladni nastroje a zafizeni, pracovni
prostredi;

e oblast vzdélavaci — Skola a jeji
vybaveni, typy Skol, profese a funkce
ve Skole;

e oblast osobni — domov a domacnost,
okoli, rodina a blizci lidé, konicky,
dovolena, prazdniny, lidské télo,
oblékani, bézny denni rezim a obvyklé
cinnosti, jidlo a piti;

e oblast osobnostni — zakladni vlastnosti
a postoje;

e oblast spoleéenska — pfiroda, kultura,
nékteré sportovni ¢innosti, po¢asi
a klima, nékteré tradice a obycCeje.

REALIE JAPONSKA
e zakladni a turisticky zajimavé informace;
e bézny zpulsob zivota, nékteré zvyky

a tradice.

> Ukazka ¢. 44 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 4. roénik

(JS Praha)

Japonsky jazyk

Zakladni kurz — 4. ro€nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za Skolni rok)

Vystupni Groven A2

SKOLNi VYSTUPY ODPOVIDAJI RVP JS
NA UROVNI A2 PODLE SERRJ

ucCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE
e pravopis — pravidla pro psani znaki
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e rozumi podstatnym informacim
slySeného ¢i reprodukovaného projevu

na znama a bézna témata predneseného

pomalu a zfetelné;

e rozpozna téma diskuse, které je
sveédkem, pokud je vedena zfetelné,
spisovnym jazykem, bez prvkl dialektd;

e rozumi jednoduchym pokynum
z kazdodenniho zivota;

e rozumi standardné poloZzenym a zfetelné

vyslovenym otazkdm na bézna a znama
témata;

e rozumi kratkym jednoduchym textim
na znama a bézna témata;

e rozumi obsahu zakladnich typu
standardnich dopisu, faxd, e-maill
a formulara;

e porozumi obsahu obvyklych znaceni
a napisl na orienta¢nich a informacnich
tabulich;

e porozumi jednoduchym navodim
k béZnym pfistrojum;

e rozumi bé&zné pouzivanym spisovnym
vyraziim a zakladnim frazim z oblasti,
které se tykaji kazdodenniho zivota;

e vyhleda pozadovanou jednoduchou
informaci v béZznych seznamech,
pfiru¢kach, brozurach ¢i letacich;

e vyuziva prekladovy slovnik.

PRODUKTIVNiI RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e jednoduchou ustni i pisemnou formou
vyjadri svij postoj ke kazdodennim Ci
jemu znamym a béznym situacim;

e Ustné i pisemné sdéli jednoduché
informace o sobé&, svém okoli a svych
zakladnich potrebach;

e jednoduse, srozumitelng, pfipadné
s mensSimi obtizemi, hovori o své
minulosti, pfitomnosti a planech
do budoucnosti;

e pozada pisemné Ci ustné o podrobnéjsi
osobni informace, nebo je pfeda;

e napiSe jednoduchy osobni dopis, jasné
strukturuje kratké pisemné sdéleni;

e vyslovuje spravné a srozumitelné, i kdyz
cizi pfizvuk je ziejmy.

INTERAKTIVNI RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:
e zahgji a ukonci jednoduchou konverzaci
a se znacnou pomoci partnera ji udrzi
v chodu;

o vice tazich;

fonetika — hlaskova skladba
sinojaponskych kofenu;

gramatika — pomocna podstatna jména
koto, tokoro, toki ve vyznamu
zajmenném a funkci nominalizujici; hazu,
cumori pro vyjadfeni nutnosti, domnénky;
partikule rozSifené; spojky; pomocna
slovesa naru, suru; slovesné tvary
slozené s partikulemi; stfidavy déj;
soubé&zny déj; trpny rod sloves,
kauzativum, slovesné tvary slozené

S pomocnymi slovesy;

lexikologie a frazeologie — slovni
zasoba z béznych oblasti lidského
zivota, zakladni kolokace a ¢asto
uzivana vétna spojent;

syntax a stylistika — téma; stavba véty,
slovosled, souvéti, pfima a nepfima fec.

KOMUNIKATI\{Ni FUNKCE JAZYKA
A TYPY TEXTU

postoj, nazor, stanovisko — souhlas,
nesouhlas, prosba, odmitnuti, moznost,
nemoznost, sympatie, nesympatie,
potifeba, zakaz, pfikaz;

emoce — sympatie/antipatie,
pozitivni/negativni vztah, libost/nelibost,
prani a touhy, strach;

moralni postoje a funkce — omluva,
litost, podékovani, podpora;

kratSi pisemny projev — osobni dopis,
pozdrav, vzkaz, pfani, pozvani, inzerat,
popis zakladnich rysu objektu nebo faktl
udalosti;

¢teny Ci slySeny text — jednoduché
instrukce, pokyny pfi orientaci

v neznamem prostredi, jednoduchy
navod, bézné informacni napisy,
seznamy, kratké souvislé texty na bézna
témata, neformalni dopis, zadost;
samostatny Ustni projev — struény
popis, kratké vypravéni, kratké
oznameni, jednodu$e formulovana
prezentace, reprodukce kratSiho textu;
interakce — neformaini
rozhovor/diskuse/korespondence;
informace z médii — hlavni rubriky

v tisku, nazvy béznych poradd,
jednoducha reklama, stru¢né zpravy:
pocasi, sport.
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reaguje adekvatné v kazdodennich
situacich uzitim vhodnych jednoduchych
vyrazu Ci obratu a kladenim zjiStovacich
Ci dopliujicich otazek;

reaguje gramaticky spravné v béznych
kazdodennich situacich;

pozada o zopakovani nebo o objasnéni
vyrazu Ci vét, kterym nerozumi;
komunikuje foneticky spravné na bézna
témata s vyuzitim osvojené slovni
zasoby a gramatickych prostredkd;
ustné i pisemné& komunikuje s rodilymi
mluvE€imi na jemu blizka témata,

s omezenou slovni zdsobou

a omezenymi jazykovymi prostiredky.

TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI
SITUACE

oblast verejna — vefejné instituce,
bézné sluzby, zplsoby cestovani,
ubytovani;

oblast pracovni — bézné profese a jejich
pracovni naplf, zakladni nastroje

a zarizeni, popisy béznych €innosti,
pracovni prostredi;

oblast vzdélavaci — Skola a jeji
vybaveni, typy Skol, profese a funkce

ve Skole;

oblast osobni — domov a domacnost,
okoli, rodina a blizci lidé, vztahy mezi
lidmi, koni¢ky a vybaveni pro né,
dovolena, prazdniny, dulezita data, lidské
télo, styl oblékani, bézny denni rezim

a obvyklé €innosti, jidlo a piti;

oblast osobnostni — zakladni vlastnosti
a postoje;

oblast spole¢enska — pfiroda, zivotni
prostredi, kultura, sport, historie, po¢asi
a klima.

REALIE JAPONSKA

z&kladni a turisticky zajimavé informace;
bézny zplsob Zivota;
narodni symboly.

» Ukazka ¢. 45 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 5. ro¢nik

(JS Praha)

Japonsky jazyk
Zakladni kurz — 5. ro€nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za Skolni rok)
Vystupni uroven A2/B1

SKOLNi VYSTUPY ODPOVIDAJi RVP J$
NA UROVNI A2/B1 PODLE SERRJ

ucCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

rozpozna obvykla pfani nebo pocity
mluvciho, autora, vypravece;

rozlisi ve vyslechnutém projevu jednotlivé

mluvéi;

porozumi popisu vétsiny béznych
udalosti;

porozumi srozumitelné a pomalu
vyslovenému zaméru nebo nazoru
mluvciho, autora, vypravéce nebo

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE
pravopis — psani znakl s vétSim poctem

tahu;

gramatika — opisné tvary trpného rodu,

trpny rod kauzativa, potencial, opisné
tvary potencialu; slovesné tvary sloZzené
s pomochymi slovesy; slovesné tvary
sloZzené s pomocnymi jmény; Cislovky —
Cislovky nasobné, zlomky, desetinna
Cisla, procenta, vyjadfeni podilnosti;
dalSi pomocna Ciselna jmeéna;
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ucastnikd rozhovoru; ¢ lexikologie a frazeologie — bézné

e rozpozna hlavni mySlenku ¢teného textu a frekventované lexikalni prostredky,
nebo vyslechnutého projevu; ustalena slovni spojeni, synonyma,

e vyhledd a postihne informaci na bézna antonyma, adekvatni slovni zasoba;
a znama témata; e syntax a stylistika — véty vztazné,

e rozumi jednoduchym navodim, podminkové, pfipustkove, pfirovnavaci.

predpisiim, pokynim; )
e odhadne z kontextu vyznam nékterych KOMUNIKATIVNI FUNKCE JAZYKA

neznamych slov; A TYPY TEXTU

e vyuziva prekladovy slovnik. e postoj, nazor, stanovisko —

souhlas/nesouhlas, svoleni, prosba,

PRODUKTIVNiI RECOVE DOVEDNOSTI Zadost, odmitnuti, zakaz, pfikaz,

Zak: moznost/nemoznost, nutnost, potfeba,

e vyjadii struéné svoje myslenky, nazor umysl, pfani apod.;

a stanovisko k bézné udalosti Gi e emoce — libost/nelibost, zajem/nezajem,
problému; radost/zklamani, litost, strach;

e popise v zakladnich rysech misto, cestu, |® moralni postoje a funkce — omluva,
véc, osobu, své zajmy; odpusténi, pochvala, litost;

e reprodukuje kratky text nebo sdélenti; e stifedné dlouhy pivs’er’nn)'l projvgv’—

e logicky strukturuje nekomplikovany pozdrav, vzkaz, pfani, blahoprani,
souvisly neformalni text; pozvani, osobni dopis, zadost,

e vyhleda, shrne a sdéli nekomplikované jednoduchy inzerat, popis;
informace; o kratSi a stfedné dlouhy ¢éteny

e vyslovuje foneticky spravné text/slySeny projev — popis, pokyny,
a srozumitelné, snazi se o minimalizaci re,cept, upozornenl, program, hodnotici
ciziho pFizvuku. nazor, rozhovor, pfehled zprav;

e samostatny ustni projev — popis,

INTERAKTIVNiI RECOVE DOVEDNOSTI vypraveni, kratké oznameni, reprodukce

Zak: textu:

e zahdji, udrZuje a ukon&i jednoduchy ¢ interakce — formalni i neformalni
rozhovor/diskusi: rozhovor/diskuse/korespondence;

e reaguje srozumitelné v béznych ¢ informace z médii — bézné rubriky
komunikaénich situacich uzitim vhodnych a porady, kratke reklamy, kratke zpravy
vyraz( a frazeologickych obrat(; z tisku ¢i televize: pocCasi, kultura, sport.

e pozada o informace, vysvétleni, , _
zopakovani, objasnéni toho, co bylo TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI
‘r'eéeno; SITUACE

o komunikuje foneticky spravné na bézna | ® oblast vefejna — bézne verejne sluzby,
témata, vhodné pouziva osvojené zdravotnictvi, nakup, prodej, opravy,
gramatické prostredky; vefejna doprava, néktera kulturni

zafizeni, program, stravovani
a ubytovani, cestovani;

o oblast pracovni — profese, podniky,
¢innosti, jednoduchy navod a popis
prace, informacni znaceni;

e oblast vzdélavaci — Skolni prostory,
vybaveni Skoly, ucitelé, Skolni personal,
vyznamné dny, kurzy;

e oblast osobni — prostfedi domova,
Skoly, pracovisté a blizkého okoli, rodina
a vztahy, zvyky v rodiné, osobni vztahy,
volny €as, zabava, konicky;

e oblast osobnostni — popis vlastni
osobnosti, vlastnich zajmu, zalib,

e vysvétli srozumitelné svij nazor,
problém, jednani.
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nazord, postoju;

o oblast spolecenska — tradice,
spolecenské udalosti, kultura, média
v rodné zemi a v Japonsku.

REALIE JAPONSKA

e geografické zafazeni a stru¢ny popis;

e kliCové udalosti a osobnosti;

e zakladni udaje v porovnani s Ceskou
republikou.

» Ukazka ¢. 46 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 6. ro¢nik

(JS Praha)

Japonsky jazyk

Zakladni kurz — 6. ro¢nik, 2 hodiny tydné (celkem 70 hodin za Skolni rok)

Vystupni uroven B1

SKOLNi VYSTUPY ODPOVIDAJi RVP J$
NA UROVNI B1 PODLE SERRJ

ucCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e rozpozna pfani nebo pocity mluvéiho,
autora, vypravéce nebo ucastniki
rozhovoru;

e rozliSi ve vyslechnutém projevu
jednotlivé mluvci;

e porozumi popisu béznych udalosti;

e porozumi srozumitelné a pomalu
vyslovenému zaméru nebo nazoru
mluvciho, autora, vypravéce nebo
Ucastnikd rozhovoru;

e rozpozna hlavni mySlenku ¢teného textu
nebo vyslechnutého projevu;

¢ vyhleda a postihne informaci na bézna
a znama témata;

e rozumi jednoduchym navodim,
predpistim, pokynim, zakladnim
technickym informacim k pfedmétim
kaZdodenni potfeby;

e odhadne z kontextu vyznam neznamych
slov;

e vyuziva prekladovy slovnik.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e vyjadfi struéné a srozumitelné svoje
myslenky, nazor a stanovisko k bézné
udalosti i problému;

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE
o vice tazich;

o gramatika — nékteré prvky starého jazyka
v jazyce souCasném; slovesa pouzivana
v uctivém stylu, opisné tvary
rozkazovaciho zplUsobu, zvukomalebna
slova;

o lexikologie a frazeologie — bézné
a frekventované lexikalni prostredky,
ustalena slovni spojeni, synonyma,
antonyma, zakladni pravidla o stavbé
slov, adekvatni slovni zasoba;

o syntax a stylistika — véty obsahové;
slovosledné zmény, vsuvky, vypustky.

KOMUNIKATIVNi FUNKCE JAZYKA

A TYPY TEXTU

e postoj, nazor, stanovisko —
souhlas/nesouhlas, svoleni, prosba,
Zadost, odmitnuti, zakaz, prikaz,
moznost/nemoznost, nutnost, potreba,
umysl, pfani, nabidka, doporuéeni apod.;

e emoce — libost/nelibost, zajem/nezajem,
radost/zklamani, litost, pfekvapeni, udiv,
obava, vdécnost, sympatie/antipatie,
Ihostejnost, strach;

e moralni postoje a funkce — omluva,
odpusténi, pochvala, pokarani, litost,
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e popiSe v zakladnich rysech misto, cestu,
véc, osobu, udalost, zkuSenost, déj, své
zajmy;

e reprodukuje kratky i stfedné dlouhy text
nebo sdéleni;

e |ogicky a jasné strukturuje
nekomplikovany souvisly neformaini text;

e vyhleda, shrne a sdéli nekomplikované,
informace;

e porovna a zhodnoti rizné alternativy
feSeni bézné situace;

e vyslovuje foneticky spravné
a srozumitelné, snazi se o minimalizaci
ciziho pfizvuku.

INTERAKTIVNiI RECOVE DOVEDNOSTI

Zak:

e zahadji, udrzuje a ukonci jednoduchy
rozhovor/diskusi a s pfipadnou pomoci
se chopi v rozhovoru iniciativy;

e reaguje srozumitelné a vhodné
v béznych komunikacnich situacich
uzitim vhodnych vyrazu
a frazeologickych obratu;

e pozada o informace, vysvétleni,
zopakovani, objasnéni nebo rozvedeni
toho, co bylo feceno;

e komunikuje plynule a foneticky spravné
na bézna témata, spravné a vhodné
pouZziva osvojené gramatické prostredky;

e vysvétli srozumitelné a s urc€itou mirou
podrobnosti svlj nazor, problém,
jednani.

pfiznant;

o stiredné dlouhy pisemny projev —
pozdrav, vzkaz, pfani, blahopfani,
pozvani, osobni dopis, jednoduchy
formalni dopis, zadost, jednoduchy
inzerat, bézny formulaf, strucny
Zivotopis, pfibéh, popis;

o kratsSi a stfredné dlouhy éteny
text/slysSeny projev — popis, pokyny,
vefejné oznameni, recept, upozornénti,
program, hodnotici nazor, rozhovor,
prehled zprav, uryvek z prézy, vypravéni;

o samostatny ustni projev — popis,
srovnani, vypravéni, kratké oznament,
jednoduse formulovana prezentace,
reprodukce textu;

¢ interakce — formaini i neformalni
rozhovor/diskuse/korespondence,
strukturovany pohovor;

¢ informace z médii — bézné rubriky
a porady, kratké reklamy, jednoduché
popularné-nauéné clanky a porady,
kratké zpravy z tisku Ci televize: pocasi,
kultura, sport, véda a technika.

TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI

SITUACE

o oblast verejna — bézné vefejné sluzby,
zdravotnictvi, komunikace, sprava,
nakup, prodej, opravy, vefejna doprava,
kulturni zafizeni, program, stravovani
a ubytovani, cestovani;

e oblast pracovni — profese, podniky,
cinnosti, vybaveni pracovisté, zakladni
obchodni administrativa a
korespondence, jednoduchy navod
a popis prace, informacni znaceni,
situace na pracovisti;

o oblast vzdélavaci — Skolni prostory,
vybaveni Skoly, ucitelé, Skolni personal,
vyznamné dny a akce Skoly, kurzy;

e oblast osobni — prostfedi domova, Skoly,
pracovisté a blizkého okoli, rodina
a vztahy, zvyky v rodiné, osobni vztahy,
volny Cas, zabava, konicky;

o oblast osobnostni — popis vlastni
osobnosti, vlastnich zajm, zalib, nazora,
postoja, aktualni postoje k okoli;

o oblast spolecenska — tradice,
spolecenské udalosti, kultura, sport,
média v CR a v zemich EU.

REALIE JAPONSKA
e geografické zafazeni a struny popis;
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klicové udalosti a osobnosti;
zakladni Gdaje v porovnani s Ceskou
republikou;

zivotni styl a tradice, kultura, uméni
a sport;

ukazky literarnich dél.

#» Ukazka ¢. 49 — Vzdélavaci obsah tlumocénického kurzu némeckého jazyka

(JS Praha)

Némecky jazyk
Pripravny kurz ke statni jazykové zkousce specialni pro obor tlumoénicky, 2 hodiny
tydné (celkem 70 vyu€ovacich hodin za skolni rok)

Vystupni troven C2

SKOLNi VYSTUPY ODPOVIDAJi RVP J$
NA UROVNI C2 PODLE SERRJ

ucCivo

Rozpracované o¢ekavané vystupy

RECEPTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

rozumi obsahu delSiho souvislého
ustniho projevu i dialogu z rdznych
oblasti, tykajicich se nejraznéjSich témat,
ktery pronasi rodily mluv€i nebo cizinec
i v rychlejSim tempu a s malo peclivou
vyslovnosti;

rozumi ustnimu projevu rodilého
mluvc&iho i cizince nejen v ramci
osvojenych jazykovych prostredki, ale
i se znacné velkym podilem neznamého
jazykového materialu, v€etné jevu
hovorového jazyka;

orientuje se v ustnim projevu, zachyti

a utfidi dalezité myslenky a udaje;
zaznamenava si pisemné podstatné
mysSlenky a Uudaje z delSiho
vyslechnutého projevu;

stylisticky vhodné a srozumitelné
formuluje vlastni myslenky a nazory;

pfi tlumodceni z listu pouziva riizné
strategie Cteni, aby dosahl rychlosti
odpovidajici cili étenti, tj. porozuméni
delSim obsahové riiznorodym textlim

s pfiméfenym mnoZzstvim neznameého
jazykového materialu.

PRODUKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

pohotové reaguje v rozhovoru i v diskusi
ve standardnich i naro¢nych situacich
spoleCenského i pracovniho styku

Jako pouzivané vychozi texty volime

vvvvvv

mysSlenkové prehledna a sdélna expozé
vhodna pro ustni projev rétorického,
publicistickeho, popularné-nau¢ného

az odborného stylu. Zdroji text jsou média,
audiozaznamy, videozaznamy, internetové
stranky instituci, popularné-naucna
literatura. Texty se vztahuji k nejriznéjSim
oblastem Zivota, témata mohou byt konkrétni
i abstraktni.

JAZYKOVE PROSTREDKY A FUNKCE

fonetika — zvukova vystavba slov
(hlavné z hlediska specifik némeckého
hlaskoslovi a pfizvukovani), zvukova
stranka véty (s durazem na vétny pfFizvuk
a frazovani), fonetické rysy spisovného
jazyka a jeho hovorové varianty
(potlacovani hovorovosti ve prospéch
spisovnosti), rytmické ¢lenéni vypovédi,
konvence pouzivané k prezentaci
spisovné vyslovnosti;

pravopis — dlraz na slozita i méné
frekventovana slova, vliv psané podoby
jazyka na vyslovnost;

gramatika — prfedpoklada se komplexni
prehled vSech gramatickych jevu

a uplatiuje se jejich pouziti v promluveé:
slozita souvéti, kompozita, odvozovani,
slovesné valence, jmenné a verbalni
fraze, predpony, pfipony, gramaticky
systém némciny, vztahy mezi
gramatickymi jevy matefského jazyka
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s rodilymi mluv€imi i cizinci hovoficimi
pfislusnym cizim jazykem;

zapoji se do jakékoliv konverzace nebo
diskuse, v€etné profesné orientovanych
a uzce odbornych témat;

za vSech okolnosti se vyjadfuje
spontanné, plynule, srozumitelné

a presné;

souvisle hovori na témata kulturniho,
hospodarského i politického zivota zemi
pFislusné jazykové oblasti, CR i statl EU.

INTERAKTIVNi RECOVE DOVEDNOSTI
Zak:

komunikuje spontanné a gramaticky
spravné bez potizi ustni i pisemnou
formou;

voli rovinu formalnosti svého projevu
adekvatné k danym okolnostem;

bez problém( se aktivné zapoji

do delSich rozhovort s rodilymi mluvéimi
na jakakoliv témata;

bezchybné argumentuje a oponuje,
vyhne se komunika¢nim problémdm

a opét se k nim vrati, aniz by to u€astnici
hovoru postrehli;

problém ve vyjadfovani vyfeSi rychlou

a bezchybnou reformulaci, kterou ostatni
mluv¢i ani nepostrehnou;

okamzité gramaticky a stylisticky spravné
reaguje na situaci, vznikly problém,
argumentaci, nazor, hypotézu, zhodnoti
alternativni navrhy;

jasné vysvétli a obhaji nazory za pomoci
vhodnych argumentl v pisemné i Ustni
formé.

MEDIACNi DOVEDNOSTI
Zak:

vymeénuje si sloZité informace a rady
spojené s riznymi situacemi

ve spoleCenském, umeéleckém,
odborném i védeckém svétg;

vyhleda a shrne zakladni i detailni
informace a argumenty z nejriznéjSich
zdroju a poda o nich podrobnou zpravu
v Ustni i pisemné podobé;

spolehlivé predava podrobné informace
na jakakoliv témata v Ustni i pisemné
podobé;

tlumoci bez obtizi konsekutivné z ciziho
jazyka do matefského i z matefského
do ciziho jazyka sdéleni standardniho
informativniho razu
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a némciny;

lexikologie a frazeologie — bohata
slovni zasoba z profesné orientovanych
oblasti Zivota, lexikalni systém némciny
v konfrontaci s ¢estinou, vztahy mezi
lexikalnimi jevy vychoziho a ciziho
jazyka, aktualni tendence ve vyvoji lexika
némciny i Cestiny;

odborné vyrazy a fraze — odborné
nazvy a fraze z oblasti blizkych i cizich;
syntax a stylistika — slozité idiomy,
ustalené vétné ramce, produktivni
zpusoby tvoreni slov, slozité pripady
poradku slov.

KOMUNIKATI\{Ni FUNKCE JAZYKA
A TYPY TEXTU

postoj, nazor, stanovisko —
profesionalné korektni reakce

na vSechny situace vzniklé pfi tlumoceni
jedinci i kolektivu;

emoce — zachovani zdrzenlivého
profesionalniho postoje k emoc¢nim
projevim jedince Ci kolektivu, jejichz
promluva je tlumocena;

moralni postoje a funkce — pfiznani,
litost, omluva, odsouzeni, pochvala,
adekvatni postaveni tlumocnika jako
zprostifedkovatele komunikace jedinct Ci
kolektivl, zasady chovani tlumocnika,
kultura projevu v cizim i matefském
jazyce;

pisemny projev — pisemné projevy
libovolné délky i obsahu piné
odpovidajici uzu ciziho, tedy pracovniho
jazyka, pisemny zaznam podstatnych
mysSlenek a udaja z delSiho
vyslechnutého projevu i pfecteného
textu;

¢teny €i slySeny text — konsekutivni
tlumoceni z némciny do Cestiny

i z Cestiny do némciny, sdéleni
informativniho razu

ze spolecenskovédnich i technickych
obord, principy tlumocénické notace a jeji
interpretace, tlumodeni ze zaznamu

i bez zaznamu, tlumoceni unilateralni

i bilateralni, tlumodeni z listu;
informace z médii — systematicka prace
se v8emi druhy médii jako pramenem
informaci i vychozim materialem

pro nacvik tlumoceni.



ze spolecenskovédnich i technickych
oborl a naro¢na sdéleni z vlastniho
oboru;

tlumodi pfesné z listu, zpracovava

i jemné stylistické rozdily a citlivé je
pfevadi do cilového jazyka;

tlumoci se zaznamem i bez zaznamui;
tlumodi unilateralné i bilateralng;

fidi se zadsadami tlumoc&nické anotace
a jeji spolehlivé interpretace, resi jakykoli
komunikacni problém.

TEMATICKE OKRUHY A KOMUNIKACNI
SITUACE

oblast verejna — vefejné instituce,
urady, organy, politické strany a organy,
sluzby, soutéze;

oblast pracovni — statni sprava, firmy,
primysl, zemédélstvi, administrativa,
rizné druhy profesi, popis prace,
bezpecnost prace, zafizeni, stroje

a nastroje, pracovni postupy, navody,
technika tlumoceni a tlumoc&nické
postupy;

oblast vzdélavaci — zakladni, stredni,
vyS$8i stfedni a vysoké Skolstvi, védecké
a naucné instituce, povolani a tituly
vzdélavacich instituci, studentské
aktivity, materialni zazemi studia;
oblast osobni — béh Zivota, rodina,
rodinné a spoleCenské vazby, domov,
dim a jeho zafizeni, dovolena,
cestovani, lidské télo, prevence

a ochrana zdravi, jidlo, stravovaci
navyky, zdrava vyZiva, denni program,
styl oblékani, vybaveni pro volny Cas;
oblast osobnostni — osobnostni

a profesionalni pfedpoklady tlumocénické
prace;

oblast spole¢enska — pfiroda, pocasi,
Zivotni prostiedi, véda a technika,
divadlo, film, hudba, architektonické
styly, malifstvi, sochafrstvi, literatura,
tradice, sporty, spolecenské akce,
meédia, pokrok ve spolecnosti, aktualni
problémy.

REALIE NEMECKA, RAKOUSKA,
SVYCARSKA

geografické, historické, politické,
ekonomické a kulturni postaveni zemi
ve svéte;

vztahy zemi s CR a EU;

vyznamneé osobnosti, jejich uspéchy
a pfinos;

historické i sou¢asné udalosti vétSiho
vyznamu;

mista turistického zajmu;

vzdélavani, véda, technika, sport,
pfiroda, kultura, uméni;

narodni zaliby a specifika, jazykové
zvlastnosti a odliSnosti;

kultura — soucasné déni.

REALIE CR

geografické, historické, politické,
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ekonomické a kulturni postaveni zemé

ve svéte;

e vyznamné osobnosti, jejich Uspéchy
a pfinos;

e historické i sou¢asné udalosti vétSiho
vyznamu;

vzdélavani, kultura, uméni;

mista turistického zajmu;

véda a technika, sport, pfiroda;
narodni tradice a specifika, jazykové
zvlastnosti a odliSnosti.

PRAKTICKE ZASADY TLUMOCNICKE PRACE:

orientace v cizojazy¢nych projevech rizného obsahu a zaméreni;

struény, prehledny a srozumitelny zaznam kliCovych bodl sdéleni i jeho logické struktury
za pouziti prvkd tlumocnického zapisu;

pohotova, vystizna a srozumitelna ustni formulace obsahu projevu nebo textu, ktery ma
byt tlumocen, princip ekonomie vyjadfovani;

kultura projevu v némciné i v ¢esting;

zasady tlumocnické etiky, zachovani mi€enlivosti o nevefejnych informacich;
systematické rozSifovani slovni zasoby, budovani Skaly synonym, vytvareni slovnicku
odbornych vyrazu, vyuzivani slovniku, encyklopedii, internetu, eventuelné dalSich
materialu, prevence vlivu interference obou pracovnich jazyku;

metodika a soustavny prupravny nacvik tlumoceni, aktivni poslech s porozuménim,
specialni pamétova cvieni, zvySovani pohotovosti a kvality Ustniho vyjadfovani;
soustavny nacvik konsekutivniho tlumoc&eni unilateralniho i bilateralniho, fakultativni
nacvik zakladd simultanniho tlumodeni s pouzitim sluchatkového rozvodu.

Ukazka €. 51 — Vzdélavaci obsah konverzaéniho kurzu anglického jazyka
(JS Hradec Kralové)

Konverzaéni kurz — Anglicky jazyk
(vystupni uroven C1)

Charakteristika kurzu:

Kurz je ur€en pro zaky s velmi dobrou znalosti jazyka a vede k upevinovani a rozvijeni
nabytych jazykovych znalosti. Vstupni Uroven je minimalné B2 podle SERRJ, vystupni
urover je C1.

V kurzu vyucuji plné kvalifikovani pedagogové nebo rodili mluvéi.

OCEKAVANE VYSTUPY NA KONCI %

KURZU ucCivo

Interaktivni feCové dovednosti

Zak: Vychozi texty jsou obsahové i jazykové

e reaguje pohotové, samostatné a jisté pomérné narocné, mohou byt i uméleckého,
v béZnych i méné béznych situacich; popularné védeckého nebo védeckého stylu.
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pfetlumoci vlastnimi slovy vyslechnuty
nebo precteny delSi text, projev, obsah
filmu, knihy;

popisuje minulé i aktualni udalosti, svoje i
cizi zazitky, problémy, moznosti jejich
feseni;

obh3dji svoje stanovisko, nazor

k aktualnimu déni, udalosti;

zapoji se do diskuse na aktualni, znama

i neznama témata;

e bézZné komunikuje prostrednictvim medii.
Mediaéni re€ové dovednosti

Zak:

vyménuje si informace, rady

v nejruznéjSich situacich;

predava podrobné informace na znama

i neznama témata;

srozumitelné a jasné popisuje aktualni,
znamou i pro ného neznamou cinnost.

Zdroji textu jsou média, audiokazety,
beletrie, filmy. Texty se vztahuji

k nejriznéjSim oblastem Zivota, témata jsou
konkrétni i abstraktni.

Jazykové prostiedky a funkce

fonetika — foneticka redukce, pfizvuk,
intonace, sociolingvistické varianty
vyslovnosti;

ortografické znaky, interpunkce;
gramatika — deklinace, konjugace,
v8echny Casy, slozita souvéti, gram.
inverze, transformace, pfechodniky,
vedlejSi véty, nepfima fec;
lexikologie,frazeologie — Siroka slovni
zasoba, bézné uziti idiomu, frazova
slovesa, prislovi, konverze slovnich
druhd, zkratky;

odborné vyrazy a fraze — odborné
vyrazy a fraze;

syntax a stylistika — slozita souvéti,

Komunikativni funkce jazyka a typy textu
postoj, nazor, stanovisko — souhlas,
nesouhlas, svoleni, prosba, odmitnuti,
nutnost, pfikaz, zakaz, stiznost, varovani;
emoce — libost/nelibost, zajem/nezajem,
radost, prekvapeni, udiv,
sympatie/antipatie, strach;

moralni postoje a funkce — pochvala,
odpusteéni, litost, pfiznani, omluva;
kratSi pisemny projev — pozdrav, vzkaz,
prani, kondolence, blahopfani, pozvani,
stiznost, zadost, inzerat, strukturovany
Zivotopis;

delSi pisemny projev — podrobny
Zivotopis, vypravovani, Uvaha, esej,
podrobny popis, referat, zprava, odborny
popis, argumentace;

¢teny Ci slySeny text — slozité
poslechové texty rizného typu, stylu,
véetné diktatd namluvenych rodilymi
mluv&imi hovorovym tempem, riznou
vyslovnosti, faktografické a beletristické
texty k nacviku ¢teni s porozuménim;
informace z médii — aktualni tematika.

Tematické okruhy a komunikacni situace
oblast verejna — verejné instituce,
sluzby, obchody, politické strany, statni
sprava, postovni a dopravni sluzby,
cestovani;

98




e oblast pracovni — firmy, primysl,
zemeédélstvi, doprava, zaméstnanost,
rizné profese, pracovni udalosti,
smlouva, popis prace, bezpecnost prace,
navody, informacéni napisy;

e oblast vzdélavaci — typy Skol, vybaveni,
predméty, zkousky, certifikaty, fidic¢ské
opravnéni — pravidla silniéniho provozu;

e oblast osobni —rodina, vztahy v rodiné
i mimo ni, oblékani, zivotni styl,
stravovani, domov, zdravi;

o oblast osobnostni — charakterové
vlastnosti, zajmy, nazory, postoje;

o oblast spoleéenska — pfiroda, jeji
ochrana, Zivotni prostiedi, véda,
technika, uméni, tradice, sport, média,
kriminalita, nasili ve spole¢nosti a jiné
problémy jak u nas, tak ve svéte.

Realie zemi studovaného jazyka

e geografické, historicke, politicke,
ekonomické a kulturni postaveni zemi
ve svété, vztahy s CR a EU;
vyznamné osobnosti a jejich pfinos;

o historické i souc¢asné udalosti vétSiho
vyznamu;

e mista turistického zajmu;
vzdélavani, véda, technika, sport,
literatura (beletrie), uméni, pfiroda;

e narodni specifika, tradice, jazykové
zvlastnosti a odliSnosti.

» Ukazka ¢. 53 — Vzdélavaci obsah specialniho kurzu anglického jazyka

(JS Tabor)

Specialni pripravny ke zkousce STANAG 6001 SLP 2 - AJ

Anglicky jazyk

Charakteristika:

Jazykova zkouska STANAG 6001 je zkouskou v rezortu
Ministerstva obrany CR a vychazi z pozadavki NATO.

Je zkouskou vykonnostni a zjiSt'uje uroven jazykovych
znalosti kandidatti v oblasti mluveni, psani, ¢teni a poslechu.

Vystupni uroven:

B2

Roénik:

Pétimésicni

Hodinova dotace:

500

Rozpracované oCekavané vystupy — 1. pololeti

Slovni zasoba

e osobni Udaje, popis osoby (vzhled a charakter), rodina,
vzdélani, zaméstnani, pracovisté, bydleni, ubytovani, doprava
a cestovani, dovolena, nakupy, sluzby, volny €as, zabava,

99




kultura, zvyky, tradice, sport, Zivotni prostiedi, pocasi, Zivot

ve mésté a na venkove, zdravi a nemoci, jidlo, piti, restaurace,
spole¢nost a instituce, média, urovani sméru, zakladni
informace o anglicky mluvicich zemich a o Ceské republice,
spoleCenskeé vyrazy, zakladni vojenska terminologie s ohledem
na vojenskou odbornost kandidata (zaklady vojenské
zdvofilosti, hodnosti, nazvy druhd vojsk)

Gramatika

zakladni ¢asy v prostém a prub&hovém tvaru (pfitomny, minuly,
predpfitomny), rizné zpusoby vyjadfovani budoucnosti,
pomocna slovesa (do, be, have), trpny rod, modalni slovesa

a jejich opisné tvary, véty podminkové a ¢asové, nepfima fec
a nepfimé otazky, zajmena, vazba used to, frazova slovesa,
vazba So do I/Neither do I, véty vztazné a ucelove, pfedminuly
Cas, vyjadfovani mnozstvi, Cislovky (zakladni, fadove, zlomky
a procenta), slovesné vzory, vazba have something done,
nepravidelna slovesa, uziti ¢lend, vazba there is/are, mnozné
Cislo podstatnych jmen (pravidelné i nepravidelné), vyjadreni
pfivlasthovani, stupfiovani pridavnych jmen a pfislovci,
slovosled anglické véty a tvofeni otazek

Receptivni feCové
dovednosti

Zak:

vvvvvv

na téma rodina;

zameéstnani, bydleni, cestovani, nakupy, volny ¢as, sport,
zivotni prostfedi, pocasi, zdravi, jidlo, spole€nost, kultura;
rozumi rozhovorlm a textum tykajicim se podrobnych osobnich
udajl, rodinnych pfislusniki a dosazeného vzdélani;

rozumi informacim o zajimavych vefejnych zalezitostech

a o pracovni problematice konkrétniho charakteru;

rozumi podrobnému popisu mist, véci a lidi;

sleduje vypravéni o udalostech odehravajicich se v pfitomnosti,
minulosti i budoucnosti na vétsSinu vSeobecnych témat;

sleduje hlavni myslenky projevu tykajiciho se jeho profesniho
oboru;

sleduje i delSi promluvy na vySe zminéna témata obsahujici
velké mnozstvi faktud;

orientuje se ve zpravach pfinasejicich informace o ¢asto bézné
se opakujicich udalostech;

rozumi jednoduchym Zivotopisnym informacim, spoleCenskym
oznamenim, (vefejnym upozornénim, prikazlim, zakazim,
oznamenim, doporuéenim apod.), béznym Gfednim dopistim,
jednoduchym odbornym textam pro laiky;

orientuje se v textech a sdélenich obsahujicich béznou
vojenskou problematiku;

v médiich si vyhleda informace o po¢asi doma i v zahranici.

Produktivni frecové
dovednosti

Z3ak:

ustné Ci pisemné poda vyjadieni k béZnym zaleZitostem
spole¢enskym a odbornym ve svém oboru, prezentuje zakladni
osobni udaje, v€etné dosazeného vzdélani, jazykovych
znalosti, informaci o rodinnych pfislunicich apod.;

poda informaci o svém pracovnim zarazeni, specializaci,
povinnostech, kariéfe, spolupracovnicich a ucasti

na vzdélavacich programech;
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e popiSe dum, byt a mistnosti v ném; vyjadfi spokojenost a sva
prani v souvislosti s bydlenim, doporuci zajimava mista
k vidéni a aktivity, které je mozné provozovat v misté Zakova
bydlisté ¢i pobytu;

e zajisti ustné i pisemné ubytovani a sluzby s tim spojené;

e vyjmenuje dopravni prostfedky a popiSe svou dovolenou,
pozada o pomoc pfi potizich s cestovanim a popiSe dopravni
nehodu;

e Ustné i pisemné sdéluje konkrétni skutecnosti, dava pokyny,
popisuje, srovnava a kontrastuje lidi, mista a véci;

e souvisle a jednodus$e vypravi a piSe o ¢innostech pfitomnych,
minulych i budoucich na téma rodina, osobni udaje, pracovni
postupy, zaméstnani, bydleni, cestovani, nakupy, volny ¢as,
sport, Zivotni prostfedi, pocasi, zdravi, jidlo, spole¢nost, kultura
a soucasné déni;

e poda pfesné, rozsahlé a slozité pokyny a instrukce tykajici se
béZnych dennich situaci;

e vyridi jednoduchou osobni a rutinni sluzebni korespondenci
(dopisy, stru€na hlaseni, zapisy, pozvanky, stiZznosti apod.);

e vytvofi pomérné soudrzny text €lenény na odstavce, které da
do vzajemné souvislosti;

e vytvori text, ktery je alespori v hrubych rysech myslenkové
logicky organizovan;

e sestavi program &innosti pro zahrani¢ni navstévu ¢€i navstévu
nadrizeného;

e spravné klade otazky v béznych dennich situacich;
vyplni osobni dotaznik v tiSténé i elektronické podobé.

Interaktivni reové
dovednosti

Zak:

e vyménuje si podrobnéjsi osobni udaje a udaje o své rodiné
s druhymi;

e vymeénuje si nazory s ostatnimi lidmi na téma bydleni, Zivot
ve meésté a na venkové a podpofi své argumenty;

e vede rozsahly rozhovor tykajici se zaméstnani, zamluveni si
ubytovani, mista v restauraci, dovolené, letenky ¢i jizdenky;

e vyfidi oficialni zaleZitosti v souvislosti s cestovanim, ziska
zakladni informace o spojeni a sluzbach pfi cestovani;

e vyzada si a poskytne podrobnou pomoc pfi orientaci ve méstg;
e vede delSi rozhovor pfi nakupovani v riznych typech obchodu
(odévy, darky apod.) a v této souvislosti vyjadFi i sva prani

a vyridi reklamace;

e vyfizuje zalezitosti v bance, sménarné a jinych typech sluzeb,
vcetné placeni;

e vyjadfuje své preference ohledné aktivit ve volném Case
a ohledné Zivotniho stylu;

e vede delSi rozhovor pfi navstévé u lékare a v Iékarné,
v restauraci pfi objednavani jidla;

e vyjadfuje své preference na téma médii;

e komunikuje v ramci pracovniho pohovoru, rozvadi myslenky,
vyviji iniciativu, spontanné se vzdali od tématu;

e komunikuje s institucemi (policie, Ufady apod.), rozvadi
myslenky, vyviji iniciativu, spontanné se vzdali od tématu;

e vyfidi koupi vstupenek na spolecenské akce &i do hradu
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a zamkU a pfipadné mozné slevy;

zjisti informace o nabizenych jazykovych kurzech

a moznostech doucovani;

vyfidi povoleni organizovani spole¢enskych akci, vypujceni
riznych predmétl (auta, DVD apod.);

vede delSi rozhovor na téma pfihlaSeni se do sportovniho klubu
a o rliznych sportech (pravidla, potfebné pomucky apod.);
domluvi si detaily schizky.

Mediaéni dovednosti

Zak:

vytvofi e-mail, ve kterém pFedstavi detailné sebe a svou rodinu,
své zameéstnani a zaliby;

vytvori inzerat tykajici se hledani vhodného bydleni, ubytovani
a zaméstnani;

e prostrfednictvim e-mailu vytvofi pozvanku na spole¢enskou
akci, stiznost na sluzby, reklamaci zbozi a ruzné typy zadosti
spojené s vySe zminénymi tematickymi okruhy;

e z médii ziska pfehled o aktualnich udalostech a podrobné
o nich poreferuje.

» Ukazka ¢. 57 — Autoevaluace skoly

(JS Tabor)
- NASTROJE /
OBLAST ciL SLEDOVANE | kRiTERIA CASOVE
ROZVRZENI
Vzdélavaci e posoudit, e soulad e plnéni $kolniho | e kontrola SVP
program Skoly jakym koncepcniho vzdélavaciho aRVP/
zpUsobem Zameru rozvoje programu a e 1x za 2 roky;
Skola naplfuje skoly a SVP; jeho variabilita; | e vlastni
své poslani struktura e programova hodnoceni
s pfihlédnutim budouci nabidka ucitelt a zaku /
k cilim programove jazykovych prubézné;
uvedenym nabidky; kurzt zakam; e hodnoceni
v SVP,RVP a | e soulad SVP e variabilita SVP zfizovatelem /
odpovidajicich | a RVP. a soulad CSl.
pravnich nabidky
predpisech. s potfebami
spole€nosti.
Podminky o Zjistit, zda vliv o vliv e audit prostredi
ke vzdélavani dosahujeme personalnich personalnich Skoly /
efektivniho podminek — podminek 1x ro¢né;
vyuziti urovef mezd na kvalitu e ekonomické
finanénich pedagogickych vzdélavani; analyzy mezd /
zdrojU pracovniku; o vyuziti Ctvrtletne;
za ucCelem efektivita a vybavenost e pribézné
vytvoreni vyuzivani prostor Skoly monitorovani
kvalitniho finan¢nich pro vyuku podminek
pracovniho zdrojl - a relaxaci vzdélavani;
prostredi vyrovnany pedagogl e zhodnoceni
Skoly. finanéni a zaku; inventarizace /
rozpocet; e srovnatelnost 1x ro¢né;
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e vybavenost mezd a kvality | e sebehodnoceni
Skoly — funkéni pracovnich ucitelt a zaku,
a esteticka podminek vzajemné
uroven pedagogickych hospitace /
vyukovych pracovniku prubézné;
prostor, S jinymi e kontrola
pracovni Skolami; dodrzovani
a relaxacni e vybavenost hygienickych
moznosti spolecenskych podminek /
vyucujicich prostor. prabézné.
a zakaq;
didakticka
uroven
vybaveni
pomuckami,
technikou
a studijnim
materialem;
hygienické
podminky Skoly.
Podpora skoly | e posoudit vytvareni e informovanost | e transparentni
zakam, maximalni pozitivniho zaku a Siroké medialni
spoluprace otevienost vztahu vefejnosti propagace
s Sirokou a vstficnost vzajemnych a pfistup Skoly;
vefejnosti, vliv Skoly vztah( v roviné k informacim; e systematicka
vzajemnych ke stavajicim Skola — zak — o vyuziti aktualizace
vztahu Skoly i potencialnim verejnost. informaci, webovych
a dalSich osob zakdam, pfipominek stranek skoly /
na vzdélavani ZlepSovat a nametu prubézné;
povédomi predavanych e audit
verejnosti pedagogim informacniho
o aktivitach a vedeni systému Skoly;
Skoly. ze strany zakl; | ¢ sebehodnoceni
e vytvareni vedeni Skoly /
pFivétivého prubézné;
prostredi Skoly; | e sebehodnoceni
e spoluprace ucitelt a zaku
se zfizovatelem | formou
a komunikace dotaznikd;
s dalSimi e participace
partnery, zaka a ucitelu
Skolami na komunikaci
a institucemi. s vefejnosti,
budovani
pfiznivé image
Skoly.
Prabéh e posoudit e posouzeni e prubézné e Skolni
vzdélavani kvalitu procesu hodnoceni dokumentace;
jednotlivych vzdélavani vysledkud e hospitace
oblasti a kvality vzdélavani; vedeni Skoly
vzdélavani jednotlivych e Uroven vyuky s naslednou
a podporovat oblasti celkové — skupinovou
rozmanité vzdélavani — vyvazenost diskusi
vyucovaci pfiprava, struktury o vysledcich /
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postupy zajisténti, vyuc€ovacich prubézné;
v souladu organizace, hodin, e sebehodnoceni
s vystupy metody, formy a | variabilita ucitelt a jejich
formulovanymi hodnoceni. vyucovacich podil
v SVP. metod a na procesu
postupu; vlastniho
e prostor pro hodnoceni
samostatnou Skoly /
praci zaku; pribézné;
e motivace e analyza
v prabéhu hodnoceni
vyuky. formou
dotaznikl
pro 2aky /
pribézné po
cely Skolni rok.
Vysledky e posoudit vysledky e UspéSnost zaku | e Skolni
vzdélavani vysledky vzdélavani v testech, dokumentace;
zaku jazykového vzhledem statnich a e vystupni
vzdélavani. ke stanovenym mezinarodnich hodnoceni
cilim a jazykovych zaka /
vystupnim zkouskach. 2x rocné.
dovednostem.
Rizeni $koly, o Zjistit, zda profesionalni e koncepcnost e Skolni
kvalita dosahujeme aroven fizeni a ucinnost dokumentace /
personalni kvalitniho Skoly; fidiciho prubézné;
prace, dalSi managementu kvalitni procesu; e pribézna
vzdélavani Uspésné pedagogicky e systém DVPP Ctvrtletni
pedagogickych | Skoly. sbor; a jeho ucelnost ekonomicka
pracovniku koncepce a ve vazbé analyza;
(DVPP) planovani na aktualni e hodnoceni CSI
DVPP — potfeby; a zfizovatelem.
personalni e realizovatelnost
rozvoj a koncepcnich
samostudium zaméru
s ohledem ve vazbé
na potreby na finanéni
Skoly; rozpocet.
zpétna vazba
a efektivita
vysledki
hospitaci.
Uroven o Zjistit, zda je kvalita vysledkl | e prezentace e Skolni
vysledku prace | vytvarena prace Skoly Skoly dokumentace /
skoly, zejména | dynamicky se nejen v oblasti na verejnosti celoro¢né;
vzhledem rozvijejici vzdélavani; a rust poctu e prfedhospitacni
k podminkam ekonomicky spoluprace zajemcu a pohospitacéni
vzdélavani a stabilni Skola, Skoly s partnery o studium; pohovor,
ekonomickym ktera adaptuje a prezentace e zapojeni Skoly hospitacni
zdrojum jazykovou Skoly do zaznam /
vyuku na vefejnosti; vzdélavacich celoro¢né;
pro potieby pravidelné projektl e vyro¢ni zprava
zaka revize a a aktivit; a zprava

S vyuZitim

kontroly BOZP,

kvalita vyrocni

0 hospodareni;
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modernich
vyucovacich
metod.

PO.

zZpravy.

e revizni zpravy /
1x ro¢né.
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potiebami (JS Praha) —s. 41
» Ukazka €. 28 — Zabezpeceni vyuky zaku se specialnimi vzdélavacimi
potrebami (JS Ostrava) — s. 41
Ukazka é. 29 — Vychovné a vzdélavaci strategie (JS Tabor) — s. 42
» Ukazka é. 30 — Vychovné a vzdélavaci strategie (JS Orlova) — s. 43
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Ukazka é. 31 — Vychovné a vzdélavaci strategie (JS Ostrava) — s. 83

Ukazka é. 32 — Uéebni plan — avodni informace (JS Praha) —s. 47

Ukazka €. 33 — 34 — Ucebni plan: kurzy v anglickém jazyce, kurzy

v japonském jazyce (JS Praha) — s. 49 a 50

Ukazka &. 35 — Uéebni plan (JS Tabor) —s. 51

Ukazka €. 36 — Komentar koordinatorky SVP k tvorbé uéebnich osnov

(JS Olomouc) — s. 53

Ukazka &. 37 — Charakteristika jazykového kurzu (JS Hradec Kralové) — s. 55
Ukazka &. 38 — Charakteristika jazykového kurzu (JS Olomouc) — s. 55
Ukazka é. 39 — Charakteristiky jazykovych kurza (JS Tabor) —s. 55

Ukazka €. 40 — Vzdélavaci obsah zakladniho kurzu japonského jazyka
— 0. ro€nik (JS Praha) — s. 57

Ukazka €. 41 — Vzdelavaci obsah kurzu japonského jazyka — 1. ro€nik
(JS Praha) —s. 84

Ukazka €. 42 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 2. ro€nik
(JS Praha) — s. 86

Ukazka €. 43 — Vzdeélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 3. ro€nik
(JS Praha) —s. 88

Ukazka €. 44 — Vzdeélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 4. ro€nik
(JS Praha) —s. 89

Ukazka €. 45 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 5. rocnik
(JS Praha) —s. 91

Ukazka €. 46 — Vzdélavaci obsah kurzu japonského jazyka — 6. ro€nik
(JS Praha) —s. 93

Ukazka €. 47 — Vzdélavaci obsah zakladniho kurzu francouzského jazyka
(JS Ostrava) — s. 58

Ukazka ¢. 48 — Vzdélavaci obsah pfipravného kurzu k SJZV z anglického
jazyka (JS Hradec Kralové) — s. 60

Ukazka €. 49 — Vzdélavaci obsah tlumocnického kurzu némeckého jazyka
(JS Praha) —s. 95

Ukazka €. 50 — Vzdélavaci obsah konverza€niho kurzu némeckého jazyka
(JS Ostrava) —s. 63

Ukazka €. 51 — Vzdélavaci obsah konverzacniho kurzu anglického jazyka
(JS Hradec Kraloveé) —s. 98

Ukazka €. 52 — Vzdélavaci obsah specialniho kurzu anglického jazyka
(JS Olomouc) - s. 65

Ukazka €. 53 — Vzdélavaci obsah specialniho kurzu anglického jazyka
(JS Téabor) —s. 100

Ukazka €. 54 — Pravidla a zptisob hodnoceni zaku ve $kole (JS Tabor) —s. 70
Ukazka ¢é. 55 — Pravidla a zptisob hodnoceni zaku ve $kole (JS Orlova) —s. 71
Ukazka &. 56 — Autoevaluace $koly (JS Olomouc) — s. 74

Ukazka é. 57 — Autoevaluace $koly (JS Tabor) — s. 103

Ukazka &. 58 — Autoevaluace $koly (JS Ostrava) —s. 75
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